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OZET

TURKMEN TURKCESI TURKIYE TURKCESI ARASINDA BIRLESIK
SOZCUKLERDE GORULEN YALANCI ESDEGERLIK

Kirikkale Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii
Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dali, Yiiksek Lisans Tezi
Danisman: Prof. Dr. Ahmet KARADOGAN
Ocak 2022, 160 sayfa

Kaynak leh¢ede bir metinde gegen bir sozciigiin, hedef lehgede bulunmasi ancak her
IKi sdzcligiin kavram alanlarinin birbirini hi¢ karsilamamasi veya kismen karsilamasi
yalanct es degerlik olarak tanimlanmaktadir. Bu ¢alismada kaynak lehce Tiirkmen
Tiirkcesi hedef lehge Tiirkiye Tiirkgesi olarak alindiginda birlesik sozciiklerde goriilen
yalanci es degerler tespit edilmeye ¢aligilmustir.

Lehgeler aras1 aktarma sorunlarindan biri olan yalanci es deger sozciikleri tespit etmek
amaciyla Tirkmen Tiirkgesi i¢in Tiirkmenistanyn Ylymlar Akademiyasy tarafindan
basilan Tiirkmen Dilinin Diisiindirisli Sozliigi, Tiirkiye Tiirkgesi i¢in Tiirk Dil Kurumu
Tiirk¢e SozIigl kullanilmistir.

Caligmada 437 birlesik sozcliglin yalanci es deger 6zelligi gosterdigi tespit edilmistir.
Bu tespit iki baslikta verilmistir. Birincisi her iki unsurun da hedef ve kaynak lehgede
bulundugu halde yalanci es deger birlesik sozciligiin hedef lehgede olmasi, ikincisi ise
her iki unsurun da hedef ve kaynak leh¢ede bulundugu halde yalanci es deger birlesik
sOzcliglin hedef lehgede olmamasidir. Tespit edilen yalanci es deger sozciiklerin hedef
ve kaynak leh¢edeki anlamlar1 verilmistir. Kaynak lehce olan Tiirkmen Tiirk¢esinden
secilen metinlerden de 6rnek climleler ile anlami gdsterilmistir.

Anahtar Kelimeler: Birlesik Sozciik, Yalanci Es Degerlik, Tiirkmen Tiirkgesi,
Tirkiye Tiirkgesi, Tiirk Lehgeleri



ABSTRACT

FALSE EQUIVALENCE BETWEEN TURKMEN TURKISH AND TURKEY
TURKISH IN COMBINED WORDS

Kirikkale University
Graduate School of Social Science
Department of Turkish Language and Literature, Master's Thesis
Supervisor: Prof. Dr. Ahmet KARADOGAN
January 2022, 160 pages

The presence of a word in a text in the source dialect in the target dialect, but when the
conceptual fields of both words do not meet each other or partially meet each other, is
defined as false equivalence. In this study, when the source dialect is Turkmen Turkish
and the target dialect is Turkey Turkish, false equivalents in compound words have
been tried to be determined.

In order to detect false equivalent words, which is one of the problems of transferring
between dialects, the Turkmen Dilinin Dislindirtigli Sozligii published by
Turkmenistanyni  Ylymlar Akademiyasy for Turkmen Turkish and the Turkish
Language Institution Turkish Dictionary (TDK Tiirk¢e Sozliik) for Turkey Turkish
were used.

In the study, it was determined that about 437 compound words showed false
equivalent feature. This determination is given under two headings. The first is that
the false-equivalent compound word is in the target dialect even though both elements
are present in the target and source dialect, and the second is that although both
elements are present in the target and source dialect, the false-equivalent compound
word is not in the target dialect. The meanings of the detected pseudo-equivalent words
in the target and source dialects are given. The texts selected from Turkmen Turkish,
which is the source dialect, are also shown with sample sentences.

Key Words: Compound Word, False Equivalence, Turkmen Turkish, Tiirkiye
Tiirkgesi, Turkish Languages
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0. GIRIS

Calismanin Konusu

Calismanin konusu Tirkmen Tiirkgesi hedef Tirkiye Tiirkgesi kaynak olarak
secildiginde birlesik sozciiklerde goriilen yalanci esdegerliklerin tespitidir. Bu sebeple
ilk olarak birlesik sozciik kavrami incelenmistir. ikinci béliimde esdegerlik, yalanci
esdegerlik gibi kavramlar ile bu kavramlarla iligkili olan diger kavramlar agiklanmuistir.
Son boliimde aktarma kavramina deginildikten sonra Tiirkmen Tiirk¢esinden Tiirkiye

Tiirkgesine aktarma sorunu olarak tespit edilen 437 birlesik sozciik 6rneklendirilmistir.

Orneklerin anlamlarinda Tiirkiye Tiirkgesi icin Tiirk Dil Kurumunun resmi internet
sitesi olan sozluk.gov.tr iizerinden sorgulamalar yapilmis ve Tirk Dil Kurumu
Yayinlar1 2019 baski tarihli olan Tiirkge Sozliik de kullanilmistir. Tiirkmen Tiirkgesi
olan sozciiklerin anlamlari i¢in ise 2016 yilinda Tirkmenistanynn Ylymlar
Akademiyasy tarafindan 2 cilt olarak Askabatta basilan Tiirkmen Dilinin Diigtindirisli
Sozliigi (2016) kullanilmistir. Bazi yerlerde 1995 yilinda Simurg Yayinlarinca basilan

Talat Tekin’in hazirlamis oldugu Tiirkmence-Tiirkge S6zliik’ten de yararlanilmustir.

Calismanin Yontemi

Calismada uygulanan yontem segilen kaynak kitap ve dergilerden hareketle yalanci es
deger birlesik sozciiklerin tespitidir. Tespit edilen birlesik sozciik asagidaki gibi
orneklenmistir. Varsa Tiirkmen Tiirkgesi sozliiglindeki anlam1 verilmis, sonra anlam
Tiirkiye Tiirkiye Tiirkgesine ¢evirilmis en son da 6rnek ciimle ile yalanci es degerlik
durumu ortaya konulmustur. Tiirkmen Tiirk¢esi Tkm.T ile Tiirkiye Tiirkcesi Trk.T
kisaltmasi ile gosterilmistir. Ayrica (TDDS 1, 310) sekline verilen ifadedeki TDDS
Tiirkmen Dilinin Diistindirisli S6zIiigi’niin kisaltmasidir. I veya II, hangi cillte oldugu
sonda verilen say1 ise hangi sayfadan alindigidir. Taranan kitaplarda 6rnek ciimle
bulunamamigsa sozliikteki ornek ciimleler kullanilmistir. Sozliikte de yoksa 6rnek

ctimle konulmamastir.

Durmusa ¢ykmak

Tkm.T (TDDS I, 310) &re barmak, dre ¢cykmak, masgala gurmak.
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Trk.T Evlenmek, aile kurmak (kadinlar i¢in kullanilir)
Ornek ciimle

B. Kerbabayewin “Gyzlar diinyédsi” poemasynda-da tiirkmen halkynyn gyzlary
durmusa ¢ykarmak baradaky gadymdan gelyan dép-dessurlary barada ¢un diisiinje
berilyar (Allakow, 2010:29).

Calismadaki ciimle Ornekleri daha Once belirlenen Kitaplardan dergilerden ve
sozliikten elle tespit edilerek ya da AntConc 64bit programi vasitasiyla bilgisayar
taramas1 yapilarak belirlenmistir. Sozcliklerin tespiti i¢in kolaylik saglayan bu
programa veri olarak girilen kitaplardaki tekil olmayan szciik sayist 1.382.028 dir.
File Global Settings Tool Preferences Help

Corpus Files

Berdi Japbaklér.txt'
|Bir Sorunun Yirmi Y

Concordance Concordance Plot File View Clusters/N-Grams Collocates Word List Keyword List
Concordance Hits 297
Hit KWIC File

|Dil Bilimine Girig.txt Py BT GG T SOV T UGG G DU 090 G NG Gy T Gy ST S (01 T Vg
jgfya' ; ;gglx 228  |ni duluma gegirdim, iki gyzymy durmusa gykardym. Senifiem bi [Zenan Kalbi
{Diyar : { A % g W ) PR 4
Diyar 12 2020.xt 1229  [dan isinde kémek etdiler. Ikisini durmusa ¢ykardym, tclnjim pa'(Zenan Kalbi
Dort Dervig.txt 230 jan, Sah Apbasyn ony Sawelede durmusa gykarjak bolanlygy we Sasenem Ga

Diinya Edebiyati 5 &

Edebiyat llimine Gir 1231 5sd bog lup oturyp biljek oglana durmusa ¢ykarjak. Haysynyz be) |Halallik Kisse

|estetika.txt 232  |a-da tiirkmen halkynyn gyzlary durmusa gykarmak baradaky gz [Edebiyat ilirr
|Goresh.bd { % I 2 T PR R 1
|Gokdepe Galasibat 233 ly, ggrmegezl. ell' isli, ceper gyfy durmusa gykarmak islanleri 1d‘c, Zenan Kalbi
Giines 12 2020.txt 234  dedin. Sonun Ugin gyzymy sana durmusa gykarmaklygy yiregin jHaIaIIIk Kisse
Halallik Kissalari.txt 1235  rehim salanson, sizem gyzyfiyzy durmusa gykarman durjak dl. [|Dért Dervig.t
|Hazirki Zaman tirkr % mirmsdtiseri Bol - i S “J' e debi
Nejep Oglan.bct 236  gtyn mirasdisgeri bolsam, mana durmusa ¢ykarmyn? — diyip, sa Dinya Edebi
Nurmyrat Sakir Bag 1237 | Saparmyrat oylandy-da, halyfa durmusa ¢ykarylan gyzyn téleyi |Oth Tirkmer
|Oguznama.txt 2 Lo A o i verinde dii :
loth Tarkmenistana 238  lan edep 6wrenmedik bir gyzyn durmusa gykarylan yerinde dIU§( Zenan Kalbi
Servi Gelin.txt 1239 rgy- yygydan Gme edilipdir. Gyz durmusa ¢ykarylanda, onun yor [Zenan Kalbi
Sasenem Garip.txt 1240  zanyn bas gelni bardy. Bas gyzy durmusa gykaryp, bés ogluny 6y|Zenan Kalbi

|Tdrkmen Han ve Se

Vusuf Zileyha.txt ".)/|1 “ ham A7 navaninda n&a iniscvme diirminca mibanfar Randada #el Nt Tiirkmar
jzenan Kalbl i Search Term @ Words (] Case [] Regex Search Window Size
durmusa Advanced 50 S
:°0“' No: Start Stop Sot | ShowEveryNthRow 1 L2
Files Processed Kwc Sort
= Level1 IR =5 @ Level2 2R 5 @ Level3 3R 5 Clone Results

Calismanin Ozgiinliigii

Tiirk alanyazinda yalanci es degerlik konusu ¢alisilmistir. Ancak birlesik sozciiklerde
goriilen yalancit es degerler ile ilgili bir calisma bulunmamaktadir. Bu durum

caligmanin 6zgilinligilinii olusturmaktadir.

Calismada Tiirkmen Tiirkcesi ve Tiirkiye Tiirkcesi arasindaki alfabeden kaynakli ses

degisimlerine ve yap1 bakimindan incelemelere girilmemistir. Sadece anlam tizerinden



ilerlenmistir. Metinlerde tespit edilen bazi yalanci es deger birlesik sozciiklerin

anlamlar1 bulunamamistir. Bu durumda anlam, metinler iizerinden yorumlanmustir.

Tiirkmen Tiirkcesi Ornekleri icin Taranan Kitap ve Dergiler

Yararlanilan kaynak kitaplar sunlardir:

1.

10.

11.

12.

Agayew, K., Bekjiyew, T. (2007). Dil Bilimine Giris- Yokary okuw
mekdeplerinin talyplary licin okuw gollanmasy. Asgabat: Tiirkmen dowlet
nesiryat gullugy.

Ahundow, B. (1957). Sasenem-Garyp dessany. Asgabat: Tiirkmen dowlet
nesiryat gullugy

Allakow, J. (2010). Edebiyat ylmyna giris. Yokary okuw jaylarynyi dil we
edebiyat fakultetlerinin talyplary {icin okuw-gollanma kitaby. Asgabat:
Tiirkmenistanyn Bilim Ministrligi

Amman, M. (2012). Dort derwiis. Asgabat: Tirkmen dowlet nesiryat gullugy.
Asyr, C. (1986). Gores. Asgabat: Tiirkmenistan nesiryaty.

Atayew, K. (2010). XVIII asyr tiirkmen edebiyaty. Yokary okuw mekdepleri
ticin okuw kitaby. Asgabat.: Tiirkmen dowlet nesiryat gullugy.

Bayjanow, B., Petjikowa M. (2015). Hazirki zaman tiirkmen dili. Morfologiya.
Yokar ywe ortahiindr okuw mekdepleri iigin okuw gollanmasy. Asgabat.:
Tiirkmen dowlet nesiryat gullugy.

Ciiriyew, A. (1993). Bir Soragyn Yigrimi Yyllyk Siitemi. Asgabat: Mesrep
nesiryaty.

Esenmedowa, A. (2010). Hézirki Zaman Tiirkmen Dili (Morfologiya) Yokary
okuw mekdepleri iigin okuw kitaby. Asgabat: Tiirkmen Ddwlet Nesiryat
Gullugy

Godarow, R. (2001). Oguznama. Asgabat: Tiirkmenbasy Adyndaky
Tiirkmenistan Milli Golyazmalar Instituty.

Gylyjow, R. (2018). Halallyk kyssalary. Asgabat: Tiirkmen dowlet nesiryat
gullugy.

Hojageldiyew, N. (1991). Gokdepe Galasy Gysgaga taryhy ogerk. Asgabat:
«Cég» Doredijilik-oniimgilik birlesigi.



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ayrica

Kerbabayew, B. (2010). Japbaklar Powest we hekayalar. Asgabat: Tiirkmen
dowlet nesiryat gullugy.

Nartyyew, N. (2010). Héazirki Zaman Tiirkmen Dili (Leksika). yokary okuw
mekdepleri ligin okuw kitaby. Asgabat: tiirkmenistanini bilim ministrligi.
Nyyazow, S. (2009). Tiirkmen Dili. I. Boliim. Asgabat: Tiirkmenistanin Bilim
Ministrligi.

Orazberdiyewa, A. (2010). Estetika we edebiyatsynaslyk. Yokary okuw
mekdepleri ticin okuw gollanmasy. Asgabat: Tiirkmen dowlet nesiryat gullugy.

Odiyew, O. (2009). Otly Tiirkmenistana Baryar. Asgabat: Tiirkmen dowlet
nesiryat gullugy.

Saryhanow, N. (1961). Sikiir Bagsy. Asgabat: Tirkmenistan Dowlet
Nesiryaty.

Seyitmyradow, K. (1977). Nejep Oglan (Dessan). Asgabat: Tiirkmenistan
nesiryaty.

Tagan, A. (2014). Serwi gelin. Asgabat.: Turkmen dowlet nesiryat gullugy.

Turkmenistan devleti tarafindan duzenli araliklarla basilan ve

https://metbugat.gov.tm/ adli resmi internet sitesinde yaymlanan bazi dergiler, giincel

Tiirkmen Tiirkgesi sozciiklerin tespit edilecegi diisiincesiyle referans olarak

kullanilmistir.

Yararlanilan dergiler sunlardir:
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Zenan Kalbi 03/2020 Asgabat: Tiirkmenistanyn Ministrler Kabineti
Zenan Kalbi 07/2020 Asgabat: Tiirkmenistanyn Ministrler Kabineti.
Zenan Kalbi 09/2020 Asgabat: Tiirkmenistanyn Ministrler Kabineti.
Zenan Kalbi 11/2020 Asgabat: Tiirkmenistanyn Ministrler Kabineti.
Zenan Kalbi 12/2020 Asgabat: Tiirkmenistanyn Ministrler Kabineti.
Diinya Edebiyaty 5/2020 Asgabat: Tiirkmenistanyn Ministrler Kabineti
Diyar 2/2021 Asgabat: Tirkmenistanyn Ministrler Kabineti.

Diyar 12/2020 Asgabat: Tiirkmenistanyn Ministrler Kabineti.
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1.  BIRLESIK SOZCUK KAVRAMI

Dil araciligr ile iletisim kuran bir varlik olarak insan sozciiklere her daim ihtiyag
duymaktadir. Zaman degistikge, kiiltlirler aras1 aligveris arttikga ve medeniyet seviyesi
ilerledikge yeni sozciikler tiiretilmekte, dillerin s6z varligi artmaktadir. S6z varliklar
ekleme, kirpma, eksiltme, harmanlama, islev degistirme gibi birbirinden oldukga farkli
mekanizmalarin bir arada veya ayr1 ayr1 kullanilmasiyla ortaya ¢ikarilan birimlerle
sekillenmektedir. Birlestirme de s6z varligini artirmak tizere kullanilan bir sézciik
tiretme yontemidir ve Tiirk dili gibi eklemeli diller i¢in olduk¢a onemlidir. Tiirk
dilinin en eski donemlerinde bile birlestirmeye rastlanmaktadir (Sar1, 2016: 200;

Ozkan, 1996 95).

Birden ¢ok sozciigii igeren anlam ve yapisinda biitiinliik bulunan, bir biitiin olarak
karsilik goren dil birligi sozciik grubudur. Sozciik grubunda birden ¢ok sozciik bazi
kurallarla yanyana gelir. Bu sozciikler ya yargi bildirerek ciimleyi ya da bir varlik,
kavram ve hareketleri birlikte karsilayarak kelime gruplarini olusturmaktadir. Birlesik
sozciikler Tiirk¢e’de s6z dizimi agisindan 6nem arzeden sozciik gruplarmdandir

(Ergin, 2013: 374; Korkmaz, 2018: 190).

Bir baska tamimda birlesik sozciik iki veya daha fazla sozlikbirimin kaynasip
kaliplasmasiyla olusan ve anlamli tek bir birim islevindeki unsurdur (Vardar, 2002:
45). Yine iki ya da daha ¢ok bagimsiz birimden olusan, anlam bakimindan bas islevini

gdren sozciigiin alt sinifin1 belirten yapi olarak tanimlamistir (imer v.d.,2011: 59).

Tirk dilinde s6z dizimi agisindan onem arzeden birlesik sozciik kavrami TDK
Sozliikte (2019) yeni bir kavrami karsilamak iizere belirtisiz isim tamlamalarindan,
sifat tamlamalarindan, isnat gruplarindan, birlesik fiillerden, ikilemelerden, kisaltma
gruplarindan veya kaliplasmis c¢ekimli fiillerden olusan soézciikler olarak tanim
gormektedir. Tiirk Dil Kurumu Bilim ve Sanat Terimleri Sozliigiinde ise ses diismesi,
ses tiiremesi, sozciik tlirli kaymas1 veya anlam kaymasi bakimlarindan aralarina ek
giremeyecek kadar kaliplagsmis iki veya daha ¢ok sozciikten meydana gelen sozciik:
Cumartesi (cuma-+ertesi), hissetmek (hiss+etmek), baskent (bas+kent) vb. tanimiyla

verilmektedir.

Tanimlamalar genelde iki ya da daha fazla sozciiglin kimi zaman anlamini yitirerek,
kimi zaman da anlamin1 koruyarak birlesmesi ve yeni bir kavrama karsilik gelmesi ile

iliskili goriilse de birlesme siireci veya anlamla ilgili farkliliklar da dile getirilmektedir.
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S6z gelimi birlesik sdzciiklerin bilesenlerinin ek almadan birlestiginden, sozciiklerin
anlamimin birlesimi olusturan unsurlarin anlaminin tiimiinden olustugundan ya da
bilesenlerin anlamindan bagimsiz oldugundan bahsedilmistir. Bazi1 ¢aligmalar
birlesimin farkli bir anlam kazandigin1 veya birlesik sozciiklerin zamanla sabit bir
kavram kazanarak olustugunu 6ne siirmiislerdir (Ciiriik, 2017: 16). Ogeleri arasina
baska dgeler kabul etmeme gibi bazi yapisal 6zellikler birlesik sozciikleri 6beklerden
ayirt eder. S6z gelimi Tiirkiye Tiirkgesindeki kirkayak birlesigi artik sozliikselleserek
ayr1 bir kavrami gosterir hale gelmis ve kendisini olusturan 6geler arasinda herhangi

bir bilesen kabul etmemeye baglamistir (Sar1, 2016: 201).
1.1 Tirkiye Tiirkcesinde Birlesik Sozciikler

Tiirkgede birlesik sozciikler, sozciik topluluklarinin altinda incelenen sozciik
olusturma yontemlerinden biridir. S6z varligina iiretken bir kaynak olarak birlestirme
onemlidir. Iki veya daha fazla sdzciik farkli bir kavram karsilamak iizere belirli sekiller
icinde biraraya gelirler. Burada iki kelime onceden ayri anlamlar tasirken,
birlestiklerinde tek kelime gibi ayrilmaz tek bir kavrami ifade etmek tizere kaynasirlar

(Banguoglu, 2015: 294).

Tiirkgede yeni kelime tiiretme yollarinin biri de birlestirmedir. Birlesik kelime, iki ya
da daha fazla kelimenin, dil bilgisi ve sekil bilgisi kurallarina uygun olan yeni bir
anlam birligi olusturacak bicimde birliktelik olusturmasidir. Tiirkiye Tiirk¢esindeki
birlesik sozciik tiirleri birlesik adlar, birlesik zarflar, birlesik sifatlar, birlesik baglaclar,
birlesik fiiller, birlesik zamirler ve birlesik iinlemler olmak iizere yedi baglikta
siiflandirmaktadir. Birlesik sozlerin imlada ayr1 yazilmis olmasi onlarin birlesik
sOzciik olma niteligini yok etmemektedir. Ayrica Korkmaz, birlesik sozciigii meydana
getiren unsurlardan birinin veya her ikisinin kendi anlamini korumasi veya

korumamasi durumlarini da ele almis ve 6rneklendirmistir (Korkmaz, 2017: 190-204).

Tiirk Lehgeleri Grameri kitabinin Tiirkiye Tiirkgesi kisminda birlesik sozciikler alti
baslikta ele alinmistir. Bunlar 6rnekleriyle su sekildedir: Birlesik isimler (aslanagzi,
ayakkabt), birlesik sifatlar (kahverengi, sir kiipii), birlesik zarflar (arada bir,
aksamiistii), birlesik zamirler (birkaci, hi¢biri), birlesik baglaglar (aksi halde, ote
yvandan), birlesik fiiller (baski yap-, son bul-) (Kartallioglu ve Yildirim, 2012: 49).



Birlesimin olugmasini incelenirken, kaliplarin varligindan da sz edilmektedir.
Birlesmede anlamca ve sekilce biitiinlesmenin gergeklesmesi gerekir ve birlesimde asil
olanin anlam bitiinligidir. S6z gelimi Tiirkiye Tirkcesinde kara tavuk tavugun
rengini ifade ederken, karatavuk bir kus tiirii anlami kazanmistir. Bahgenin kapist
birlesik degildir ve bir isim tamlamasidir ancak bahge kapis1 bir birlesik olur. Birlesik
sOzciiklerin birlikte ya da ayr1 yazilmalarmi ise Tiirk¢e’de kararsiz kalinan bir
meseledir. Konu imla ile ilgilidir ve birlesme sekil degisikligi ile sinirlanmamalidir.
Tiirkiye Tirkgesinde birlesik sozciiklerin birlikte yazmak egilimini kuvvetlidir ve
zamanla bitigtirmenin ilerleyecektir. Liigat degeri kazanmis bir 6bek birlesik sozciik
sayilabilir. Yapi olarak ise birlesik isim tabanlar1 ve birlesik fiil tabanlar1 basliklarinda

incelenebilir (Banguoglu, 2015: 296)

Bitisik veya ayr1 yazilan sozciiklerin yazilislar1 disinda bir farklar1 bulunmamaktadir,
yapilart aynidir denebilir. S6z gelimi karga tulumba birlesik sozciigii de aslanagzi
birlesik sézcligli de iki sozciikten olusur. Bigim olarak ilki tek s6zciik, ikincisi iki ayri
sozciik gortinimiindedir. Ancak her iKi birlesik sozciik de birlikteligi olusturan iki
sozcligiin diginda farkli bir anlama gelmektedir. Birlesik sozciiklerin yazilisi imlayla

ilgili en gii¢ ve en karisik sorunlardan biridir (Kurudayioglu ve Karadag, 2005: 95-96).

Son olarak birlesik sozcliklerin deyim ve atasozleri ile iligkisine de deginmek
gerekmektedir. Bunlar birbiri ile ¢ok defa karistirilsa da esasinda birlesik sozciikler
deyim ve atasozlerinden ayrilmaktadirlar. Deyimler anlatim giiciinii artirmak igin
gercek anlami disinda bir anlam kazanmis, kaliplasmis sézctik gruplaridir. S6z gelimi
abay1 yakmak, dile diismek. Atasozleri ise, atalarin uzun yillar tecriibesine dayanarak

sOyledigi ve dilden dile nakil yoluyla ulasan 6zlii s6zlerdir.
1.2 Tiirkmen Tiirkcesinde Birlesik Sozciikler

Birlestirme yontemi yeni sozciik tiiretmek icin liretken bir yol olarak kullanilirken
farkli sozciik tiirlerinin birlesmesiyle de yine farkli sozciik tiirleri olusmaktadir.
Birlesme neticesinde kimi zaman fiil, kimi zaman isim, kimi zaman da sifat tiiriinden
sozciikler tiiretilmektedir: Aagizbogi Tkm.T- Isim, Caanderdi Tkm.T- Isim, Goriip
oturmak Tkm.T - Fiil, Alip baslamak Tkm.T— Fiil, Basbozar Tkm.T- Sifat, Donyiirek
Tkm.T— Sifat (Gokgiir, 2019: 14).



Kara (2000: 37-38) Tirkmen Tiirkgesinde birlesik sozciligii, bir kavrami karsilamak
tizere iki veya daha fazla kelimenin birlesmesi olarak vermekte ve dort baslikta

incelemektedir:

Iki ismin bir araya getirilmesiyle olusan birlesik kelimeler.
Sifatla ismin/isimle sifatin bir araya getirilmesiyle olusan birlesik kelimeler.

Isimle fiilin bir araya getirilmesiyle olusan birlesik kelimeler.

M w0np e

Iki fiilin bir araya getirilmesiyle olusan birlesik kelimeler.

Ayrica Kara (2012: 38) Tirkmen Tiirkgesinde birlesik isim seklinde olusan birlesik

sozctiklerin genellikle birlikte yazildigini da belirtmistir.

Gokgiir (2019: 14) “Tirkmen Tiirkgesinde Birlesik Sozciikler” adiyla yaymladigt
kitabinda konuyu detaylica calismistir. Zeynep Korkmaz’a benzer bir yaklagimla
Tirkmen Tiirkcesindeki birlesik sozciik tiirlerini; birlesik adlar, birlesik zamirler
birlesik zarflar, birlesik sifatlar, birlesik fiiller ve birlesik iinlemler olmak iizere 6

baslikta siniflandirmaktadir.

Nyyazow (2009: 95-103), Tiirkmen Tiirkgesinde birlesik sozciikleri “gosma sozler”
baslig1 altinda incelemektedir. Tiirkmen Tiirk¢esinde de sdzciik tiiretme usiillerinden
biri birlestirmedir. Iki ya da ikiden fazla kok sozciigiin (isim veya fiil) birlesmesi
neticesinde olusan ve farkli bir anlam kazanan bu yeni s6zciige, birlesik sozciik (gosma
s0z) denilmektedir. Bu birlesim sozciik ardina olabilecegi gibi, sozciik Oniine de
getirilerek yapilabilmektedir. Iki ya da daha fazla isim koklii sézciigiin birlesmesi ile
soziik yeni bir anlam kazanmaktadir. Tkm.T Atgulak, Tkm.T gusdyrnak, Tkm.T
dortbur¢luk, Tkm.T ayakgap sozciiklerini Ornek olarak verilebilir. Ayrica bu
sozciiklerin Tiirkmen Tiirk¢esinde de birlikte ve ayr1 yazildigi durumlar mevcuttur.
Ancak Tirkiye Tirkgesinden farkli olarak belli kurallara tabi oldugu goriilmektedir.
Ornegin gelneje (gelinteje) sdzciigiinde iinlii diismesi olmus ve iki sdzciik birlesmistir.
Bir baska kuralda ise 6zel isimlerde iki {inlii yanyana gelirse sézciik birlikte yazilir:
Tkm.T Koneiirgeng, Tkm.T Almaata. Yon, renk, tat bildiren bazi sozciiklerde araya
cizgi isareti konulur: Tkm.T Demirgazyk — giindogar, Tkm.T sarymyl-goniir. Nyyazow
ayrica gosma islikler (birlesik fiiller) bagliginda, genellikle fiilin birlesmesiyle yeni bir
anlam kazanmig sdzciigiin olusmasini incelenmistir. Burada esas anlami ifade eden ilk

sOzciik; isim, sifat ya da fiil olabilecegi gibi, ikinci sdzciik yardime fiillerden (etmek,



bolmak, bermek, ¢cekmek, gelmek, gormek, atmak, tutmak) olusmaktadir. S6z gelimi:
Tkm.T Tans edyar, Tkm.T yardam eder, Tkm.T kémek berer, TkM.T azap ¢ekdiler,
yvazmaga oturdy, yiiziip baslady.

Esenmedowa (2010: 40-44) Tiirkmen dil bilimi meselelerinin 60’1 yillardan itibaren
calisilmaya baglandigini iletmektedir. Bu ¢alismalar sonrasinda Tiirkmen dilini her
yonden genisletmek icin sdzciik tiiretme ehemmiyet kazanmistir diyerek konuyu “soz
yasalis usiilleri” kisminda ti¢ baslikta ele almistir. Birincisi yap1 bilgisi yoluyla s6zciik
tiiretme, ikincisi s6z dizimi ve soz dizimsel yap1 bilgisi yoluyla sozciik tiiretme ve
liciinciisii de sdzciik-anlam bilimi yoluyla sozciik tiiretmedir. Ikinci yéntem olan s6z
dizimi ve s6z dizimsel yap1 bilgisi yoluyla sozciik tiiretme yolunda birden fazla ismin
birlesmesiyle yeni sozciik ortaya ¢iktigini 6rneklendirmektedir: Tkm.T Kellebasayak,
Tkm.T giinorta. Ayrica bu birlesmelere ek de gelerek yeni sozciik tiiretilebilir. Sz

gelimi Tkm.T gusgozi, Tkm.T dasdesen, Tkm.T giinebakar.

Nartyyew de (2010: 248-255) S6z Yasalis Yollar1 basliginda konuyu sézciik bilimsel
s0z yapimi, ses bilgisel s6z yapimi, yapi bilgisel s6z yapimi, s6z dizimi agisindan séz
yapimi, sozciik bilimsel tonlama yoluyla ve yapi1 bilgisi-s6z dizimi yoluyla sézciik

yapimi olarak alt1 baslikta incelemistir.

1.3 Es dizimlik ve Es dizimliklerin Simiflandirilmasi

Calismanin bu boliimiinde birlesik sozciikler disinda Tiirk alanyazinda heniiz yeni
sayilabilecek bir tartisma alani olan es dizimlikler de verilmistir. Boliim sonunda es
dizim ve birlesik sozciiklerin kiyaslanmasi da yapilmistir. Ancak bu kiyaslama
alanyazinda heniiz tartisilmis ve karara baglanmis bir mesele degildir. Konunun
calisma acisindan 6nemi tespit edilen bazi birlesik sozciiklerin ayn1 zamanda es dizimli

sozctkler olabilecegini diisiindiirmesidir.

Bir dilin anlaml1 en kiiciik yap1 birimi olan sozciikler, tek baslarina olabilecekleri gibi,
yan yana gelip birleserek bir biitiinliikle o dilin s6z varligina katki saglayabilirler.
Dilde tiretim islevi goren birlesmelerle deyim, atasozii, ikileme, kalip sozler ve Es
dizimli sozciikler ortaya ¢ikmaktadir. Her diizeyden dil 6grenicileri dili edinim stireci
boyunca bunlar1 birbiriyle karigtirmaktadir. Es dizimler; deyimler, birlesik sozctikler,

ikilemeler, metaforlar, sozliiksel obekler, tekerlemeler, s6z kaliplari, dua sozleri,



iktibas, beddualar, sloganlar, vecizeler, sosyal rutinler ya da kligeler gibi soézciik
birlesmeleri iginde degerlendirilmektedir. Es dizimlikler akiciligim1 ve dogrulugunu
saglayan yeterliliklerden biridir ve o dilin soz varhigi igerisinde 6nemli bir yer
tutmaktadir (Dogan, 2016: 45; Dogan, 2019b: 116).

Dil 6greniminin yaninda es dizimli sdzciikler, dilbilim ve anlambilim caligmalarinda
da yer edinmis, dilbilim terminolojisinin teknik bir pargasi haline gelmistir. Dilbilim
caligmalarinda dillerin kaliplagmis biitiinlesik yapilardan olustugu goriilmiistiir. Es
dizimler ¢ok sozciiklii birimler bashiginda degerlendirilen sozciik bitiinliikleridir.
Anlatim1 kolaylastiran ve akiciligi zenginlestiren es dizimler, sozciik birliktelikleriyle
olustugundan, bu birliktelikler anlambilim ¢alismalarinda yer almaktadir. Es dizimler
metnin tutarli bir ¢ergevede algilanmasi bakimindan énemlidir. Sézvarlig1 igerisinde
fazlaca yer tutmaktadir. Okunulan, yazilan, sdylenen veya duyulan soézciiklerin
yaklasik yiizde yetmisinin es dizimli s6zciiklerden olustugu diisiiniilmektedir (Eken,
2015: 3).

Dil 6gretiminde dizimsel birlik olarak adlandirilan es dizim kavrami geviri ve aktarma
problemi olarak da ele alinmaktadir. Ceviri veya aktarmada ana hedeflerden biri
Ogrenicilerin o dilin yap1 bilgisi ve s6z diziminin dogru kullanimini1 6grenmeleridir. Esg
dizimli sozciiklerin anlagilmasi kolay olmadigindan ana dilden ikinci dile geviriler ile

ayni dilin lehgeleri arasindaki aktarmalarda sorun olarak goriilmektedirler.

Dilbilimde bu kavram ilk kez 1933 yilinda kullamilmistir. Firth, Lyons, Halliday,
Sinclair, Mel’cuk, Leech, Hoey, Benson konu hakkinda ¢alisan Onemli
aragtirmacilardir (Ayabakan Ipek, 2019: 15-22). Es dizimlikler deyimler gibi
kaliplasma o6zelligi gdstermeyen ancak bir arada bulunmalari yoniinden alisgkanlik
gosteren bigimbirim birlikteliklerdir (Hirik, 2017: 720). Anlamsal ya da dilbilimsel
birlikteliklerden meydana gelen ve metin i¢inde kullanma sikligina bagli s6z birlikleri
olarak da degerlendirilmektedir. Ancak iki birimin rastgele bir arada bulanabilecegi
birlikteliklerden farklidir. Sozciikler, baz1 sozcliklerle daha fazla yan yana gelerek
dizimsel birliktelik kurmalarina ragmen bazilariyla daha az bir araya gelmektedirler.
Bu birliktelikte anlamsal uyum énemlidir (Ozkan, 2011: 25-27).

Es dizimlilik ¢ok sozciiklii birimler veya sabit obekler gibi cesitli adlarla anilmis ve
hem kuramsal dilbilim hem de dil 6gretimi alanlarinda ¢aligilmistir. Kavramin boylesi

bir gesitlilik sergiliyor olmasini arastirmacilarin es dizimligi farkli sekillerle ele
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almalarina baglamaktadir. Bu kullanimlardaki tek ortak nokta kavramin sézciiklerin

dizimsel iligkilerde olmasina atif yapmasidir (Aksu Kurtoglu, 2016: 41).

Es dizimlik iki degisik yaklasimla ele alinmaktadir. Ilki belli bir aralikta yer alan
birlikte kullanimlardaki dagilimin istatistik ile ortaya c¢ikarildigi siklik temelli
yaklagimdir (statistically oriented approach). ikincisi ise sdzciik birlikteliklerinin belli
bir derecede sabit Olgiitlerle olustugunu savunan; sozliikbilim ve psikodilbilim
alanlarinda kullanilan anlam temelli yaklasimdir (significance oriented approach)
(Eken, 2016: 31). Siklik temelli yaklasim Ingiliz dilbilim geleneginden anlam temelli
yaklasim ise Rus dilbilimi geleneginden beslenir (Dogan, 2015: 71).

Sikhik Temelli Yaklasim

Es dizimli sozciikler anlamca biitlinliikk olusturmak iizere sozciiklerin sansa yer
birakmayan bir siklik ile bir araya geldigi birlikteliklerdir. Dogal dil iiretme, bilgisayar
destekli ¢eviri, anlamdaki belirsizliklerin giderilmesi, sozciik tiirii bulma ve bilgi
¢ikarsama alanlarinda kullanilmaktadir. Bu yaklasim igin birgok istatistiksel yontem
olusturulmustur (Kumova ve Karaoglan, 2016: 254). Sozciiklerin es dizimli olup
olmadigmin bir araya gelme sikliklarina gore istatistiksel yontemlerle anlasildigi

yaklagim, siklik temelli yaklagim olarak kabul gormektedir (Eken, 2015: 54).

Es dizimlik ve kullanim siklig1 yakin kavramlardir. Bir s6zciigiin es dizimlenmesi ayni
dizimde bulunmasi ya da bitisik yazilmasi olarak goériilmemelidir; karsilikli tekrarl
olarak birbirini gerektirme iligkisi de tasir. Bir bagka ifadeyle sozciiklerin birlikte
gerceklesme beklentisi olusur. Bu yaklagimin ilerlemesinde derlem dilbilimi ve
bilgisayar destekli arastirmalarinin katkist olmustur. Bugiin bilgisayar yazilimlariyla
bir sozciigiin ne siklikla es dizimlendigi tespit edilebilmektedir. Es dizim
caligmalarinda siklik temelli yaklasim bilgisayar teknolojileri ve istatistiksel

yazilimlarin gelismesiyle onemli bir 6l¢iit haline gelmistir (Dogan, 2015: 72).

Siklik temelli yaklagimda iki veya daha c¢ok soOzciigin alisagelinen birlikte
kullanimlarinin ne siklikla olustugu sayisal verilerle dl¢iilmektedir. Bu yaklagim
derlem tabanli ¢alismalarda ve bilgisayarl dil bilim ¢aligmalarinda kullanilmaktadir.
Es dizimli sozciikleri kabul edilebilir yapan keyfilik diller arasinda farklilik gosterir.
Tiirkce sondan eklemeli bir dil oldugu i¢in sézciik tiretimi yapim ve ¢ekim ekleriyle
farkli bigimlerde ortaya c¢ikabilir. Ancak uzlasimsal birliktelik olan sozciik

birlesimlerinin es dizim olarak kabul gérmesi i¢in, siklikla goriilmesi gerekir. Siklik
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es dizimlikte bir Olgiit olarak kabul gormektedir. Ancak siklik da es dizimleri
saptamada her zaman giivenilir goriillmemektedir. Es dizimlerin tespitinde istatistiksel
hesaplamalarin varlig1 bunun gostergesidir. Boyle bakildiginda es dizimliligi sadece
sikliga dayali bir yaklasimla incelemek yeterli goriilmemektedir (Aksu Kurtoglu,
2016: 54-62).

Anlam Temelli Yaklasim

Sozciiklerin yan yana gelmesi durumunun sadece siklik ile ifade edilemeyecegine ve
anlamsal temellere dayandirilmasi gerektigine iliskin yaklasimdir (Dogan, 2015: 73).
Siklik temelli yaklasimin tersine bu yaklasimda Es dizimli sozciiklerin s6zdizimsel
olarak anlamli bir iligkiyle biraraya gelmeleridir. Bu yaklagimin &nemi, bir
bilgisayarin tespit edebileceginden ¢ok daha fazlasini tespit edebilmesidir (Eken,
2016: 38).

1.4 Birlesik Sozciik ve Es dizimli Soézciik Kavramlarinin
Kiyaslanmasi

Birlesik sozciikleri Es dizimli sdzciiklerden ayirmak kolay degildir. Birlesik sézciikler
iki ya da daha fazla sozciikten tiiretilir. Yazilis ve imlalarina iliskin kesin kurallar
olmayan (ayr1 yazilan, kisa ¢izgi veya bazen de bitisik yazilan) sozliik birimleridir.
Sozcligin anlami birlesenlerin anlamindan ¢ikarilabilmektedir. Bazen de bilesen
sozcuklerin ikisi de temel anlamimi kaybederek baska bir anlama biiriinmiis
olabilmektedir. Genel bir ayrim verilecek olundugunda birlesik sozciikler degisime
izin vermemesi ve anlamsal ac¢iklik tagimamasi sebebiyle es dizimlerden
farklilagsmaktadirlar. Konuyla ilgili olarak Hausmann (1984)’1n s6zciik birlesimlerine

iliskin ¢izdigi siniflandirmasi asagidadir (Eken, 2015: 41).
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Sozciik birlesimi

N

Sabit sozciik birlesimi Degisken sozciik birlesimi
Birlesik sozciik Birlesim
Es dizim Yaratict Es dizim

Hausmann’in siniflamasi (Akt. Eken, 2015: 42)
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2. ES DEGERLIK VE YALANCI ES DEGERLIK
KAVRAMLARI

2.1 Kelime Es degerligi

Es deger sozciigii Tiirkgeye Arapca’dan gecen muadil kelimesine karsilik gelir ve
deger olarak birbirine esit, denk olan demektir (Resulov, 1995: 916). Es degerlik daha
¢ok c¢eviribilimde kullanilan kavramlardandir. Kimi goriislere goére bu alana
matematikten gegmistir. Denklemdeki 6geler nasil yer degistirebiliyorsa, ¢eviride de
bu iliskinin ayni sekilde gergeklesebilir. Es degerligin mantik bilimine dayandigini
ileri siirenler vardir. Ceviride es degerligin, kaynak metnin igeriginin hedef metinde
biitiiniiyle yansitilmasini tartisanlar da bulunmaktadir. Es degerlik dilden dile yapilan

geviriler i¢in 6nem arz etmektedir.

Ceviribilimde birgok esdegerlik siniflandirmast yapilmistir. Fakat en ayrintili
gruplandirma Koller’e aittir. Koller es degerligi bes gruba ayirmustir. 1. Diizanlamsal es
degerlik: Kaynak dil unsurlarmin hedef dilde en mantikli ve en somut bi¢imde
yansitilmasidir. 2.Yananlamsal esdegerlik: Bu esdegerlik kapsamina deyim, atasozi,
benzetme, ad aktarmasi, cokanlamlilik, esanlamlilik gibi dil oyunlarinin amag dile uygun
sekilde aktarilmasi girmektedir. 3. Metin tiiriine gore esdegerlik: Yazilan her metnin bir
tiirii ve buna bagl olarak belli 6zellikleri vardir. Ceviri siirecinde bu 6zelliklerin goz
Oniine alinarak ¢evrilmesi gerekir. 4. Edimsel esdegerlik: Kaynak metindeki dil
unsurlarinin, amag¢ dil alicisinin kiiltirinde kullanilageldigi gibi aktarilmasidir. 5.
Bigimsel esdegerlik: Kaynak metindeki tiim dil unsurlarini i¢ine alir ve ¢eviri siirecinde
diger esdegerlik kavramlariyla bir biitiin olusturur (Akt. Kus ve Uslu, 2013: 438).

Daha c¢ok lehgeler arasinda kullanilan kelime es degerligi ise ceviribilimdeki
tanimindan biraz farklidir. Kelime es degerligi kaynak lehgedeki bir s6zctigiin kavram
alani ile hedef lehg¢edeki s6zciiglin kavram alaninin birbiriyle denk veya es deger olma
durumu, ortiismesi demektir. Kavram tam es degerlik ve kabul edilebilir es degerlik
olmak tizere iki baglikta ele alinmaktadir (Ugurlu, 2004: 31).

Sozciik ya da yapilar arasindaki es degerlik bir baska kaynakta su hususlara gore
belirlenmistir: 1. Ses — Benzesmeyenler, tam benzesenler, kismen benzesenler. 2.
Anlam — Ortiismeyenler, tam drtiisenler, kismen &rtiisenler. 3. Koken- Farkli kokenden

gelenler, ayn1 kokenden gelenler (Ozeren, 2014: 114).
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2.1.1 Tam Es degerlik

Kaynak lehgedeki sozciligiin tamamiyle (ses, diiz anlam, ¢agristm metin tiiriine
uygunluk, kullanim sekli) hedef lehgedeki bir es deger karsiliginin olmasidir. Ancak
sOzciiklerin tamamen Ortiismesi durumuna sikga rastlanilmaz. Bu durum diller arasi

cevirilerde bir sorun olarak goriilmektedir (Ugurlu, 2004: 31).

Konuyla ilgili Tiirkmen Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirkgesinde tam esdeger olan su sozciik

ornek verilebilir:
Ayakgap (TDDS 1, 95). Ayaga geymek ti¢in tikilen gap.

Ayakkabr TDK Tirkge Sozlik: Genellikle sokakta giyilen ve alti kosele, lastik vb.
dayanikli maddelerden yapilan giyecek, bagsmak, pabug.

2.1.2 Kabul Edilebilir Es degerlik

Kaynak lehgedeki sozciigiin hedef lehgedeki bir sozciige diiz anlami, metin
baglaminda kullanilis1 veya yarattigi etki gibi yonlerden benzer olmasidir. Hedeften
kaynaga aktarma yapilirken secilen sdzciik ne kadar benzer olursa basari da o kadar
artar. Her bir Tiirk lehgesinin, kendine ait s6z varligi bulunmaktadir. Aktarmalarda
basar1 kaynak ve hedef lehcedeki es degerinin tespiti Onemlidir. Kelime es
degerliginde lic durum bulunmaktadir. Sozciige, aktarilacak lehgede bir es deger
bulunabilir, Sozciige aktarilacak lehgede birden fazla es deger bulunabilir veya

sozclige aktarim yapilacak lehgede hi¢ es deger bulunmayabilir (Ugurlu, 2004: 31).
2.2 Yalanc1 Es degerlik

Iki dil arasinda eskiden ortak olan sdzciiklerin yeni anlam ve islev alanlarina tasinmasi
ile diller birbirlerinden uzaklagir. Anlam ve islev olanaklarinin, iki dil arasinda veya
ayni dilin lehge, ag1z, argo, jargon vb. alanlar1 arasinda farkli yollardan, farkli yonlerde
degerlendirilmesi sonucunda sozciiklerin es degerlilik durumunda da degismeler olur
ve ortaklik sadece goriiniiste (ses, telaffuz, yazim) kalabilir (Altun, 2020: 29). Bu
degismelerle yalanci es deger sdzciikler ortaya ¢ikmaktadir. ilk olarak 19. Yiizyilda
ele alman yalanci es deger sdzciikler Ingilizcede false friend, Fransizcada faux ami,
Almancada falscher freund, Italyancada falso amico, Ispanyolcada falso amigo,

Fincede vddrqdt ystdvdt, Macarcada hamis barat, Rusgada lojniye druz 'ya perevodgika,
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olarak tanimlanmistir. Baz1 kaynaklarda da lexical equivalence (kelime es degerligi)
teriminden hareketle, yalanci es degerlik karsiligi false equivalence ge¢mektedir.
Ayrica Tiirk alanyazinda sahte karsiliklar, yaniltici soydaslar, aldatici seffaf sozctikler,
s6zde denktesler, iletisimi zorlastiran kelimeler, aldatici kelimeler gibi
isimlendirmelerle karsilik gormiistiir (Cakmak, 2014: 16; Yazici1 Ersoy, 2016: 138;
Altun, 2020: 29).

Konu hakkinda yapilan ¢alismalarda yalanci es degerlik kavraminin dil bilim ve ¢eviri
bilim alaninda yapildig1 goriilmiistiir. Tiirkiye’de konuyla ilgili dogrudan ya da dolayl
olarak ilk ¢alisanlar arasinda Ahmet B. Ercilasun, Asker Resulov, Ayse ilker, Fatma
Ozkan, Mustafa Ugurlu, Ahmet Karadogan, Hiiseyin Yildirim, Fatih Kiriscioglu,
Dilek Ergoneng Akbaba, Feyzi Ersoy ve Seyitnazar Arnazarov yer almaktadir (Yildiz,
2009: 612)

Tiirk dili de bilinmeyen zamanlardan bu yana cesitli dil i¢i ve dil dis1 sebeplerle
degisime ugramistir ve ugramaktadir. Bu yilizden bugiinkii Tiirk Diinyasi dil yoniinden
bir biitlinliik gostermemektedir. Tiirk Dili kaynak bakimindan Uygurca, Bulgarca,
Kipgakga, Oguzca gibi temel lehgelere ayrilmakta; bunlar da ses, yapi, kelime hazinesi
ve dizim yoniinden birbirlerine farkli uzakliktaki ikincil lehgelere béliinmektedir

(Ugurlu, 2007: 1878).

Yaz1 dilinde olmayan kelimelerin konusma dilinde olmasi sonucu olarak Tiirki
topluluklar arasinda edebiyat, sanat, bilim alanlarinda iletisim kopuklugu gibi ¢esitli
sorunlar ortaya ¢ikmistir. Ozellikle Sovyet Rusya’nin dagilmasi sonrasinda bu
kopukluklar tekrar biitiinlesmeye doniismiis, Tirki topluluklar arasindaki bu
yakinlasma lehgeler arast aktarma faaliyetlerine hiz kazandirmistir. Aktarma
faaliyetleri yapilirken yasanan sorunlardan biri de lehgeler arasindaki goriiniimde ayni,
anlamda farkli olan yalanci es degerli sozciiklerin aktarilmasidir. Anlam degismeleri
uzun siirelerde ger¢ceklesmektedir. Aktarilacak lehgelerin s6z varligi iyi tespit edilmeli,
sozciiklerin hedef lehgedeki yalniz temel anlamlari degil, yan ve mecaz anlamlari da
g0z oniinde bulundurulmalaridir. Kaynak ve hedef lehgedeki kiiltiire hakim olmak da
gerekmektedir. Kiiltiir de sozciiklerin kullaniminda 6nemlidir (Alkan, 2012: 685).

Yalanci es degerlik ses, sekil ve koken olarak ayni olan veya ayn1 kaynaktan geldigi

diisiiniilen sozciiklerin kavram alan1 bakimindan farklilik gostermesi durumudur. Bu
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sorun akaraba dillere 6zgli sorunlardandir. Bu sorunun nedenleri su sekilde

siralanabilir:
1. Tiirk dilinin tarih i¢inde ¢esintli kollara ve gruplara ayrilmasi,
2. Tirk topluluklarinin farkli siyasal, toplumsal birlikler altinda yasamalari,

varkli devletler kurmalari

3. Farkl1 bayraklar altunda yasamanin ortak kiiltiir anlayisin1 bozmasi

4, Tirkiye Tirklerinin Bat1 dilleri ile yakin iligkiler kurmasi, Orta Asya
Tiirklerinin Rus dili ile etkilesimde olmasi (Resulov, 1995: 17).

Lehge i¢i aktarma hatalarmin Onemli bir kismi yalanci es degerlikten
kaynaklanmaktadir. Bu kavram alanyazinda yaygin olarak tam yalanci es degerlik ve
kismi yalanci es degerlik olarak ikiye baslikta incelenmektedir. Tiirk lehgelerinde
yalanci es degerler; kaynak metinlerde gecen bir kelimenin, hedef okur kiimesinin
dilinde de aynen veya doniistiiriilebilen sekilde bulunmasi ancak her iki kelimenin
kavram alanlarinin birbirini hi¢ 6rtmemesi veya karsilamamasi durumu “kavram
alanlar1 hi¢ ortismeyenler” (tam yalanci es degerler); her iki kelimenin kavram
alanlariin birbirini biitlinliyle 6rtmemesi veya her baglamda karsilamamas1 “kavram
alanlar1 tam oOrtiismeyenler” (kismi yalanci es degerler) olarak kabul gérmektedir

(Ugurlu, 2007: 1877).

Konuyu aktarma sorunu olarak inceleyen; once Yalanci Es deger Ekler ve sonra
Yalanci Es deger Kelimeler basliklarinda ele alan Karadogan’a gore (2004a; 2004b:)
de yalanci es degerlik Tiirk Lehgeleri arasinda siklikla rastlanan bir durumdur. Ayni
kaynaktan gelen kimi kelimeler zamanla bir lehgede farkli bir anlam
kazanabilmektedir. Kelimenin anlam alaninda, genisleme veya daralma olabilecegi
gibi anlam alan1 tamamen de degisebilmektedir. Bunun sonucunda da diger lehgede
kendisiyle ayn1 kaynaktan gelen kelime ile yalanci es deger olmaktadir (Karadogan,

2004a: 103; 2004b: 1596)

Yalanci es degerlik Tiirk lehgeleri alaninda yapilan ¢aligmalar arasinda en ¢ok islenen
konulardandir. Ayni dilin lehgeleri arasinda ses, sekil ve s6z varligi zaman iginde
degisebilir, yap1 veya anlami farklilagabilir. Bunun sonucunda da lehgeler arasinda
anlagsmayi zorlastiran ya da yanlis anlagilmalara yalanci es deger sozciikler olusabilir.
Yalanci es deger terimiyle bir dilin iki ayr1 lehgesinde yer alan bir kelimenin koken,

yazilig ve sOyleniglerinin ayni, anlamlarinin ayr1 oldugu durumlar anlagilir. S6z gelimi
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kaynak dili Tiirkiye Tiirkgesi, hedef dili Tiirkmen Tiirk¢esi oldugunda; aktarici, bir
metni okurken veya bir konusmayi1 dinlerken, sozciikleri kendi lehgesine gore
anlamlandirmaktadir. Ozellikle, yakin lehgeler arasinda metin aktariminda birbirinin

yalanci es degeri olan sozciikler zorluk ¢ikarabilmektedir (Besen Delice, 2013: 131).

Ayrica yalanct es degerlik tespitinde esas olan kaynak ve hedef leh¢edeki sozciigiin
benzerlik gostermesidir. Bu sdzciik dogrudan es sesli olabilecegi gibi, belirli ses

denklikleri de tastyabilir (Cengiz, 2016: 210).
2.2.1 Kismi Yalanci Es degerlik

Kismi Yalanci Es degerlik kaynak lehgedeki bir kelimenin ses ve yapi bakimindan
ayni olan veya lehgeler arasi diizenli ses denklikleriyle ayni kaynaktan geldikleri
bilinen seklinin hedef leh¢ede bulunmasi; ancak bu iki kelimenin anlam alanlarinin
tam olarak degil de kismi oranda ortiismesidir. Kismi yalanci es degerlik iki sekilde
olmaktadir. Birinci durumda hedef ve kaynak lehg¢enin her ikisinde de bulunan kelime,
temel anlamini yitirerek farkli anlamlar kazabilir. ikinci durumda da ayn1 kaynaktan
gelen kelimeler anlam daralmasi veya anlam genislemesi gosterebilir. Hem kaynak
lehgede hem de hedef lehcedeki farazi bir x yapisinin kullanim alanlar1 kismen
oOrtiisiyorsa kismi yalanci es degerlik, hi¢ Ortiismiiyorsa tam yalanci es degerlik
durumu olusmaktadir. Yalanci es deger kelimelerin kismi ve tam bigiminde ele
alinmasinda 6nemli bir husus da sudur: Bir kelime eger lehgelerden birisi merkeze
alinarak incelenirse farkliliklar ortaya cikabilir. Kismi yalanci es deger kelimeler
kullanildiklar1 duruma goére bazen es deger olabilirken, bazen yalanci es deger
olabilirler ve anlam alanlar1 kism1 olarak oOrtiisebilir. Yine de climle i¢indeki yalanci
es deger kelimenin, kismi ya da yalanci es deger olmasinda higbir fark yoktur. Ciinkii
kelimenin hedef lehcedeki es degeri farklidir (Karadogan, 2004a: 104). Bazi sozciikler
iki dilde de kismi olarak ayni anlam alanin1 iggal eder (Altun, 2020: 38).

Karadogan’in kismi yalanci es degerlik tanimlamasi goreceli yalanci es deger olarak
da tanimlanmaktadir. Resulova gore kelimelerin bir veya birkag anlami her iki lehgede
ortiisiirken bazi1 anlamlar: farklilasabilir. S6z gelimi diiz anlam1 Ortiisen bir kelimenin
yan anlami farkli olabilir veya degisik kavramlara karsilik olarak kullanilabilir

Resulov (1995: 917).
S6z gelimi Tirkmen Tiirkgesini merkeze aldigimizda bal kelimesi;

18



1. Arilarin bitkilerden topladig: tatli sivi.
2. Biiyiik dans gecesi, balo.

3. Depremin biiyiikligilinii ifade eden 6lgek anlamlarina gelmekte iken;
Tirkiye Tiirk¢esinde ise

1. Arilarin bitkilerden topladigi tatli sivi.

2. Agaclarin  kabugundan sizarak pihtilagan besi suyu. Gibi anlamlara
gelmektedir. Bu yonii ile bakildiginda ve ilk anlam esas alindiginda bal kelimesi iki
lehge i¢in de esas alinirken diger anlamlara bakildiginda yalanci es degerlik durumu

ortaya ¢ikmaktadir.

Kismi yalanct es deger olarak iceri sozciigli de ornek verilebilir. Bu sdzciigim
Tiirkmen Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirk¢esindeki anlamlari su sekildedir.

Igeri (TDDS I, 599). 1.Yasalyan jayyn oturylyan, gos-golam salynyan Veri, yasalyan
otagyn i¢i. Trk.T. Yasanilan yerin odanin igi, igerisi. 2. Bir &yde, masgalada
vasayanlar, masgalanyn uly-kici hemmesi. Trk.T. Bir evde ailede yasayanlar. Ailenin

biiyiik kiiciik hepsi.

Iceri (TDK Tiirkge Sozliik) 1. I¢ yan, i¢ boliim, disar1 karsit1 2. I¢, i¢ yiizey. 3. I¢
yiizeyde, i¢ bolimde olan. 4. yana, i¢ yana dogru. 5. Goniil, yiirek. 6. Hapishane

Goriildiigii tizere Tiirkmen Tiirkgesinde 2 anlami Tiirkiye Tiirkgesinde 6 anlami
bulunan igeri kelimesinin sadece 1 anlami 6rtiismektedir. Bu da kism1 yalanci es deger

oldugunu gostermektedir.

2.2.2 Tam Yalanci Es degerlik

Ceviri kuraminda yalanci es degerler olarak tanimlanan sdzciikler sahte karsiliklar
veya sozde denktesler anlamina gelen sozciiklerdir. Yalanci es degerler s6zde es deger
olup gercekte es deger olmayan sozciiklerdir. Bunlar birbirinin karsiligi olamayacak
kadar farkli anlamlara geliyorlar ise bunlara “salt yalanci es degerler” denebilir
(Resulov, 1995: 916). Bu kelimeler iki dilde tamamen farkli anlamlar1 karsilar;
terclime ve iletisimde hicbir baglamda diger dile aynen transfer edilemez (Altun, 2020:
36).
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Diger iki tanimda da sdyledir. Ayn1 kaynaktan gelen veya ayni kaynaktan geldikleri
diistiniilen ve anlam alanlar1 hi¢ 6rtiismeyen kelimelerdir (Karadogan, 2004a: 111).
Ses ve yap1 bakimindan ayni1 veya lehgeler arasindaki diizenli ses denklikleriyle ayn
kaynaktan geldigi bilinen, ancak kavram alanlar1 bakimindan hi¢ Ortiismeyen

kelimelerdir (Ugurlu, 2004: 1881).

2.3 Tiirkiye Tiirkcesi ve Tiirkmen Tiirkcesinde Yalanci Es deger

Sozciikler

Tirkmen Tiirkgesi, 18. ylizyil gibi ¢ok ge¢ bir donemde yazi diline sahip olmus bir
lehgedir (Kara, 2012: 234). Yiizlerce yildir sadece sozlii dil araciligi ile kullanilmigtur.
Ayrica cografyasi etrafindaki devletlerle iliskileri gibi sebepler bu lehgenin so6z
varligin1 dahil edildigi Oguz grubu lehgelerinden farklilagtirmistir. Tlirckmen Tiirkcesi
alaninda ¢aligan arastirmacilarin ve bu alanda egitim alan 6grencilerin 6zellikle metin
aktarma calismalarinda yasadiklar1 sikintilar da bu sebepler ortaya ¢ikmistir (Besen
Delice, 2013:133)

Tiirkgede en genel iist baslikta birlesik sozciiklerin altinda ele alinmaktadir. Ayrica

atasozi, deyim, ikileme gibi kelimelerin bunlardan ayrilmasi 6nem arz etmektedir.

Asagida Tiirkiye Tiirkgesi ve Tiirkmen Tiirk¢esinde bulunan birkag¢ yalanci es deger

sozciik ornekleri verilmistir.

Surat: (TDDS I1I: 285) kelimesi Tiirkmen Tiirkgesinde Bir kisinin ¢ekilen fotografi ya
da cizilen resim anlamindadir. Tiirkiye Tiirkcesinde 1. Yiiz 2. Somurtkanlik, asik yiiz

3. soguk davranmak anlamina gelmektedir.

Enayi: (TDDS I: 352) kelimesi Tiirkmen Tiirkgesinde farkli, iyi, inanilmaz anlaminda

kullanilir. Tiirkiye Tiirk¢esinde bon, avanak, budala anlaminda kullanilmaktadar.

Golay (TDDS I. 449) Tiirkmen Tiirk¢esinde yakin olan, uzak olmayan anlaminda
kullanilmaktadir. Tirkiye Tiirkgesinde kolay sikinti g¢ekmeden, yorulmadan

yapilabilen, emeksiz, zahmetsiz anlamina gelmektedir.

Baska bir 6rnekte Tiirkmen Tiirkgesinde ¢ocuk kelimesinin domuz yavrusu anlamina
geldigi halde Tirkiye Tiirkgesinde kiiciik yastaki oglan veya kiz karsiligi oldugu
goriilmektedir. Tirkiye Tirkcesindeki c¢ocuk kelimesinin karsiligi  Tiirkmen

Tiirk¢cesinde ¢aga kelimesidir (Karadogan, 2004).
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Savci (Sawgy) (TDDS I1: 270) sozcligii Tiirkmen Tiirkgesinde giizel haber getiren kisi,
gelin almak i¢in kizin1 ana babasindan istemeye gelen kisi, diiniircii anlamlarina
gelmektedir. Bu kelime Tiirkiye Tiirk¢esinde devlet adina ve yararna davalar agan,
kamu haklarii ve hukuku yerine getirmek {lizere yargi¢ katinda saniklar1 kovusturan

gorevli, miiddeiumumi demektir.
Ar (TDDS I: 68) sozciigii Tirkmen Tiirkgesinde birinde kalan 6¢ anlamina gelirken

Tirkiye Tiirk¢esinde utanma, utan¢g duyma anlamindadir.

Eklemek (TDDS I: 344) sozcigii Tiirkmen Tiirkgesinde Ev geg¢indirmek, aileye
bakmak anlamindadir. Oysa Tiirkiye Tiirkgesinde bir seyi ekle tamamlamak, ulamak,

ilave etmek anlamina gelir.
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3. BIRLESIK SOZCUKLERDE GORULEN YALANCI ES
DEGERLIK

3.1 Aktarma Kavram

Aktarma, ayni dilin farkli lehgelerine dayanan yazi dillerinin metinlerini birinden
digerine ¢evirmek olarak tanimlanmaktadir. Ayrica konusmayi bir lehgeden bir bagka
lehgeye nakletme isi de aktarma kavramina girmektedir. Ceviriye benzer bir istir ancak
farkli diller degil de ayn1 diller arasinda yapildigindan ¢eviriden ayrilir. Ceviriye gore
kolay yonleri bulundugu gibi zor yonleri de bulunmaktadir. Kendine has kurallari
vardir. Diller arasi ¢evirilerde iki farkli diinya s6z konusu iken lehgeler arasi aktarmada

diinyay1 algilamada 6nemli farkliliklar bulunmamaktadir (Karadogan, 2004a: 9).

Terciime, farkl diller arasinda arasinda yapilir. Lehgeler arasi yapilan is ise sesbilgisi
ve s0z dizimi agisindan diistiniildiigiinde terciime kavramina pek uymamaktadir.
Ancak sozliiksel ve anlamsal acgidan terciimeye yaklasan yonleri bulunmaktadir.
Yiizyil kadar birbirinden ayr1 diismiis ayni1 soydan insanlarin, farkl kiiltiirler edinmis
olmalar1 vesilesiyle hem sdzciik diinyalar1 hem sozciikleri etkili kullanabilme yetileri
farklilagsmistir. Bu baglamda Tirkiye Tiirkgesi ile diger lehgeler arasinda hedef-
kaynak iliskisi kuruldugunda aktarma isinin kolay yonleri oldugu gibi zor yonleri de

bulunmaktadir (ilker, 1999: 554-555).

Tiurk dili ylizyillardir genis bir cografyada konusulan kokli bir dildir. Yazi dili
olaraksa diinyada yirmiden fazla Tiirk¢ce yaz1 dili bulunmaktadir. Bunlarin bir digerine
yakinlik-uzaklik dereceleri fonetik, morfolojik terimleri ve s6z varligi agisindan
farklilik gostermektedir. Kokleri ortak bir tarihe uzanan Tirk yazi diller arasinda
yapilan eylem terciime ile degil, aktarma terimiyle ifade edilmektedir. Aktarmada
amag, ele alinan lehgedeki iletisim gliciinilin aktarilan dile yansitilabilmesidir (Yazici

Ersoy, 2016: 138).

Diller birbiriyle siirekli iligki igerisindedir. Akraba diller arasinda ise daha kolay
iliskiler bulunmaktadir. Ancak akraba diller arasinda bazen i¢inde bulundurdugu
sozciikler ve ekler nedeniyle farkliliklar goriilmektedir. Bu farkliliklarin sebeplerinden
biri yalanci es deger sdzciiklerdir (Yildiz, 2009: 611).
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Birbiriyle ayni ailede bulunan akraba diller arasinda ana leh¢eden hedef lehgeye metin
aktarimi zorluklarinda yalanci es degerler de sorun c¢ikarmaktadir. Sozciik

benzerlikleri yiiziinden metin hatali aktarilmaktadir (Kara, 2009 : 1062).

Tirkmen Tirkgesinden Tiirkiye Tiirk¢esine Yapilan Aktarmalarda Karsilasilan Bazi
Problemler adli makalesinde Kirigs¢ioglu (2006) c¢alisanlarin aktarma meselelerine
farkli yonlerden yaklagsalar da genel olarak; kelimelerde yalanci es degerlik, eklerde
yalanci es degerlik, orijinal metnin aslini koruma, Orijinal metnin aslin1 uyarlama,
yanlis ek se¢imi, atasézleri ve deyimleri yanlis aktarma, Ciimlenin 6gelerini dogru
diizgiin yerlestirememe hususlarinin 6nemli oldugunu ifade etmistir. Calismasindaki
tespiti ise Tirkmen Tiirkgesi ile Tiirkiye Tiirkcesi arasinda gergeklestirilen aktarma

hatalarinin en 6nemli sebebinin yalanci es degerlikten kaynaklandigidir.
Bu alanda yapilan ¢aligsmalar sdyle siralanabilir:

Karadogan (2004) Tiirk Lehgeler Arasinda Aktarma Sorunlar1 adli aktarma sorunlari
Tiirkiye Tirkgesi ve Tiirkmen Tiirkgesi aktarma sorunlarini alt1 baslikta incelemistir.
Bunlar ek diizeyinde, kelime diizeyinde, s6z dizimi diizeyinde, ctimle iistii birimlerde,
deyimlerin aktariminda ve siir aktarimlarinda yasanan aktarma hatalar {izerinde
incelemistir. Kelime diizeyler hatalat bagliginda kelime es degerligi ve yalanci es

deger kelimeler de ele almistir.

Ugurlu (2004) Tiirk Lehgeler Arasinda Kelime Es Degerligi baslikli makalesinde Tiirk
Lehgelerinin kendilerine 6zgii soz varliklarinin oldugundan s6z etmistir. Bunlarin belli

bir diizeyde kavram alanlarinin ortiistiigiinii anlatmistir.

Ugurlu (2007) Lehge I¢i Aktarmada Yalanci Es Degerlik makalesinde aktarma

hataaklarinin énemli bir kisminin yalanci es degerlikten kaynaklandigini belirtmistir.

Calismasinda Eski Anadolu Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirkcesi arasinda yalansi es degerlik

incelenmistir.

Resulov (1995) akraba diller ve yalanci es degerler sorunu adli makalesi ile konuyu
ilk tarisanlar arasindadir. Calismada Azerbaycan Tirkgesi ile Tiirkiye Tiirk¢esinden
ornekler vermis sorunun boyutlarinin sanildiginden ¢ok daha fazla oldugunu ve
giiniimiiz Tiirkgesi ile Azarbaycan Tiirkgesi arasinda iki bin kadar islek yalanci es

deger sozciiklerin bulundugunu tespit etmistir.
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Ugurlu (200) Tiirk Lehgeler Arasinda Aktarma Meseleleri ve Abay yolu Romani adli
makalesinde Kazak Tiirkgesinden Tiirkiye Tiirk¢esine yapilan aktarmalarda yalanci es

deger sozcliklere temas etmistir.

Kara (2009) Lehgeler Arast Aktarmalarda Temel sorunlar adli makalesinde
Azerbaycan Tiirkgesi, Kazak Tiirkgesi, Ozbek Tiirkgesi, Kirgiz Tiirkgesi, Tiirkmen
Tiirkcesine yapilan aktarmalarda yalani es deger sozliiklerin aktaricilara tuzak

oldugunu dile getirmistir.

Kiris¢ioglu (2006) Tiirkmen Tiirk¢esinden Tiirkiye Tiirk¢esine Yapilan Aktarmalarda
Karilagilan Baz1 Problemler adli ¢calismasinda aktarma hatalarinda ilk sirada yalanci

es degerlik sorunun oldugunu istatistiksel olarak tespit etmistir.
Tiirk Lehgeleri lizerine Tiirkiyede yapilan yalanci es degerlik ¢aligmalar1 sunlardir:

Giilnur Sarsenbekova (2019). Kazaklara Tiirkge Ogretiminde yalanci es deger
sozciikler, Cagdas Kegeci (2018). Ozbek Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirkgesindeki Es Deger
ve Yalanci Es Deger Deyimler,

Yasar Ozlem (2013) Kirgiz Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirk¢esinde Yalanci Es Degerler,
Eda Giil (2011) Ozbek Tiirkgesi — Tiirkiye Tiirkgesi Yalanci es degerler,

Emine Giiven (2013) Tiirkiye Tiirkcesi ve Kizgiz Tiirkgesi Arasindaki Yalanci Es
Degerler, Hakan Yoyen (2019) Yeni Uygur Tirkgesi ve Tiirkiye Tirkgesindeki
Yalanci Es Degerler, Nedzhiie Riistemova (2014) Kirim Tatarcas1 ve Tiirkiye
Tiirk¢cesinde Yalanci Es Degerler, Esra Celik (2005) Azerbeycan Tiirkgesi ile Tiirkiye
Tiirkcesi Arasinda Yalanci Es Degerlik.

Tiirkmen Tiirkgesi-Tiirkiye Tiirkgesi tizerine yapilan yalanci es degerlik ¢alismalari da

sunlardir:

Nida Kiromeroglu (2011) Tirkmen Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirkgesindeki yalanci es

degerler

Cengiz (2016) Tirkmen Tiirkgesi ile Tirkiye Tirk¢esindeki Deyimlerde Goériilen
Yalanci Es Degerler,

Tuna Begen Delice (2013) Tiirkmen Tiirk¢esinde Yalanci Esdegerler,

Cakmak (2014) Tirkmen Tiirkgesinde Goriilen Yalanct Es Deger Kelimeler
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3.2 Birlesik Sozciiklerde Goriilen Yalanci Es degerlik

Iki sozciigiin bir araya gelmesiyle olusan bu birlesik sdzciiklerin, yalanci es deger
goriiniim kazanmasi iki durumda incelenebilir. Bu incelemede birlesimi olusturan
unsurlarin her ikisi de kaynak ve hedef lehgede bulunmaktadir. Sonugcta ortaya ¢ikan
birlesik sozciigiin ise hedef leh¢ede bulunup bulunmadigina bakilmaktadir. Bu birlesik

sozclklerin yalanci es deger goriiniim kazanmasi asagidaki gibi diisiiniilebilir.

3.2.1 Her iki Unsurun Da Hedef ve Kaynak Lehcede Bulundugu Halde Yalanci
Es Deger Birlesik Sozciigiin Hedef Lehcede Olmasi

il Durum Ik Sozciik | ikinci Sozciik | Yalanci Es deger Birlesik
Sozciik

Kaynak Lehge | Var Var Var

(Tiirkmen Tiirkgesi)

Hedef Lehge | Var Var VAR

(Tiirkiye Tiirkcesi)

Akbas

Tkm.T (TDDS I, 47). Ownuk mallaryn endamyna ¢ykyan yiizi tozgalap duran

diwiirtik, yara.
Trk.T Kiigilikbaslarin viiclinunda yuvarlak yara.

TDK- Tiirkge Sozliik’te “yazin kutup bolgelerinde yasayan, kisin 1lik kiyilara gocen,
kisa ve ince gagali, siyah bacakli bir tiir yabani kus, deniz kaz1” olarak gecen akbas

tam yalanci es degerlik gostermektedir.

Algy-Bergi

Tkm.T (TDDS 1, 57) Adamlaryn arasynda karz-kowal almak hem bermek gatnasygy,
karzyna pul, mal alys-bersini etmek hem tizliismek yagdayy.
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Trk.T Insanlarin arasinda bor¢ alip verme meselesi, para, mal alipp vermek,

hesaplagsmak.

Tirkiye Tiirkgesinde alim satimi yapilabilen bir nesnenin pahasini anlatmak icin

kullanilan “algis1 vergisi” seklinde kullanilan bir ikilemeyi animsatmaktadir.
Ornek ciimle

Sowesde algy-bergi hasaplasylmayar, han... (Tagan, 2014: 87).

Arkadas
Tkm.T (TDDS I, 73). Dogan-garyndas.
Trk.T Kardes, akraba.

TDK- Tiirkge Sozliik’te ise “Birbirlerine karsi sevgi ve anlayig gosteren kimselerden

her biri, bacanak, es, yaren, yoldas” anlamina gelmektedir.

Atagzy

Tkm.T (TDDS I, 86). Bir zady gysyp tutmak we ¢ekip ¢ykarmak {i¢in ulanylyan iki
sally, agyzly gural (is abzaly).

Trk.T. Bir seyi kistirip tutmak igin veya ¢ekip ¢ikarmak i¢in kullanlan iki sapl kiskag,

pense.

Tiirkiye Tiirkcesinde at agzi, basli bagina bir anlam ifade etmedigi i¢in sadece atin agz1

anlaminda diistiniilebilir.
Ornek Ciimle:

Kesellilere maslahat hem doga berisdirip, hiijrd gaydyp gelenimizde, galandar ol kesel
yigidin kellesinden kigirdk desik agdy-da, atagzy bilen onuii beynisine giren
kyrkayagy c¢ykarjak boldy (Amman, 2012: 100).

Adyyaman
Tkm.T (TDDS I, 31). 1. Ak ekinin i¢inde bityan déneli hasal ot. 2. Adyyaman bolmak

Trk.T 1. Ekinlerin arasinda bulunan taneli ot. 2. Ad1 kétiiye ¢ikmak
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TDK- Tiirkce Sozliik’te Adiyaman sozciigli, Tiirkiye'nin Giineydogu Anadolu

Bolgesi'nde yer alan illerinden biri olarak gegcmektedir.
Ornek Ciimle

Oglum! Men bir adyyaman boldum (Amman, 2012: 117).

Akgoyun

Tkm.T (TDDS 1, 48). Adam pygamber yasyna — 63 yasa yetende goyun soyup, sadaka

etmek.

Trk.T Insanin Hz. Peygamberin vefat etti§i 63 yasina geldiginde koyun kesip

dagitmasi, dua okutmasi.

Tiirkiye Tiirkgesinde ak koyun, basli basina bir anlam ifade etmedigi i¢in sadece ak

renkli bir koyun anlaminda diisiiniilebilir.
Ornek Ciimle

Tiirkmengilikde akgoyun yasyny toylamakda pugta berjay edilydn dessurlar bar
(Orazowa, 2020: 28).

Ayagy diismek
Tkm.T (TDDS 1, 85). Hayyrly, peydaly bolmak.
Trk.T Ugurlu gelmek, sans getirmek.

TDK- Tiirkce Sozliik’te “yolu diismek™ anlaminda goriilen ayag: diismek birlesik fiili

tam yalanci es degerdir.
Ornek ciimle

Sen gylawly yigit ekenin, ayagyn diisdi (Gorogly, TDDS).

.....

2020:35).

At oynatmak

Tkm.T (TDDS 1, 85). Kopbilmislik etmek, sapalak atmak; monsiiremek.
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Trk.T Her seyi ben bilirim. Cokbilmislik etmek.

TDK- Tirkge Sozlik’te “atla hiiner gdstermek, yarismak, bildigi ve istedigi gibi

davranmak” gibi anlamlarda verilen at oynatmak birlesik fiili tam yalanc1 es degerdir.
Ornek ciimle

At oynadan bolmak gerek dal bu yerde, gelin. Men sizin kakanyzyn yasyndaky adam
(Tagan, 2014: 413).

Aradan ¢ykmak
Tkm.T (TDDS I, 68). wepat bolmak, 6lmek, yogalmak.
Trk.T Vefat etmek.

TDK- Tiirk¢e Sozliikk’te “yapilmasi gereken oteki islerle ugrasilabilmesi i¢in bir is

once bitirilmek, sikisik bir durumda, sikintili bir zamanda ise engel olan kimse oradan

>4

uzaklasmak, kendini bir sorunun, bir davanin disinda tutmak” anlamlar1 bulunan

aradan ¢ikmak birlesik fiili tam yalanci es degerdir.
Ornek ciimle

Magrupy, takmynan, 1810-njy yyllar towereginde aradan ¢ykypdyr diyip ¢ak edilyar
(Atayew, 2010: 218).

Agac at
Tkm.T (TDDS 1, 31). Tabyt.
Trk.T Tabut.

Tirkiye Tiirk¢esinde agac at bagli basina bir anlam ifade etmemektedir. Ancak Tarama

sozliigiinde at agac kelimesi bulunmakta ve degnekten at anlamina gelmektedir.
Ornek Ciimle

Goterlerne garasyp dur Kopi goren agac at (K. Gurbannepesow, TDDS).

Ayak ¢ekmek

Tkm.T (TDDS 1, 95). Durmak, saklanmak.
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Trk.T Beklemek, durmak.

TDK- Tiirk¢e Sozliikk’te “kandirmaya calismak, avutmak™ anlaminda bulunan ayak

cekmek tam yalanci es degerlik gostermektedir.
Ornek ciimle

Japbaklar hatar-hatar syryp baryarkalar, Doydugyn ak 6yiininn dusundan gegip, garaja
Oylin gapdalynda ayak cekdiler (Kerbabayew, 2010: 19).

Ayakda galmak
Tkm.T (TDDS 1, 95) yzda siiyrenmek, ilden yza galmak.
Trk.T Geride siiriinmek, toplumdan geri kalmak.

TDK- Tiirk¢e Sozliik’te “oturacak yer bulamamak, yikilmamak, ¢okmemek, degerini
yitirmemek, 6nemini korumak” anlaminda ayakta kalmak birlesik fiili tam yalanc1 es

deger o6zelligindedir.

Bastutan

Tkm.T (TDDS I, 128). 1. Kopgiilige yol-bascylyk edyan adam. Dowlet bastutany. 2.
Haysy-da bolsa bir toparyn, hereketin baslygy, yolbasgysy. 3. Hojalygyi, masgalanyn
yasulusy, aksakgaly. Masgalanyn bastutany.

Trk.T 1. Kalabaliga onderlik eden kisi. Devlet bagkani. 2. Herhangi bir toplulugun
baskani. 3. Aile biiytigii, yasl bilge kisisi.

TDK- Tirkge Sozlik’te bas tutmak birlesik soézciigii bulunmaktadir. Tiirkmen

Tiirkcesinden farkli olarak ayr1 yazilmakta ve “elebasi olmak™ anlamina gelmektedir.
Ornek Ciimle

Payhasly yurt Bastutanymyzyn &hli beyik aladasynda milli ruhy terbiyanii bar bolsy
yaly, onunt yolbas¢ylygynda gaytadan yola goyulyan we tizeden doredilyén her bir
gymmatlykda milli ruhy we watancylyk terbiyesi aydyn bildirip dur.

29



Bas galdyrmak

Tkm.T (TDDS 1, 124). 1. Uns bermek, pikirlenmek, oylanmak, bir zadyn aladasyny

etmek.
Trk.T Diistinmek, bir seyin derdine diismek.

TDK- Tiirkge Sozlik’te “Ayaklanmak, isyan etmek, iyice cosmak, kabarmak”

anlaminda bulunan baskaldirmak birlesik fiili tam yalanci es degerdir.
Ornek ciimle

Basgalaryn aladasyna bas galdyrmazlar (Gylyjow, 2018: 291).

Basa cykmak

Tkm.T (TDDS 1, 124). dsgermezgilik edip, pisint etmén, haysydyr bir yaramaz hereket

etmek.
Trk.T Insan yerine koymamak, Herhangi olumsuz harekette bulunmak.

TDK- Tirkce Sozlik’te “giicliikler ¢ikaran biriyle olan isini, kendi istedigi yolda
sonuglandirabilmek, bir seye giicii yetmek” anlam1 bulunan basa ¢ikmak birlesik fiili

tam yalanci es degerdir.
Ornek ciimle

Zat diyilméinde-de, basa ¢ykaymaly dildir (TDDS).

Basybos
Tkm.T (TDDS I, 128). Arsiz, dul (ayal).
Trk.T Kocasiz, dul (kadin).

TDK- Tiirk¢e Sozliik’te “bir seye veya kimseye bagli olmayan, baglanmamus, serbest
birakilmis, yonetimsiz, baskisiz, denetimsiz bir bigimde, kendi istegine gore, higbir
etki altinda kalmadan” anlaminda bulunan basibos tam yalanct es degerlik

gostermektedir.
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Basparmak
Tkm.T (TDDS I, 146). Etli ¢orba yayylyp kesilen hamyr atylyp bisirilydn nahar.
Trk.T. Etli hamur agilarak yapilan eristeli eklenerek pisirilen gorba.

Tirkiye Tiirk¢esinde besparmak bagli bagina bir anlam ifade etmedigi i¢in sadece bes

parmak anlaminda diisiintilebilir.
Ornek Ciimle

Gazagystanda sacagyn bezegini gazak halkynyn milli tagamy bolan biasbarmak bilen
baslayarlar (Gelenowa, 2020:17).

Cop atmak
Tkm.T (TDDS |, 223). arabozarlyk etmek. Adamlaryn arasyna ¢op atmak.
Trk.T Ara bozoculuk etmek, iki kisinin arasin1 bozmak.

Tiirkiye Tiirkgesinde yararsiz, pis veya zararli oldugu igin atilan ufak tefek seylerin
hepsi, giibre anlaminda bulunan atiklar1 atmak, ¢op atmak s6z 6begi tam yalanci es

degerdir.
Ornek ciimle

Galyberse-de, yylyn amatly gelmegi bilen, haysydyr bir tozan hojalygyn birden
gurplanyp gidibermegi ya-da guycli gurakgylyk zerarly birndgce hojalyklaryn
tozgungylyga sezewar bolmagy hem halkyn goziine ¢op atypdyr (Atayew, 2010: 97).

Das etsin

Tkm.T (TDDS |, 255) Hudayym yaramaz zada yanasdyrmasyn, erbet¢ilikden gorap

saklasyn.
Trk. T Allah kotii seylerden uzak tutsun. Allah korusun.

Tiirkiye Tiirkgesinde “Allah seni tas etsin” seklinde kullanilan bir beddua

bulunmaktadir ki bu yoniiyle diisiintildiiglinde tam yalanci es deger birlesik sozciiktiir.
Ornek ciimle

Das etsin, seyle diymége nenen diliil baryar?
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Dawa etmek

Tkm.T (TDDS 1, 258). 1. Belli bir sebdbe gord adamlaryn arasynda doéreyin
ylalagyksyzlyk, onisuksyzlyk, jedel. 2. Galmagal, gykylyk, jenjel, gopgun. 3. Urus, jen,

sowes. Dowletler arasynda turyan dawalara gosulmazlyk.

Trk.T 1. Belli bir sebeple insanlarin arasinda ¢ikan kavga giiriiltii, anlasamamak. 2

Kavga goriiltii. 3. Savas. Devletlerarasinda ¢ikan savaglara katilmamazlik.

TDK- Tiirk¢e Sozlik’te “hukuksal korunmanin bir hiikiim ile saglanmasi i¢in yargi
organlarina bagvurmak™ alaminda bulunan dava agmak birlesik fiili tam yalanci es

degerlik gostermektedir.
Ornek ciimle

Atamyn wesyetin yat edip her dem, Gaga-gaga gezdim dawadan, serden (M. Seyidow-
TDDS).

Ol goyun hem meninki bolmaly diyip dawa edyir (Gylyjow, 2018: 557).

Demirgazyk

Tkm.T (TDDS I, 265). Diinyénin dort tarapynyn biri, Glinortanyn garsysyndaky tarap,
gayra. 2. Sol ugurda yerlesyin yerler.

Trk.T 1. Diinyanin dort tarafindan kuzey yonil. 2. kuzeye yapilan yerlesimleri belirten
ifade.

TDK- Tiirk¢e Sozlik’te “demirkazik, kutup yildiz1” anlamima gelmektedir. Tiirkiye
Tiirk¢esinde kutup yildizinin her daim kuzeyi gosterdigi diisiiniildiigiine bu birlesik

sOzctiglin kism1 yalanci es degerlik gosterdigi diigiiniilebilir.
Ornek Ciimle

Ol 6ziinin gliyc-kuwwatyna buysanyan mele suwy bilen, bu yerde hem bokdenmén,
ucurymly gayalary yaryp, yene demirgazyk tarapa yonelyar (Orazberdiyewa, 2010:
166).

Ol demirgazykda gulluk edipdi. (TDDS).
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Dil ¢ykarmak (a¢mak)

Tkm.T (TDDS I, 282) 1. giirlemek, geplemek, sozldp baslamak. 2. yany geplép, kébir
sOzi aydyp baslamak, dil ¢ykarmak (¢aga hakynda). 3. ozal geplemezek, dymmarak

bolup, son geplemsek, geplegen bolmak.

Trk.T. 1. Konusmak, s6z sdylemek. 2. Yeni konusmaya baslayan cocuk. 3. Once

konusmayan, dilsiz olmak, sonra ise cok konusan olmak.

TDK- Tiirkge Sozlik’te “alay etmek, eglenmek” anlaminda bulunan dil ¢ikarmak

birlesik sozclik tam yalanci es degerdir.
Ornek ciimle

Kopden béri dilsiz galan Artyk Aynanyn sol kesbini gorenden son, dil acdy (B.
Kerbabayew, TDDS).

Eziz gaga Watan! diyip dil agyar, Omiir yazy kyrk cillede giil agyar (D. Baymyradow
TDDS).

Men i¢imden: “Goja su ¢iynegi yarpylaberenden son dil acaysa gerek” diyip pikir
etdim (TDDS).

Dik dur (duran)

Tkm. T (TDDS I, 280) Infieden ¢ykma, tize (tdze geylen esik hakda).
Trk.T Yeni elbise, yeni kiyafet hakkinda.

Ornek ciimle

Onun geyen esikleri dik dur, dsiine seredyén adam bolmaly (TDDS).

Dik durmak

Tkm. T (TDDS |, 280) Janypkeslik bilen islemek, janlaryny gaygyrmazlyk.
Trk. T Isini severek calismak, canini esirgemezIik.

Ornek ciimle

Adamlar dik durup, toyumyzy sowusdylar, agyr méhelldni abray bilen gaytardylar
(TDDS).
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El galdyrmak

Tkm.T (TDDS I, 346). 1.Doga, towwir edilyarka, ellerifi birlesdirip, yiiziifie sylmak;

ayat-towwir okamak, degsin etmek. 2. El gbtermek

Trk.T 1. Dua okunurken ellerini agip birlestirerek yiiziine gétirmek. Dua etmek. 2. El
kaldirmak

TDK- Tiirk¢e Sozliik’te “1. Oy verdigini veya s0z istedigini elini kaldirarak belirtmek
2. Birine, bir seye vurmaya kalkismak” anlamlarinda bulunan el kaldirmak birlesik

sOzciigii kismi yalanci es degerdir.
Ornek ciimle

Yasulular-a: «Gonamgylygyn basynda oturyp okalan ayat hemmesine-de bolyandyr»
diyyérler, garaz, munca gelipdiris — diyip, ol bés-alty 4dim anry yanyndaky ullakan
mazaryf basyna ¢okiip, yene ayat okady. Saparmyrat el galdyrdy (Odiyew, 2009: 99).

Elden ¢cykmak

Tkm.T (TDDS 1, 345). 1. Arany agmak, daslasmak, yok bolmak. 2. Bir zady etmek,

¢ykarmak, yasamak, bejermek.

Trk.T Arayr agmak, uzaklagsmak, yok olmak. 2. Bir sey yapmak, icat etmek, tamir

etmek.

TDK- Tiirkge Sozliik’te “1. mali olmaktan ¢ikmak, mali satilmak 2. Kaybedilmek”
anlaminda elden ¢ikmak birlesik fiil olarak bulunmaktadir. Tiirkmen Tiirk¢esindeki

anlami ile 6rtiismemekdedir ve tam yalanci es degerdir.
Ornek ciimle

Ol: Alla janym, Elbent bagsyny bolsa beydip goyberdik, bu oglan bolsa elden ¢ykarar
yaly oglan dil ekeni (Seyitmyradow, 1977:47).

Gapy gezmek
Tkm.T (TDDS I, 400) Gedaygylyk etmek, geday gezmek.
Trk.T Dilencilik yapmak, fakir dolagmak.
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Ornek ciimle
Ol is tapmadyk mahaly gapy gezerdi (TDDS).

Gapy gezmek birlesik sozcligii, TDK- Tiirk¢e Sozliik’te bulunan ve 1. ev ev gezmek.
2. bir yerlere siirekli girip ¢gikmak. 3. is aramak icin her yere bagvurmak anlamlarinda
kullanilan “kap1 kap1 gezmek” s6z 6begini animsatmaktadir. Bu yoniiyle yalanci es

deger o6zelligi gosterdigi diistiniilebilir.

Garagus

Tkm.T (TDDS I, 403). Wagtal-wagtal tutgay tutup, el-ayagyny sandyradyp, agzyny
kopiirjikledip, husuindan gideryan tutgayly kesel.

Trk.T. Ara sira tekrarlayan, el ve ayagin titremesi ile agizdan kopiiklerin gelmesi

sonucunda bayilmaya da kendini gosteren bir hastalik; epilepsi.

TDK- Tiirkge Sozliik’te karakus iki anlama gelmektedir. “1. Kartal tlirtinden kuslara
verilen ad. 2. Atlarin ayaklarinda sig yapan bir hastalik.”

Garagulak

Tkm.T (TDDS I, 403). 1. Pisikler maggalasyndan bolan gulagy gara, gyzgylt-gonur
renikli hiizziik tiyli, yyrtyjy haywan. 2. Nahili gep-gtirriin barka diyip, gulak kakyp

yoren adam.

Trk.T 1. Kedigiller ailesinden olan siyah kullakli, kahve rekli, tiiylii vahsi hayvan. 2.
Nerede ne dedikodu vardir diye dolasan kisi.

TDK- Tiirkge Sozliik’te “karakulak iki anlama gelmektedir. Ilk anlam Tiirkmen
Tiirkg¢esindeki ilk anlam ile ortiismekte ve “kedigillerden, ¢akala benzer vahsi bir
hayvan (Caracal melanotis)” olarak tanimlanmaktadir. TDK- Tiirkce Sozliik’teki
ikinci anlami ise Tiirkmen Tiirk¢esinden farkli olarak “Osmanli Devleti'nde emir
cavusu, haberci” olarak agiklanmaktadir. Bu yoniiyle de karakulak birlesik

sO0zclgiliniin kism1 yalanci es deger 6zelligi gosterdigi diisiiniilebilir.
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Gusburun
Tkm.T (TDDS 1, 498). Agzy gusun ¢linikkiine menzes uzyn saply gysag.
Trk.T Agzi kusun gagasina benzeyen uzun sapl kiskag.

T.D.K. Sozliikte kugsburnu; ¢alilik ve ormanlik alanlarda yetisen, soluk pembe renkte

cigekler acan bir agag, yaban giilii agact anlaminda bulunmaktadir.

Gusgozi

Tkm.T (TDDS 1, 499) 1. Pessejik boyly, sor yerlerde topbak Gsydn, gusun goziine
menzes giilliije, ¢al renkli bir yyllyk ot. 2. Gyz tahyasynda sekiz kesdanin ortasyndaky
ak tegelek nokatjyk, sonuil yaly-da halynyn esasy gyra nagyslarynyi arasyna salynyan
kicijik dortburg nagys.

Trk.T 1. Kusun goziine benzeyen tuzlu topraklarda yetisen bir senelik bitki. 2. Hali ve

Tahyalarda olan nakisg tiirti.

TDK- Tiirk¢e Sozliikk’te “ev, villa vb. konutlarin ¢at1 katlarin1 aydinlatmaya yarayan
kiigiik pencere” anlaminda bulunan kusg6zii birlesik s6zciigii tam yalanci es degerlik

gostermektedir.
Ornek ciimle

Pessejik boyly, sor yerlerde topbak 0sydn, gusun goziine menzes giilliije, ¢al renikli
biryyllyk ot. Ol: — Goyun janawerler, gyrty¢ bolsun, gusgozi bolsun, gaytmysy bolmaz
— diydi (Edebiyat we sungat-TDDS).

Goziigara
Tkm.T (TDDS 1, 484) Birinin komegine zar, métag.
Trk.T Birinin yardimia muhtag.

TDK- Tiirkge Sozliikk’te “gozii kara”, Tirkmen Tiirk¢esinden farkli olarak ayri
yazilmaktadir. Korkusuz kimse anlamina gelmekte ve tam yalanci es deger 6zelligi

gostermektedir.
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Gulluk etmek
Tkm.T (TDDS 1, 489). Hyzmat etmek.
Trk.T Hizmet etmek, askerlik yapmak.

TDK- Tiirk¢e Sozliik’te “kul olmak™ ankaminda bulunan s6z 6begi kismi yalanci es

degerdir.
Ornek ciimle

Goy, tekelerden birnége atly Catda polkownigin yanynda gulluk etsin (Hojageldiyew,
1991).

Giil suwy

Tkm.T (TDDS 1, 503). Bugdaya, jdwene berilydn in sofiky suwuii 611 yanyndaky suw,

ekin giile duranda berilyén suw.
Trk.T Bugdaya, misira verilen son suyundan bir 6nceki verilen su.

TDK- Tiirk¢e Sozliik’te “giil yag1 yapilirken yan iiriin olarak elde edilen kokulu ve

renksiz s1v1” anlaminda giil suyu s6z 6begi tam yalanci es degerdir.

Giin gormek
Tkm.T (TDDS 1, 508). Durmus {i¢in zéhmet ¢ekmek, giizeran gormek, ekleng etmek
Trk.T Hayatta ¢alisarak geginmek.

Giin gormek birlesik sozciigii, TDK- Tiirkge Sozliik’te sikinti igcinde yasamak
anlamiyla verilen “giin gérmemek” birlesik s6zciigii ile benzer anlama gelmektedir.

Aynu fiil, olumsuz haliyle Tiirkiye Tiirk¢esinde kullanilmaktadir.
Ornek ciimle

Yone men miticlik diyemde, dzgelere el serip, giin goriip yormegi goz oniinde

tutamok (Gylyjow, 2018: 522).
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Habar almak (tutmak)

Tkm.T (TDDS |, 536). Birinini hal-yagdayyny bilmek {i¢in yanyna barmak, habar

tutmak.
Trk.T Birinin halini hatrin1 sormak i¢in yanina gitmek.

TDK- Tiirkce Sozliik’te “kendisine bildirilmek, 6grenmek, bilgi edinmek” anlaminda

bulunan birlesik fiili kismi yalanci es degerdir.
Ornek ciimle

Uzak gije yekeje ¢ygsyldy hem esidilmedi, das ¢ykyp, menin perisan halymdan habar
alan bolmady (Amman, 2012: 36).

Zeyit halypanyn komegi arkaly onui halyndan habar tutup duryar (Atayew, 2010:
90).

Hazir bolmak

Tkm.T (TDDS, 569). 1. Atiyacly, seresap bolmak, hiisgir bolmak. 2. Tayyar bolmak,
yetismek, bismek. 3. Yiize ¢ykmak, garasylmadyk yerden peyda bolmak, gelmek.

Trk.T 1. Dikkat etmek, dikkatli olmak. 2. Hazir olmak, hazirlamak, pisirmek. 3. Ortaya

¢tkmak, ummadigin yerde meydana gelmek.

Héazir bolmak birlesik sozciigii TDK- Tiirkge Sozliik’te hazir durumda bulunmak
anlamiyla verilen “hazir olmak”™ birlesik sozciigii ile kismi yalanci es deger 6zelligi

gostermektedir.
Ornek ciimle

Ay, gardaslar, hizir boluii, Ulker birden urkidymesin. Mapbak 6z taycanagyny
gaytardy (Kerbabayew, 2010: 32).

Nahar hézir boldy, orta bir tabak palaw geldi (A. Gowsudow-TDDS).

Icigara
Tkm.T (TDDS 1, 600). Birine goriplik, goriibilmezgilik edyédn, bahyl; erbet niyetli.

Trk.T Birini ¢gekememezlik, kotii niyetli.

38



TDK- Tiirk¢e Sozliik’te i¢i kararmak; “1. sikilmak, bunalmak 2. hi¢bir seyden tat
alamaz olmak 3. umutsuzluga diismek™ gibi anlamlara gelmekte ve Tiirkmen

Tirkgesindeki anlami diisliniildiiglinde tam yalanci es deger 6zellik géstermektedir.
Ornek Ciimle

Olaryn ikisem diinydde in icigara, ejize ganym, nejis adamlar, sonun ii¢in ikisinem

Oldiirerin (Asir, 1986).

Icgecme

Tkm.T (TDDS 1, 599). Igegelerin isleysinin bozulmagy sebépli, tiretin suwgalyp, i¢in

tiz-tizden yoreme keseli.
Trk.T “Ishal olmak”

TDK- Tirkce Sozlik’te “istemeden kisa bir siire uyuyuvermek, bir ise yaramaz
duruma gelmek, yasliliktan, giigsiizliikkten isteksiz olmak, higbir seye ilgi duymamak,
kavun, karpuz vb. yenmeyecek bigimde i¢i bozulmus olmak” anlamlarina karsilik
gelen ici gegmek birlesik fiilli Tiirkmen Tiirk¢esindeki anlamindan farklidir ve tam

yalanci es degerdir.
Ornek ciimle

Yazyi basynda cagalarda icgecme keseli yiize ¢ykyar. Iggecme yokusanda, korpaniii
Ozlini alyp barsy tliytgeyar (Saglyk TDDS).

Kerwengyran
Tkm.T (TDDS 11, 26). Giin Aleminiii bisinji we ifi uly sayyarasy, Yupiter planetasy.
Trk.T Jipiter gezegeni

TDK- Tiirk¢e Sozliik’te “Coban Yildiz1” anlaminda bulunan kervankiran Tiirkmen

Tiirk¢esindeki anlamindan farklidir.

Ojakbasy

Tkm.T (TDDS I, 136). Oyiiti duluna, ayallaryi oturyan gap bowriine, ojagyi basyna
diisemek ticin dokalyan kigirdk haly.
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Trk.T Ocak yanina sermek i¢in dokunan kiigiik hal1 ya da kilim.

TDK- Tirkge Sozliik’te ocakbasi, “1. Ates yanan yerin ¢evresi, 2. Lokantalarda
genellikle 1zgara olarak pisirilen et yemeklerinin ocagin ¢evresinde oturulup yendigi

boliim” anlamlarina gelmekte ve tam yalanci es deger 6zelligi gostermektedir.
Ornek Ciimle

Ortaradaky ensi halynyn iistiinde Nurberdi giiberilip otyr, gapdalynda, ojakbasynyn
iistlinde onun sowda sérigi Amanguly ¢ay i¢ip otyr (Asyr, 1986: 43).

Meydana ¢ykmak (gitmek)
Tkm.T (TDDS II, 94). Ayakyoluna gitmek, bu sukmaga gitmek, tiret etmége gitmek.
Trk.T Tuvalete gitmek, ihtiya¢ gidermek, ayakyolu.

T.D.K. Sozliikte bulunan “ortaya ¢ikmak, goriinmek, belli olmak, yetigsmek, biiyiimek”

anlamina meydana ¢ikmak birlesik fiil tam yalanci es degerlik gostermektedir.

Sacuzyn

Tkm.T (TDDS II, 224). Onurganyn iki tarapyndan uzap gidydn gyzylymtyl

gyzylymtyl-sary damar, sinir.
Trk.T Omuriligin iki tarafindaki uzun damar ve sinirler. Kadinlar1 simgeleyen bir s6z.

Tiirkiye Tiirk¢esinde sac¢1 uzun kelimesi tek basina bulunmamakla birlikte kadinlar
asagilayan “sa¢1 uzun akli kisa” s6z Obegi yer almaktadir. Sag1t uzun kelimesi de

genellikle kadinlar1 simgelemektedir. Bu yoniiyle tam yalanci es degerdir.

Saryc¢yyan

Tkm.T (TDDS Il, 246) Halynyn gyrasyna we beyleki el islerine salynyan kp aylawly
nagys.

Trk.T Hal1 kenarlarina ve diger el islerinede ¢ok kullanilan nakis.

TDK- Tiirk¢e Sozliik’te bulunan “sinsi, hain sarisin kimse” anlamina gelen sar1 ¢iyan

s0z Obegi tam yalanci es degerdir.
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Ses etmek
Tkm.T (TDDS 11, 263). Pata yerinde gigirip aglamak
Trk.T Cenaze evinde sesli bagirarak aglamak.

TDK- Tiirkge Sozliik’te ses etmek “seslenmek” seklinde agiklanmaktadir. Bu durumda

tam yalanci es degerlik gostermektedir.
Ornek ciimle

On minut gegip-gegménké oba hojalyk ministri Gyly¢durdy Sahetmyradow ses edip,
aglap gapydan girdi (Ciiriyew, 1993: 90).

Suwa diismek
Tkm.T
Trk.T Banyo etmek.

TDK- Tiirkge Sozlik’te “bir seyin gerceklesme olasiligi kalmamak” anlaminda

bulunan suya diismek tam yalanci es degerlik gostermektedir.
Ornek ciimle

Ertesi bolsa ol hammamda suwa diisiip, Rum ilatynynka calymdas tdze lybas

geyipdir-de, sdhere gezelenje ¢ykypdyr (Amman, 2012: 113).

Yol bermek

Tkm.T (TDDS II, 498). Miimkingilik doéretmek, bowet bolmazlyk, garsylyk

gorkezmezlik, pasgel bermezlik.
Trk. T Imkan saglamak, engel olmamak, karsilik vermemek.

TDK- Tirkge Sozlik’te bulunan “gegmesine izin vermek, hizini artirmak, isten
cikarmak, isine son vermek” anlaminda yol vermek birlesik fiili tam yalanci es deger

ozellik gostermektedir.
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Ornek ciimle

Bu dowiirde birndge sahyrlar 6zleri aiimazdan ya-da wakalaryn dilyp mazmunyna,

taryhy sahslarynn asyl maksadyna diisiinmezden, kidbir sdwliklere, azasmalara,

yaliiyslyklara yol beripdirler (Atayew, 2010: 27).

Yiiziigara

Tkm.T (TDDS 11, 517) Umumy adaty, yorelgéni, diizgiini bozany ti¢in ayyply, etmisli,

giindli.

Trk.T Suglu, ayiplanan.

TDK- Tiirk¢e Sozliik’te “utanacak bir durumu olan (kimse)” anlaminda bulunan yiizii

kara s6z 6begi kism1 yalanci es degerlilik gdstermektedir.

Ornek ciimle

Su zerarly men hemise yiiziigara bolup gelyan (Amman, 2012: 117).

Verilen 6rneklerde goriildiigii tizere, birlesimi olusturan her iki sozciik de Tiirkmen

Tiirkcesi ve Tiirkiye Tiirkgesinde bulunmaktadir. Birlesik sozciik de her iki lehgede

bulunmaktadir. Ancak her iki leh¢edeki anlam alanlari farklidir. Bazilar1 tam, bazilari

kismi yalanci es deger 6zelligi gostermektedir.

3.2.2 Her iki Unsurun Da Hedef ve Kaynak Leh¢ede Bulundugu Halde Yalanci

Es Deger Birlesik Sozciigiin Hedef Leh¢cede Olmamasi

2. Durum Ik ikinci Yalanc1i Es deger Birlesik
Sozciik Sozciik Sozciik

Kaynak Lehge | Var Var Var

(Tiirkmen

Tiirkcesi)

Hedef Lehge | Var Var YOK

(Tiirkiye Tiirkcesi)
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Asagidaki Orneklerde birlesimi olusturan her iki sozciik de Tiirkmen Tiirkcesi ve
Tiirkiye Tiirk¢esinde bulunmaktadir. Birlesik s6zciik Tiirkmen Tiirkgesinde bir anlam
ifade edecek sekilde bulunmaktadir. Tiirkiye Tiirk¢esinde ise bagl basina bir anlami
bulunmamaktadir ancak bir anlam ¢agrisimi yapmaktadir. Cagrisim yaptigi anlam
Tirkmen Tiirkgesindeki anlami olmadigindan yalanci es degerlik gosterdigi

sOylenebilir.

Aldyryp ugramak

Tkm.T (TDDS I, 57) Ustiinden diismek, kteklemek, kiiyemek.
Trk. T Dalga ge¢mek, azarlamak.

Ornek ciimle

Hernége ¢ytragsa-da, Prewo-da uka 6ziini aldyryp ugrady, men hasam yekesiredim
(De Sent-Ekzyuperi, 2020)

AKlygyny almak

Tkm.T (TDDS |, 49) sag bolsuna, minnetdarlyga derek kaying, igeng, teyeneli s6z
esitmek, yagsylygyna yamanlyk edilmek; almytyily almak, yiiziini aldyrmak.

Trk.T Tesekkiir edecegi yere sdylenmek, igneleyici soz duymak, iyilige kotiilik

etmek, alacagini almak.
Ornek ciimle

Kyrk yyl ¢opangylyk edip, sizden alan aklygym su boldumy? (A. Gowsudow, TDDS).

Amala asyrmak

Trk.T (TDDS 1, 62). Durmusa gecirmek, yerine yetirmek, berjay etmek, amal etmek.
Trk. T Hayata gegirmek.

Ornek ciimle

Uly ¢édreler amala asyrylyar (TDDS).
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Arakesme

Tkm.T (TDDS 1, 69). Isde, okuwda we s.m. bellenilen wagtynda bolyan dyng alys,
dyng alynyan wagt.

Trk.T Mola, tatil, teneffiis
Ornek ciimle

Mana bu tdze miilkdarlaryn birnigesi bilen arakesme mahaly giirlesmek miyesser etdi

(Tturkmenistan TDDS).

Ar almak
Tkm.T (TDDS 1, 68). Birinden kdyen aryiy yerine salmak ii¢in hereket etmek.

Trk.T Canin1 yakan birinden intikam almak i¢in harekete gegmek.

Arka atmak

Tkm.T (TDDS 1, 73). 1) belli bir yagy yasamak, basdan gegirmek. 2) bir zatdan

dynmak. 3) owarram etmek, ndme bolsa, sol bolsun etmek.

Trk.T 1.Belli bir yasa gelmek, yaglanmak. 2. Bir seyden kurtulmak, geride birakmak.

3.Umursamamak, akisina birakmak.
Ornek ciimle

Togsan ii¢ yasy arka atyp, 6z kidbén yanynda baky uka gitmek her kim-her kime
miyesser etmeyar (Saparowa, 2020:120).

Alys-calys

Tkm.T (TDDS 1, 62) Haryt alyp, haryt beris, ownuk séwda (dollar ¢caligmak)
Trk.T Doviz bozdurmak.

Ornek ciimle

Olar miimkin bolan ownuk-usak senetcilik 6niimlerini arkayyn alys-calys edyérdiler
(Geldiyew, 2020: 15).
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A¢yk-aydin

Tkm.T (TDDS 1, 27). Ag¢yk, aydyn, dsgér.

Trk. T Acik, apagik, belli, meydanda.

Ornek Ciimle

Néame islejegem bolsan, pikirini agyk-aydyn etmeli-da (TDDS).

Tiirkiye Tiirk¢esinde acik ve aydin sozciikleri ayr1 ayr1 anlamlarda kullanilmaktadir.

Birlesik sozciik olarak bir anlam1 bulunmamaktadir.

Agzyna buyurmak

Tkm.T (TDDS |, 41). 1. Gepi-giirriini aytman saklanmak, syr saklamak. 2. Berhiz
tutmagy basarmak, iyjek-i¢jek zadyny seljerip bilmek

Trk.T Sir saklamak. 2. Perhiz yapmak, yiyecegini segerek yemek.
Ornek ciimle
Ol agzyna buyuryandyr, ona syr ynansa bolar (TDDS).

Asgazanyndan zeyrensen, agzyna buyrarlar (TDDS).

Agzyny yygmak

Tkm.T (TDDS 1, 41). Dilini 6z ugruna goybermezlik, biderek giirriin etmegi goymak.
Trk.T Fazla konusmamak, dilini tutmak.

Ornek ciimle

Goren zadyiy samrap yorme-de, agzyny yyg! Il agzyny yygyp bolmaz, ¢elek agzyny
— bogup (TDDS)

Aldym-berdim

Tkm.T (TDDS I, 57) aldym-berdime salmak agyr yagdaya salmak, gyssaga diistirmek,
sypara yer goymazlyk, gyssamak.

Trk.T Acele etirmek, sikistirmak, zor duruma diistirmek.
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Ornek ciimle

Ertirki gorjek azaplarynyn wehimi olary aldym-berdime saldy (B. Kerbabayew,
TDDS).

Aldyryp-yoldurmazhk

Tkm.T (TDDS 1, 57) Hicbir zadyny elinden gidermezlik, hi¢bir zadyna zyyan
yetirtmezlik.

Trk.T Dikkatli Uyanik olmak, (elindekileri korumak, hicbir seye zarar gelmemesi)
Ornek ciimle

Aldyrman-yoldurman, sag-aman geldinmi, serdar? — diyip, Seyitmyrat beg onun
habaryny aldy (A.Gowsudow-TDDS).

Agzybirlik dogasy

Tkm.T (TDDS 1, 291). yas catynjalar biri-biri bilen ofisup yasasynlar diyip berilyén
doga

Trk.T Yeni evlenen ciftlere mutluluk duasinda bulunmak.

Ak altyn

Tkm.T (TDDS 1, 46). Tiirkmenistan ondiiriilydan pagta.
Trk.T Pamuk.

Ornek ciimle

Ak altyna denelyén pagta siiyiimini islemek, tidzeden islemek we hil taydan diinya

oOlgegine layyk oniimleri dndiirmek bu pudaga basartdy (Tiirkmenistan -TDDS).

Ak yiirek
Trk. T Temiz kalpli.

Ornek ciimle
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Gepin gysgasy, ol wada bersi yaly hem alty aylap ak yiirek- den hyzmat etdi (Amman,
2012: 203).

Ak daban
Tkm.T (TDDS 1, 46). Zatdan gaytmayan, sermende, hayyar (ayal hakynda).

Trk.T Kavgaci, sirret, fitneci (kadinlar).

Atgulak

Tkm.T (TDDS 1, 88). Gelin edinyéne toydan 61 eltilydn toy gosandy, ¢atylan jiibiit

yaglyk, mata we s.m. zat.

Trk.T Gelin alacak aileye diiglinden 6nce gotiiriilen diigiin hediyesi. Evlenecek cifte

kumas, yazma, bohca hediyeleri.

Ornek ciimle

Atgulak asmak (TDDS).

Alyp barmak

Tkm.T (TDDS I, 59). 1. bir yerden ikinji bir yere yanyn bilen dkitmek, alyp gitmek. 2.
yolbascylygynda amala asyrmak. 3. yoretmek, dolandyrmak. 4. haysydyr bir isi belli
bir ugra goniikdirmek, dolandyrmak, bir zada yolbasgylyk etmek. Yygnagy alyp
barmak. 5. biri bilen gepleseninide giirriindesine yol bermezlik; gaty-gaty geplemek.
Bolsuni ndhili, edil ker bilen geplesydn yaly, alyp baryai. 6. giiy¢li tédsir edip,
vagdayyily kynlasdyrmak, erbetlesdirmek. B4, yssy alyp baryar, ¢ydar, eder yaly dal.

Trk.T 1. Bir yerden bir yere yaninda esya gotiirmek, alip gotiirmek. 2. Herhangi biri
midiirken verdigi isi yerine getirmek. 3.Yonetmek, idare etmek. 4. Herhangi bir isi
belli bir yone yonlendirmek, idare etmek, bir seyi yonetmek. 5. Bir sohbet esnasinda
sanki karsisinda sagir biri varmis gibi siirekli bagirarak konugmak. 6. Kétii etkileyip

durumunu kétiilestirmek.
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Ornek ciimle

Kemala gelenimden son, men okap-yazmagy, ata miinmegi, tiipen atmagy, sowda

islerini alyp barmagy hem hasabat yoretmegi 6wrenip basladym (Amman, 2012:18).

Akyl kasesi
Trk.T Belli bir yastan sonra (40) beynin algilama kapasitesinin diismesi.
Ornek ciimle

Adamyn kyrk yasynda akyl kasesi dolarmys. Kyrkda gelmedik akyl Olse-de
gelmezmis (Odiyew, 2009: 75).

Ayagy agyr

Tkm.T (TDDS 1, 94). 1) gowreli, iki gat, hamyla. 2) isi ugruna bolmadyk, sowsuz.
Trk.T 1. Hamile kadin, iki canli. 2. Sansizlik, isi iyi gitmeyen.

Ornek ciimle

Ol gelnin ayagy agyrdy (TDDS).

Ayak yeteri

Tkm.T (TDDS 1, 95). Ayak yeterde golay-goltumda, baryp-gelmek miimkin bolan
yerde.

Trk.T Yakin yer, hemen gidip gelinen yer.
Ornek ciimle
Hey, su golaylarymyzda, ayak yeterimizde dag barmy? (Goérogly- TDDS).

Oysiiz-6wzarsyz, yarym yalatiag halda, il-giiniiti ayak yeterinden dasda giin-giizeran

goryar (Atayew, 2010: 84).

48



Arkadag

Tkm.T (TDDS I, 73). Arka dagy, her bir yagdayda goldaw berip duryan yakyn hossar,
arkadayang, dayang.

Trk.T Her durumda yardim eden yakin akraba ya da arkadas.

Tiirkiye Tiirk¢esinde arkadag birlesik sozcligli bulunmamakta ancak ciimle iginde
insanlarin kendilerine destek olan kisi i¢in “dag gibi arkasinda” olmak ifadesi

kullanilmaktadir.
Ornek Ciimle:

Tiirkmen 6z basybalyjysyna doganym, arkadagym, penakirim diymelidi (Odéyew,
2009: 36).

Agyr degmek

Tkm.T (TDDS 1, 38) Govne degici tésir etmek, yokus degmek, 6liim-yitim dagini
cekmek.

Trk.T Bir olay ya da 6liimden ¢ok kotii etkilenmek.
Ornek ciimle

Soygiilisinden ayra diismek sahyra ordn agyr degyér, onun kalbynda hi¢c wagt
o¢mejek yz galdyryar (Atayew, 2010: 371).

Agyr diismek

Tkm.T (TDDS 1, 38). Govne degici tasir etmek, yokus degmek, 6lim-yitim dagini
cekmek.

Trk. T Oliim gibi durumlarda kétii etkilenmek, zorlanmak.
Ornek ciimle

Kerim Gurbannepesowyn “Yazmasy agyr diisen gosgy” atly eseri bu babatda ayratyn
bellenilmadge mynasypdyr (Allakow, 2010: 49).

49



Ayakdas

Tkm.T (TDDS I, 95). 1. Den gapyan; den gidyéan (at, adam hakynda). 2. An-diisiinje

we s.m. bilen den baryan, bir hatarda baryan.
Trk.T 1. Beraber kosan ve giden 2. Fikir diisiince, ayn1 gériiste olmak.

Bu birlesik sozcilk TDK- Tiirkge Sozlik’te “esit, birlikte, basa bas” anlaminda
kullanilan atbas1 sozciigiine karsilik gelebilir. Ayakdas sozciigli Tiirkiye Tiirkgesinde
bulunmamakla birlikte “ortak bir goriisii benimseyenlerden her biri” anlamina gelen

yoldas kelimesine karsilik olarak da diistiniilebilir.
Ornek Ciimle
Yone onatlylar biziii bilen ayakdas dildi (R. Gelenow- TDDS)

Dowiir bilen ayakdas gitmek (TDDS).

Akgowiinli

Tkm.T (TDDS 1, 48). Goéwniinde yagsylyk etmek niyeti bolan, hosniyetli, yamanlygy
yok, gowni pék.

Trk. T Temiz kalpli, safi iyi niyetli, kotiiliik diisiinmeyen.
Ornek ciimle

Enegiilin 6zem ak gowiinli, gowy ayal — diyip, Nazar pikire gitdi (Asyr, 1986: 226).

Aman galmak

Tkm.T (TDDS I, 63). Olmin, diri galmak, sag-salamat galmak.
Trk.T Sag kalmak, sag salim hayatta kalmak.

Ornek Ciimle

Hazirlikge aman galan dordiinji tiirkmen atynyn jylawyny siilsadyin das tarapyna
¢ekdi (Tagan, 2014: 65).

Al kakmak (¢calmak)

Tkm.T (TDDS I, 52) Arwah, cyn tésir etmek, sansar telbe yaly bolmak.
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Trk.T Cin garpmasi ve bunun sonucunda kendinden ge¢mis halde olmak.
Ornek ciimle

— Inim, sen sonun tarapyny ¢alma, ol bir sallangakdan gagan, jyn urup, al kakan!

(Odayew, 2009: 69).

Agzybir

Tkm.T (TDDS 1, 43). Biri-biri bilen ylalagykly, onisukly.
Trk.T Birbiri ile iyi anlasan, iliskisi iyi olan.

Ornek ciimle

Agzybire — Tanry biyr, agzalany ganrybiyr (Nakyl) (TDDS).

Aman esen

Tkm.T (TDDS I, 63). Sag-salamat, sag-gurgun.
Trk.T Sag salim, saglikl.

Ornek Ciimle

Isleriit ugrukmagynda, masgalada agzybirligin berkemeginde, kételer gursayan eseldir
sokelliklerden, kyn¢ylykdyr kdsengliklerden aman-esen, tiz gutulyp gitmekde alallyk
esasy yardamg¢ymyz (Gylyjow, 2018: 552).

Asgazan

Tkm.T (TDDS I, 84) Adamlarda we haywanlarda nahar sindiryan agza
Trk. T Mide, yemeklerin sindirildigi organ.

Ornek ciimle

Esasan-da, asgazan yarasy bolan adamlara gawun iymezlik maslahat berilyar
(Akyllyyewa, 2020: 43).
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Ayak almak
Trk.T Hizli, ¢ok hizl.
Ornek ciimle

Bir gérse, mihnet bir ayy Tulpara atlanypdyr-da, gin otluk meydanda ayak aldygyna
capyp baslapdyr, aradan salym ge¢cménkd bolsa, Jonnuk batyryn gdziinden yitip
gidipdir (Kerbabayew, 2010: 103).

Ayakulag
Tkm.T (TDDS I, 94) Miinmek {igin gerek bolan at, esek we s.m. ulag, masyn.

Trk.T Binmek i¢in kullanilan esek, araba, ulasim, binek araglar.

Adam-gara

Tkm.T (TDDS I, 29). Adam we beyleki janly-jandarlar, janly-jemende
Trk.T Insan ve diger canlilar i¢in kullanilan soz.

Ornek ciimle

Oyiin golayynda adam-gara yokdy. Dasarda adam-gara gornenok (TDDS).

Aman-saghk

Tkm.T (TDDS I, 63). Amanlyk-saglyk.
Trk.T lyilik saglik.

Ornek Ciimle

Oglun geldimi, Gyzdurdy ene? Goziin aydyn! Amanmy, Atamerdan, aman-
saglykmy? Gelin, ogul, hemme gurgunmy? (Tagan, 2014: 165).

Agzybos

Tkm.T (TDDS 1, 43). Bolar-bolmaz gep-giirrin edyédn, yalan-yasyryk gilrriin
yayradyan, lakgy.

52



Trk.T Olur olmaz laf konusan, yalan dolan dedikodu yayan kisi.

Tiirkiye Tiirkgesinde agzibos birlesik sozciigii bulunmamaktadir. Ancak anlam olarak
TDK- Tiirk¢e Sozlik’te bulunan ve “yerli yersiz konusan” anlamindaki bosbogaz

sozclgiine karsilik geldigi diisiiniilebilir.

Ajydine
Tkm.T (TDDS I, 46). Miwesinifi manzy ajy erik.

Trk.T Aci kayisi gekirdegi.

Akan-dokin

Tkm.T (TDDS 1, 47). Bulam-bujar, tertip-diizgiinsiz, agdar-diinder, bulasyk.
Trk.T Darma duman, diizensiz, daginik karisiklik.

Ornek Ciimle

Yazgiil gelin, gele-gelméne, bir kdse ¢ay i¢dimi, igmedimi garrynyn igersini akan-dokin
etdi (Tagan, 2014: 360).

Akarbas
Tkm.T (TDDS |, 47). Yaranyn ady. Yiize, el-ayaga ¢ykyan suwly bas.

Trk.T Yara. Yiiz, el ve ayakta olusan sulu yaranin bas.

Ayrybasga
Tkm.T (TDDS I, 101). 1. Ayratyn, yérite, belli-belli, ayry-ayry. 2. Orin, juda, has.

Trk.T Ozellikli, farkl belirgin. 2. Acayip, ¢ok.

Ornek Ciimle

Isi dernemek ayrybasga adamlara tabsyrylypdy. Ol sana ayrybasga hyzmat eden
daldir (TDDS).
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Ol korpe agtygyny ayrybasga gowy goryardi (TDDS).

Atansatan

Tkm.T (TDDS I, 87). Tagasyksyz, ddimini diirs basmayan.
Trk.T Yamuk yumuk adim atan. Adimin1 diirlist atmayan.
Ornek ciimle

Ol garagaycak, atan-satan agras bir yigitdir (B. Kerbabayew- TDDS).

Aga-yana

Tkm.T. (TDDS I, 32). Oz erkine, arkayyn.
Trk.T Kendi basina, rahat.

Ornek ciimle

Jasmin sahalaryna burnuny goy, sol pursatda 6z ruhuny azat, erkin, agayana halda

duyarsyn (Gylyjow, 2018:276).

Agsamara

Tkm.T. (TDDS 1, 36). Giinlin yasyan wagty, inrik garalan wagty, garanky gatlysan
wagty; giclik, agsamlyk.

Trk.T. Guin batimindan sonraki karanlik.

TDK- Tiirkce Sozliik’te bulunan “gilinesin battig1 siralarda, aksama dogru, aksam
yaklasirken, aksamiizeri” anlamina gelen aksamiistli sozciigii ile benzer anlam

tasimaktadir.
Ornek ciimle

Agsamara Nurberdi dhli garyndaslaryny dyiine ¢agyrdy (Asyr, 1986:49).
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Agyzbogy

Tkm.T (TDDS |, 42). Haltanyn, ¢uwalyn, ganaryn we s.m. agzyny bogmak {i¢in
ulanylyan yiip, bag.

Trk.T Cuvalin, torbanin agzin1 baglamak igin ip.
Ornek ciimle

Ol yygan pagtasyny ganara saldy-da ganaryn agyzbogusyny diiwmage durdy (TDDS).

Agyzacar

Tkm.T (TDDS 1, 43). Oraza (remezan) ayynda agyz bekleyénlerin gijara agzyny agyp,
iyip-igméage baslayan wagty. Agzacar boldy. Agzagara gatnagsmak. Agzagar etmek.

Trk. T “Iftar vakti”
Ornek ciimle

Agzagar boldy. Agzagara gatnasmak. Agzagar etmek (TDDS).

Agzysary
Tkm.T (TDDS |, 43). Ederini bilmeyéan gogele, tejribesiz.
Trk.T Tecriibesiz, tam olgunlasmamas.

Meni esgerlige alanlarynda heniz agzysary oglanjykdym (Praus, 2020:62).

Agzala

Tkm.T. (TDDS |, 43). 1.0zara ylalasyksyz, biri-biri bilen onisuksyz, agzybir dal. 2.
Agzala adam.

Trk.T. 1. Kendi aralarinda anlasamayan, birbirleri ile gecinemeyen. 2. Ge¢imsiz adam.
Ornek ciimle
Agzy ala bolan ilin, Dowleti gacan yalydyr (Atayew, 2010:143).

Agzybire tanry biyr, agzalany ganrybiyr (Nakyl, TDDS).

55



Alemgosar

Tkm.T. (TDDS I, 370). Yagys yagandan sofi, asmanda peyda bolup, yay berip duran

diirli renkli.
Trk. T Gok kusagi
Ornek ciimle

— Alemgosar, dlemgosar! diyip, ganatlaryny kakyp, giiliip hezil etdi-de. —Eje, eje, gel
seretsene, dlemgosar bar! diyip gygyrdy (Odiyew, 2009:94).

Adamzat

Tkm. T (TDDS |, 30). Ynsanyyet, adamlar, adam nesli.
Trk.T Insanoglu, kisi.

Ornek ciimle

Adamzat durmusynda ¢eper edebiyatyn roly dgirt uludyr (Allakow, 2010:50).

Asyktorba
Tkm.T (TDDS I, 85). Asyk salmak ii¢in yorite esgi torba.

Trk. T Asik kemigi ile oynanan oyunda asiklari koymak i¢in kullanilan bez torba.

Atbascy
Tkm.T (TDDS I, 87). Gelin edinilende, gyzy getirmige gidyén atlylar, 6natly.

Trk. T Diigiinde gelin almaya giden atli grubun atlarin en 6nde gideni.

Atgulak

Tkm.T (TDDS 1, 87). Gelin edinyéine toydan 6n eltilyan toy gosandy, catylan jiibiit

yaglyk, mata we s.m.

Trk.T Gelin almaya haziralan eve diigiinden 6nce gotiiriilen bohga, kumas.
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Ornek ciimle

Atgulak asmak (TDDS).

Aygyt etmek

Tkm.T (TDDS 1, 98). 1. Asgir, belli, milim, anyk zat. 2. Belli bir zat hakynda gelnen

netije, karar, ynam.
Trk.T 1. Asikar. 2. Bir olayda varilan sonug, karar.
Ornek ciimle

Nury janymyn kime menizeyindigini onuii mergenligi aygyt eder (N. Saryhanow,
TDDS).

Aynagol
Tkm. T (TDDS 1, 43). Hala, haly 6niimlerine salynyan kigi ara gol.

Trk.T Halilarda konunan nakis ¢esidi.

Basa barmak
Tkm.T (TDDS 1, 123). Sowuna diismek, amala asmak.

Trk.T Sans1 yaver gitmek.

Basbozar

Tkm.T (TDDS 1, 126). Bas-basdaklyk doredyan, bagbozarlygyn basyny baslayan,
bozgakeylygyi doremeginiil sebépkéri.

Trk.T Anlagsmazligin, tartisma ¢ikaran, tartigmanin fitilini atesleyen

Bis-diis
Tkm.T (TDDS 1, 158). Nahar tayyarlamak bilen mesgullanyan adam, aspez.

Trk.T Yemek yapmakla ugrasan kisi. Ahgt.
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Pisirmek ve diismek fiilerinin bir araya gelmesiyle olusmus gibi goriinen bu s6zciigiin

Tiirkiye Tiirkgesinde bir karsiligi bulunmamaktadir.
Ornek Ciimle

Gyzym entek yas, okuwyny gutarsyn, yanymda bolup, bis-diis islerini dwrensin

(Yoldasowa, 2020:35).

Boz-yaz
Tkm.T (TDDS 1, 169). Bir zat sebapli yiiziini refiki tiytgemek, yiiziin gan-peti gagmak.
Trk.T Beti benzi atmak, yiiz ifadesi degismek.

Bozmak ve yazmak fiillerin bir araya gelmesi ile olusan bu sozcik Tiirkiye
Tiirk¢esinde bulunmamaktadir. Ancak TDK- Tiirkce Sozliikk’te “iskambil, okey vb.
oyunlarda sonuglarin yazildigi kagit” anlamina gelen yazboz birlesik sozciigi

bulunmaktadir.
Ornek Ciimle

Kerimin bu soziine Allanyn gahary gelip, yiizi boz-yaz boldy (Asyr, 1986:5).

Buzgaymak

Tkm.T (TDDS 1, 181). Gaymakdan, sekerden, miwe suwundan, hosboy ysly
maddalardan dondurylyp yasalyan siiyji iymit.

Trk. T Kaymak, seker ve meyve suyundan kokulu dondurilarak hazirlanan tatli

yiyecek. Dondurma.

Tiirkiye Tiirk¢esinde buz ve kaymak sozciikleri ayr1 ayr1 anlamlarda kullanilmaktadir.
Ancak buzkaymak birlesik sozciiglinlin ayr1 bir anlam1 yoktur. Buz iistiinde kaymak

sOziine ¢agrisim da yapmaktadir.
Ornek Ciimle

Yagsyzadalaryii biri gézi batyl adamy bahasy gymmat buzgaymak bilen hezzetlipdir
(Gylyjow, 2018:305).
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Bas atmak

Tkm.T (TDDS, 124). 1) razylyk bildirmek, makullamak, tassyklamak, ysarat etmek.
2) bas egip, salamlasmagyn ysaratyny etmek.

Trk.T 1. Onaylamak, razi olmak. 2. Kafa sallayarak selamlamak.
Ornek ciimle

Men has hem képmanyly bas atdym, garaz, ol menin bir zatlar bilydndigime diisiinjek

bolsa diistiner yaly etdim (Wern, 2020:33).

Bas bermezlik

Tkm.T (TDDS, 124). 1) terbiyi, diizgiine boyun egmezlik, aydylana-diylene gulak
asmazlyk, nesihat almazlyk, bagyna gitmeklik. 2) tabyn bolmazlyk.

Trk.T 1.Kurallara uymamak, boyun egmemek, laf-s6z dinlememek.
Ornek ciimle

Olar sindi bas berméndir, seyislenmindir, toy marekesine girméndir (Kerbabayew,

2010:32).

Basyna yetmek

Tkm.T (TDDS 1, 125). Bir zadyn ya-da birininn 6lmegine, yok bolmagyna sebép

bolmak.
Trk.T Oliimiine sebep olmak.
Ornek ciimle

Bu sozler oglumyn basyna yetdi (Ahundow, 1957).

Bardy geldi

Tkm.T (TDDS |1, 118) Onde-soiida, bilip bolmaz, birden, eger-de yaly manyda

ulanylyan tirkes soz.

Trk.T Eger, sayet.
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Ornek ciimle

Men studentleri milleti boyung¢a hem bélemok, eger bardy-geldi bolayen hem bolsam,

dine bilim derejesi boyunga bolendirin (Ciiriyew,1993:117).

Bagjyk catmak

Tkm.T (TDDS I, 110) Ume yerine gelen Vigidii geyimine bagjyk catdyrmak dibi.
Trk.T Evelenecek oglanin Kiyafetine baglanan kusak.

Ornek ciimle

Yiipliik-bagjyk catylan Vigit gyzlara siiyji, kismis yaly zatlary getirip beryir (TDDS).

Baga bakmak

Tkm.T (TDDS 1, 109) Maly semretmek iigin yatakda elden naharlap idetmek, baka
goymak.

Trk.T Biiylik bas hayvani ahirda iyi beslemek.

Ornek ciimle

Bu adam bulary baga bakyp, semredip yoren eken (Tirkmen halk ertekileri, TDDS).

Bay bolmak

Tkm.T (TDDS I, 130). 1. Gurplanmak. 2. Maggalada gyz caga diinyd inmek.
Trk.T Havalanmak, havaya girmek. 2. Ailede kiz ¢ocugu diinyaya gelmesi.
Ornek ciimle

Sonkusy burzuaz jemgyyetinin baylygynyi 6smegi bilen birlikde 6syér- “bay bolalyn
ya-da bolan yaly gornelin” (Orazberdiyewa, 2010: 21).

Bili acylmak
Tkm.T (TDDS I, 150). Aybasy gelmek.

Trk.T Aybasi /adet olmak.
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Boynuna goymak
Tkm.T (TDDS I, 167). Birinif giinésini yiiziine aydyp subut etmek.
Trk.T Birini isledigi sugu yliziine sGylemek.

Ornek ciimle

bilersiniz (Amman, 2012:123).

Burgy tutmak

Tkm.T (TDDS I, 177). Ayal ¢aga dogurjak bolanda, iginden tutyan giiy¢li agyry.
Trk. T Dogum sancisi.

Ornek ciimle

Onun-a i¢inden burgy tutup, caga dogurjak bolup yatyr (Kerbabayew, 2010:89).

Burunbag
Tkm.T (TDDS 1, 179). Uziigiti her cetine berkidilyin ingerik isilen yiip.

Trk.T Kegenin kenarlarina saglam olmasi i¢in islenen ip.

Ciirrikdepdi

Tkm.T (TDDS 1, 229). Dasy ¢yzylyp tiysiirilen timmek gumy déwgiilere depdirmén,
esekei tarapyndan goralyp oynalyan ¢caga oyny.

Trk.T Etrafi gizilerek ortaya toplanan kum yigminin, kimsenin tekme atip yikmasina

izin vermeyen esekgi tarafindan korundugu bir tiir gocuk oyunu.

Calym etmek

Tkm.T (TDDS I, 191). Bir zada, birine biraz mefizemek, kesbi, gorniisi, sudury menzes
bolmak.
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Trk.T Bir seye bir kisiye az da olsa benzemek, goriintiisii animsatmak.
Ornek ciimle

Yone olaryn kostyumlary okuwcylaryiiky yaly caga kostjumyna mefizemin, uly
adamlaryn kostyumyna ¢alym edyir (Asyr, 1986:160).

Capak calmak

Tkm.T (TDDS, 193) El ¢arpmak.
Trk.T Alkislamak.

Ornek ciimle

Oturanlar aydymy gaytalatjak bolup ¢apak ¢aldylar (Edebiyat we sungat TDDS).

Calcorba

Tkm.T (TDDS 1, 189). Stizmeden edilen galyn igine sogan, sarymsak, hyyar, pomidor

we s.m. dogralyp tayyarlanylyan nahar, iymit.

Trk. T Stizme yogurdun i¢ine sogan, sarimsak, salatalik, domates dograyip hazilanan

yiyecek, yemek.

Caycorba

Tkm. T (TDDS I, 199) Gowurmanyn, akyagyn iistiine ¢ay guylup iyilyan iymit.
Trk.T Bir kése igerisinde kavurmanin istiine ¢ay eklenerek hazirlanan yemek.
Ornek ciimle

Cadyrda gowurma bardyr, hézirlikce caycorba edinip, dowiim-dislem iyin! (A.
Gowsudow -TDDS).

Capceker

Tkm. T (TDDS 1, 194) Kiirek gayygyn gyrasyndan tayyp gitmez yaly diirli gorniisde

yasalan dayang.
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Trk.T Kiiregin kayiktan kaymamasi i¢in ¢esitli sekilde yapilan dayanak.

Cap etmek

Tkm. T (TDDS, 193) 1. Caphanada yygnalan harplaryin alnan nusgasy. Kitap ¢ap

etmek. 2. Kiiregini uzyn saply gorniisi.
Trk.T 1. Basim yapmak, yayimlamak. 2 Kiiregin uzun sapl olanu.
Ornek ciimle

1932-nji yylda «Kommunistler magaryfy» Zurnalynyn 19-20-nji sanlarynda kone
tirkmen edebi dili bilen baglanysykly sdzbasyly Deryayewin makalasy cap edildi
(Ciiriyew, 1993:129).

Caldygoydy

Tkm.T (TDDS I, 190). Ugursyzrak, ugur-utgasy yograk, sersennirdk, durnuksyz.
Trk.T Halsiz, keyifsiz.

Tiirkiye Tiirk¢esinde ¢almak ve koymak fiilleri ayr1 ayr1 anlamlarda kullanilmaktadir.
Ornek Ciimle

Caldygoydy adam (TDDS).

Corekden kesmek

Tkm. T (TDDS I, 224) Birini giin-giizeran goryéan ¢esmesinden mahrum etmek, gulluk

wezipesinden kowmak, isden bosatmak.

Trk. T Isinden etmek, ekmeginden etmek, isine son vermek.

Corba sowatmak

Tkm.T (TDDS 1, 220) K6p zahmet ¢gekmek, kop islemek; bir zady bilmek, 6wrenmek

ticin is edinmek.

Trk.T Cok ¢alismak, bir seyi bilmek, 6grenmek igin is yapmak.
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Ornek ciimle

Ol bu tehnikany halayar, ony 6wrenmek ii¢in ¢orba sowadyar (TDDS).

Cybany yarylmak

Tkm.T (TDDS I, 231) Isin, meseldnin ¢ozgiidi, netijesi ayan bolmak, nédhili hem bolsa
bir yiizli bolmak; ¢ozgiitden sonl ynjalmak.

Trk.T Bir igin veya sorunun neticelenmesi sonrasinda sonugtan memnun olmamak.
Ornek ciimle

Murtutiyz salpardyp, gacyrmai gany, Goy, yarylsyn yigrimi yylyfi cybany (Y.
Pirgulyyew, TDDS).

Corba cykary

Tkm.T (TDDS I, 220). Gowusy, is basarjany, in abraylysy.
Trk.T lyi, is bitiren, en saygili.

Ornek ciimle

Ine, inim, su oturanlar su obanyn ¢orba ¢ykarraklary (B. Seytikow, TDDS)

Cop diiybi
Tkm. T (TDDS 1, 223) 1.Kanuny nikasy bolmadyk ayaldan dogan ¢aga. 2. sdgiing

anladyan godek soz.

Trk. T 1. Resmi nikahi olmayan kadindan olan ¢ocuk. 2. Kétii laf, kot s6z.

Copbasy
Tkm. T (TDDS I, 223) Pilanin dasyndan sypyrylyp ayrylyan i¢i ownuk ¢opli yaramaz
yiipek.

Trk. T Koza disindan siyrilip ayrilan i¢i ufak ¢oplii kotii ipek.
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Copboya
Tkm. T (TDDS 1, 223) Kokiinden sary refik tayyarlamak we kokiini dowiip,
yumurtganyn sarysyna garyp, agyra yapmak ii¢in ulanylyan ot.

Trk. T Kokiinden sar1 renk hazirlanarak ve kokiinii ezerek yumurtanin sarisi ile

karistirilarak, actyan yere sarmak i¢in kullanilan bitki.
Ornek ciimle

I¢meklik derilere ¢6pboya ¢alnypdy (TDDS).

Cykys etmek

Tkm.T (TDDS 1, 236). 1. kopgiiligin 6niinde haysydyr bir temadan s6z sozlemek. 2.
bir zadyn baslangyjyny goymak; wagyz etmek, Onibasgy yagdayda bolmak, one

saylanmak.

Trk.T 1.Kalabalik karsisinda herhangi bir konuda sunum yapmak, konusma yapmak.

2. Bir seyin baglamasi i¢in 6n ayak olmak, 6giit vermek, dne ¢ikmak.
Ornek ciimle

Matia-da «Yusup- Ziileyha », «Sasenem- Garyp », «Leyli- Mejnun », «Zohre- Tahyry,
«Magtymguly », «Gorogly » yaly operalarda diirli kesplerde, seyle- de tdze doredilen
Dowlet simfoniki orkestrimiz bilen ¢ykys etmek miyesser etdi (Annageldiyewa,

2021:35)

Ayna mugallym, siz doredijilik yoluntyzda dowrebap aydymlar bilen birlikde
operalarda hem ¢ykys edyérsiiiz (Annageldiyewa, 2021: 35).

Copi tiikkenmek

Tkm. T (TDDS I, 223) Olmek.

Trk. T Vefat etmek.
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Dalas etmek

Tkm.T (TDDS 1, 247). Bir zady etmek (okamak, goramak, saylanmak, birinjiligi

almak we s.m.) li¢in ¢alysmak, dyrjasmak, erjellik gorkezmek.

Trk.T Bir sey yapmak (okumak, korumak, se¢im yapmak, birinci se¢ilmek) igin

¢abalamak.
Ornek ciimle

Giilki 6z mowritini Otliren, emma yasamaga dalas edyidn hadysanyn garsysyna yiti

yaragdyr (Allakow, 2010:52).

Cilesuw

Tkm.T (TDDS 1, 213). Caga doglanson, yedi, kyrk ¢ileden ¢ykarylanda diisiirilyan

Suw.
Trk.T Yeni dogan ¢ocugun kirk giin olduktan sonra yikadiklari suyu.
Ornek ciimle

Doglanymda ¢ilesuwum beren sen, Babamyzdan miras galan dasguyy (Y.
Pirgulyyew- TDDS).

Diligyska

Tkm.T (TDDS 1, 284) Bir sebédbe gord edilen hormatyn hotdesinden gelip bilmedik,
etmeli, bitirmeli isini bitirip bilmedik.

Trk.T Bir sebepten gosterilen sayginin karsiligin1 verememek, bitirilmesi gereken isi
bitiremeyip mahcup olmak.

Ornek ciimle

Senem diligysga etmeris (H. Meldayew, TDDS).

Damagyna miinmek (damak ¢almak)

Tkm.T (TDDS |, 248). Iyilyéin janly-jandaryn bogazyny yiti yarag bilen kesip, gan
cykaryp halallamak.
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Trk.T Yenilen canlilarin bogazlanmasi, bogazinin kesilmesi, kan akitilmasi
Ornek ciimle

Ol aksaply bilen semiz baggoynuii damagyna miindi (TDDS).

Damak dolmak
Tkm.T (TDDS 1, 248). Begengden ya-da gynang¢dan yana hamsykmak, agyn tutmak

Trk.T Mutluluktan veya tiziintiiden gozleri dolmak tizilmek, duygulanmak.

Damak bolmak
Tkm.T (TDDS 1, 248) Dadyrarlar diyip tamakin bolmak, emenip galmak.

Trk.T Tadina bakmak igin beklentide olmak. Cani ¢ekmek.

Damar ¢cekmek

Tkm.T (TDDS 1, 249) 1) Kuskul damarlary dartylyp, gaty agyry peyda bolmak. 2)
ayry yerde yasasa-da, siinnk hossaryna yakynlasmak, ony gérmek islegi giiyclenmek.
Trk.T 1. Kramp girmek. 2. Ayr1 ayr1 yerde yasasalar da kan bagindan dolay1 akrabaya

yakin olmay1 ve onunla sik sik goriismeyi istemek.

Damar c¢ekmek birlesik sozciigi Tiirkiye Tiirkgesindeki kan c¢ekmek birlesik
sOzciigiiniin ikinci anlamin1 animsatmaktadir. TDK Tiirk¢e Sozliikte kan ¢ekmek: 1.
yiiz ve huy, anne veya baba tarafinin yiiziine ve huyuna benzemek. 2. akrabalar,

birbirlerine yakinlik duymak, anlamlari ile verilmistir.
Ornek ciimle

Edil bilen yaly, garry atasyny diri gérmek nesibesi bardyr-da, ol amanadyny
tabsyrmanka das yurtdan agtygy geldydi, habar edenem yok welin, elbetde, damar
cekyéndir-da (TDDS)

Das diismek

Tkm.T (TDDS I, 255) Kada-kowahada layyk gelmeyén is etmek
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Trk.T Orf ve adete uygun diismeyen is yapmak.
Ornek ciimle

Beni el Jan kop dowriin gegmegi bilen adalardan we harabalardan ¢ykyp, jemlenisip,
yer viiziine eye bolup, Hudayy tanamak ybadatyndan das diisdiiler (Godarow,
2001:80).

Das oklamak
Trk.T Tas atmak, tas firlatmak.
Ornek ciimle

Oyiini iistiinden miiti das oklasaii, biri galman icine diiserli (Kerbabayew, 2010:100).

Dony bi¢ilmek

Tkm. T (TDDS 1, 297) Na giine sezewar ediljekligi belli edilmek, ¢oziilmek, isi

goriilmek.
Trk. T. Bir sug islendikten sonra verilecek cezaya karar vermek, cezanin kesinlesmesi.
Ornek ciimle

Barybir, olaryn dony bi¢ildi (Edebiyat we sungat- TDDS).

Doyup galmak

Tkm. T (TDDS 1, 300) Bikanun yol bilen 6rén bay bolmak.
Trk. T Kanunsuz yollardan para kazanmak, zengin olmak.
Ornek ciimle

Ol bir pully edara baslyk bolup, doyup galypdyr diyyarler.(TDDS)

Diri akmak (samsyk)
Tkm. T (TDDS |, 288) Barypyatan akmak, samsyk.

Trk.T Salak, aptal, ahmak.
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Disi dowiilmek

Tkm. T (TDDS 1, 288) Cala yylamak (gyzdyrylyan suw hakynda).
Trk.T Az 1sinmak/isinmis. (1sitilan su hakkinda)

Ornek ciimle.

Gorse ne duz atylypdyr, ne beyleki, dinie ¢igit yagyn ysy ¢ykan disi dowlen duruja suw
(O. Abdyllayew- TDDS).

Disini calmak

Tkm. T (TDDS I, 289) 1. Ukuda dislerini gysyp gyjyrdatmak.. 2. bir zadyn arzuwynda
bolmak.

Trk. T 1. Uykuda disini stkmak. 2. Bir seyin hayalinde olmak.

Ornek ciimle

Mim...mim... ejem dogry aydyar, yamanam bolsa bolar, mdm...mam — diyip, yzyndan

dislerini ¢alyp, beylesine agdarylyp yatdy (A. Durdyyew- TDDS).

Duzuny iymek

Tkm. T (TDDS I, 314) Bir adamyn 6yiinde naharyny, duz-¢oregini iymek.
Trk. T Bir insanin evinde yemegini, ekmegini yemek.

Ornek ciimle

Senin duzun iydim, nanyny iydim... (G. Ezizow- TDDS).

Dasdan gormek

Tkm.T (TDDS I, 255) Oiiden gormek, iiinden bilmek, afilamak.
Trk. T Ongorii, onceden hissetmek.

Ornek ciimle

Ba-ay, walla, senem o6rdn dasdan goryérsin-ow! ( B. Kerbabayew- TDDS).
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Dasyny dolamak

Tkm.T (TDDS 1, 255) 1) Goldamak, komek bermek, alada etmek. 2) Gerek-yarak

zadyny lpjin etmek, geyim-gejim etmek.
Trk.T Desteklemek, yardim etmek, kaygilanmak.
Ornek ciimle

Onson meshur sazanda saz bilen dasyny dolap otursa, Batyr bagsynyn aryp yadamasy
bolmazdy (Edebiyat we sungat- TDDS).

Dasyny dolan-da, gyzymyzy haysy giin isleseniz, sdhedini bermige tayyn — diyip,
guda boljaklara anyk jogap berdi (TDDS).

Dargursak

Tkm.T (TDDS I, 253). Séhel zat iigin daralyan, ynjalyksyz, gahary tiz gelyan, sabyr-
takatyz.

Trk.T Ufak bir seye darilan, incinen, ¢abuk sinirlenen, sabirsiz.
Ornek ciimle

Garasar yaly bolup, eyyam geldinizmi? Gidin, dasarda oynan! Size gin koge ¢ydaya,
men dar gursagym ¢ydanok (Tagan, 2014:359).

Degisme salmak

Degisme Tkm. T. (TDDS 1, 262). Ozara oyun edisip, bilciresip giirriifi etmek ya-da

bir hereket etmek, wisilik bilen biri-birine s6z gatmak.

Trk.T Kendi aralarinda sakalagsmak, oyun oynamak, sakalagsmak maksadi ile birine laf

atmak.

Degisme salmak birlesik sozciigli, Tirkmen Tiirk¢esinde sakalagsmak anlaminda

kullanilmaktadir.
Ornek ciimle

L. N. Tolstoy galamdaslaryna yazan hatlarynyn birinde degisme salyp, seyle diyyir...
(Allakow, 2010:153).
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Dem almak

Tkm.T (TDDS I, 264) Dyng¢ almak
Trk.T Dinlenmek.

Ornek ciimle

Serwiden tabyt kylyp, giilden kepen etmek gerek» - diyip, jogap beripdir-de, yiireginin
awusyna ¢ydap bilmén, 6whiillip dem alypdyr (Kerbabayew, 2010:102).

Dem bermek

Tkm.T (TDDS I, 264) Dynjyny bermek, dynjyny aldyrmak
Trk.T Mola vermek. Dinlendirmek.

Ornek ciimle

Sondan sofi bir kenara cekilip, atlaryna dem berdiler (Yusup Ahmet-TDDS).

Dem salmak

Tkm.T (TDDS |, 264) Belli bir maksat bilen doga okap duza, guma we s.m. zatlara

cliflemek.
Trk.T Belli bir amagla dua okuyup iiflemek.
Ornek ciimle

Sofira tumara ciiflipdir we dem salypdyr. Ugburg eplip, dasyna mata orapdyr
(Gylyjow, 2018:407).

Deme gelmek
Tkm.T (TDDS 1, 264) howre gelmek (baytal, esek hakynda).

Trk.T Alismak.
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Ornek ciimle
Bir mada esek sen, gelip sen deme,

Gasygy gam bilen doly diinya hey (Magtymguly, TDDS).

Demi sogrulmak

Tkm.T (TDDS I, 264) Olmek.
Trk.T Olmek.

Ornek ciimle

Garry atasy: “Demim sogrulyanca bedeberrewlige yol bermen” diydi (TDDS).

Dyn¢ almak

Tkm.T (TDDS 1, 334) dyng oturyp, giliyjini dikeltmek; isden bos wagtyny bir yerlerde

gecirmek.
Trk.T Dinlenmek, bos vaktinde bir yerler gezmek hos vakit gegirmek.
Ornek ciimle

Oktyabr ayy dyn¢ almak iicin gaty irdi, sebdbi Nina yany 0oye gelipdi
(Gurbannepesow, 2020).

Dara ¢cekmek

Tkm. T (TDDS I, 252) Dar agajyndan asyp 6ldiirmek, dardan asyp jezalandyrmak.
Trk. T Daragacinda asmak, 6ldiirmek, cezalandirmak.

Ornek ciimle

Meni Ybrahym dek yaksalar nara, Mansur kimin meni ¢ekseler dara (Gorogly)
(TDDS).

Dasdan gozlemek

Tkm. T (TDDS |, 255) Basga yerden gozle, senin gozleyan adamyn bu yerde yok.
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Trk. T baska yerde ara, aradigin kisi burada yok.
Ornek ciimle

Nid maksada geldin, dogryny sozle, Aldajak adamyn git dasdan gozle (A.
Kopekmergen-TDDS)

Diizgiin etmek

Tkm. T (TDDS |, 329) 1. Suw tutuljak yerlerini yaplaryny suw barar yaly edip

goymak. 2. Bir zady endik etmek, kada dwiirmek.

Trk. T. 1. Su gonderilecek yerleri su akacak sekilde hazirlamak. 2. Bir seyi aligkanlik
yapmak, adet edinmek.

Ornek ciimle
Suw goyberiljek joyalary diizgiin edip goydum.

Arkayynoturan yerinizden yurdun ¢oregini iyip yatmagy diizgiin edipsiniz (A.

Gowsudow- TDDS).

Dyrnakgol
Tkm. T (TDDS I, 336) Haly goliinin bir gorniisi.

Trkm. T Haliya dokunan nakis tiirti.

Dasbag

Tkm. T (TDDS I, 256) Torun diiybiine berkidilyan agramlygy dafimak {igin ulanylyan
yiipjagazlar.

Trk. T Balik aginin dibine saglamlastirilan agirligi baglamak i¢in kullanilan ip.

Dikilgazyk (Dikilgazyk Bolmak)

Tkm. T (TDDS 1, 280) Hi¢ yana gymyldaman sémelip durmak; bendiwan bolup

durmak.

Trk. T Higbir yana hareket edemeden durmak.
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Ornek ciimle

Ejem bolsa men basymy yassyga goyanymdan menin gapdalymda dikilgazyk bolup
oturdy (G. Seyitmadow) (TDDS).

Dus gelmek (bolmak)

Tkm.T (TDDS I, 311). Sezewar bolmak, satasmak, ugramak.
Trk.T Denk gelmek, karsilasmak.

Ornek ciimle

Basyna agyr is diisende ya-da haysydyr bir kyncylyga dus gelende, Senuber Allanyn,
pygamberleriit adyna mynajat okayar (Atayew, 2010:280).

Duz datmak

Tkm.T (TDDS I, 314) Nahardan we s.m. séhelge iymek.
Trk.T Yemekten, ekmekten ufak bir parga alip yemek.
Ornek ciimle

Nahar tayyn, garagoziim, derrewem gay goyayyn. Gel, geg, duz dadyp git! (Tagan,
2014:350).

Diline almak

Tkm. T (TDDS I, 283) 1. Géwniinie degen zady mahal-mahal agzamak. 2. goriplik edip
basga birinin Uistiinligi hakynda bir zat aytmak. 3. Birine eden yagsylygyiy hali-sindi
yatlap durmak, kop agzamak.

Trk. T 1. Kirlldigin seyi zaman zaman dile getirmek. 2. Cekememezlik yapip,
baskasinin basaris1 hakkinda bir sey sdylemek. 3. Birine yaptigin iyiligi siirekli dile

getirmek.
Ornek ciimle

Bagsga birinint durmusyny dilifie almak gowulygyinl alamaty dal (TDDS).
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Dogabitdi

Tkm. T (TDDS, 291). Dogaly bari, eneden dogma, dogup-dorili bari, doga.
Trk. T Dogdu dogali, dogdugundan beri

Ornek ciimle

Bejerilmeyan, dogabitdi keseli bar (Tagan, 2014:454).

Dogabag

Tkm.T (TDDS 1, 291) Atyi boynuna dakylyan yiizi kiimiisli gayys ya-da alaja gorniisli
ortilen yiip, bag.

Trk.T Atin boynuna takilan glimiis kemer ya da nazar boncugu goriiniimlii ip.
Ornek ciimle

Kerpi¢-kerpi¢ dogabaglar (TDDS).

Demgysma

Tkm.T (TDDS |1, 264) Yiiregiti ya-da 6ykenit dem alys yollarynyn kesellemegi

netijesinde emele gelyén bogulma, agyrlyk bilen dem alma keseli.
Trk.T Astim hastaligi, nefes darlig1.
Ornek ciimle

Men yaly demgysmaly ii¢in bu afisat is daldi (TDDS).

Demirgozenek
Tkm.T (TDDS, 1 265) 1.Demirden edilen gozenek, kapasa. 2. Tussaghana, zyndan
Trk.T 1.Demirden yapilan korkuluk. 2 Hapishane, zindan.

Demirgozenek birlesik sozctigii, TDK Tiirkce sozliikte “dik ve biraz aralikli olarak yan
yana dizilmis tahta, demir vb. ¢ubuklarla yapilmis bolme veya korkuluk™ anlamindaki
parmaklik sozciigline veya hapishane anlamina gelen demir parmaklik sozciigiine

karsilik sayilabilir.
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Ornek ciimle

Hanym nidme etmelidigini aydyp bolanson, men hilki 6tiikden ¢ykdym-da, yene ony
demirgozenek bilen bekledim (Amman, 2012:160).

Disi 6tmezlik

Tkm.T (TDDS I, 289) Batyrynyp bilmezlik.

Trk.T Bir sey yapamaz, karsilik veremez. Cesaret edemez.
Ornek ciimle

—Hydyr ar¢yn, biz it hem bolsak, goyun itidiris: 6z silirimizi dalamaga disimiz 6tmez!

(B. Kerbabayew, TDDS).

Dis toyy

Tkm.T (TDDS I, 289) Caga ilkinji dis ¢ykanda tutulyan toy.
Trk.T Cocuga ilk dis ¢iktiginda yapilan etkinlik.

Ornek ciimle

Caga durmugy bilen baglanysykly onat déplerin biri- de, dis toyudyr
(Hudayberdiyewa, 2020).

Derleme sozliigiinde yer alan “cocuklarm, ilk disi ¢ikti§i zaman, bugday, bakla,
fasulye ve nohut pisirilerek yapilan, es dostla yenilen as” anlamina gelen dis hedigi ile

benzerdir.

Dogan-garyndas

Tkm.T (TDDS I, 291) Bir nesilden bolan adamlaryin hemmesininn umumy garyndaslyk
gatnasygyny bildiryin soz.

Trk.T Ayni kusaktan olan uzak yakin akrabalarin tiimiinii bildiren soz.
Ornek ciimle

Kakasy-da, ejesi-de, dogan-garyndaslary-da Annagiili 6rdn onat goryardiler (B.
Seytikow, TDDS-:291).
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Doganoglan

Tkm.T (TDDS 1, 292) Kakalary dogan bolan oglanlar we gyzlar, 6z kakan doganynyn
ogly ya-da gyzy.
Trk.T Halaoglu, amcaoglu, kuzen

Ornek ciimle

Ata-enesi bolmasa-da, siiytdes ayal dogany, direnisip duran doganoglanlary bar
(Edebiyat we sungat- TDDS) .

Dil bermek

Tkm.T (TDDS |1, 282) 1.Razy bolmak, sdz bermek. 2. yiiregifi bermek, goéwiin

bermek.
Trk.T 1. Raz1 olmak, s6z vemek. 2. Gonlunu vermek, kalbini vermek.

Ornek ciimle

Men dilbere dil berdim (TDDS).

Dil yetirmek

Tkm.T (TDDS I, 283) Birine, bir zada sek yetirmek, at dakmak, mertebesini peseltmek

niyeti bilen yaman sz aytmak.
Trk.T Birine bir seye zarar vermek, laf etmek, kotii s6z sdylemek.
Ornek ciimle

Gilinlerde bir giin ruhanylar Nesimi dine, mollalara dil yetirdi diyip, ony

hudaysyzlykda ayyplayarlar we hokiimdara yamanlayarlar (Atayew, 2010: 73).

Dolup oturmak

Tkm.T (TDDS I, 296) 1. Ayy-giini yetik gowrelilik halynda bolmak. 2. gahar-gazaply
yagdayda bolmak.

Trk.T 1. Dokuz ay kirk giinii tamamlamig hamile olmak. 2. Sinirli halde olmak.
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Ornek ciimle
Sol wagt ayalym dolup otyrdy (TDDS-Edebiyat we sungat).

Ol sonky esiden habaryna nidme etjegini bilmén dolup otyrdy (TDDS).

Dortgyran

Tkm.T (TDDS I, 304). 1. Dort gyrany bolan. 2. Boyy-ini den bolan.
Trk.T 1. Dort kosesi olan. 2. Eni boyu esit olan.

Ornek ciimle

Dortgyran gowreli, dayaw Gogmyrat birden yiiziini giindogara éwiirdi (A. Atajanow,
TDDS).

Durmusa ¢ykmak

Tkm.T (TDDS |, 310) &re barmak, dre ¢ykmak, masgala gurmak.
Trk.T Evlenmek, aile kurmak (kadin i¢in kullanilmaktadir)
Ornek ciimle

B. Kerbabayewin “Gyzlar diinydsy” poemasynda-da Tirkmen halkynyn gyzlary
durmusa ¢ykarmak baradaky gadymdan gelyin dép-dessurlary barada ¢un diisiinje
berilyar (Allakow, 2010:28).

Dofiuzgoz

Tkm.T (TDDS I, 298). Mallary tutmak ya-da saklamak {i¢in aralary yygy gazylan

cukurlar.

Trk.T Hayvanlari saklamak igin aralari siki kazilan ¢ukur.

Durmus gurmak

Tkm.T (TDDS 1, 310) Oylenip ya-da durmusa ¢ykyp, masgalaly yasap ugramak; 6yli-
isikli bolmak.
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Trk.T Evlenmek, aile kurmak.
Ornek ciimle

Gepin gysgasy, sa gyzy- na dylenip, il arzuwly maksadyma yetdim-de, bu yurtda
gowy durmus gurup, gaygy-gamsyz yasaberdim (Amman, 2012:165).

Dikuc¢ar

Tkm.T (TDDS I, 282) Dikligine yokaryk galyan we asak diisyan, tisti, 6ii we guyrugy

perli yorite gurlusly ucar, perganat.

Trk.T Helikopter.

Dikdiisdi

Tkm.T (TDDS I, 280) Oz diyenini etdirjek bolup dyrjasyan, diisinmezek, kegje, tiint.
Trk. T Kendi dedigini yaptirmak i¢in ugrasan, inatgi

Ornek ciimle

Duygysyna erk edip bilmén, kisd payys sozler aydanyn-da godeklik, dikdiisdilik,
yndarmalyk edenini-de duyman galyar (Allakow, 2010:63).

Dokuzdonly
Tkm.T (TDDS I, 295) Cybana menzes, domiip ¢ykyan 6rdn agyryly ¢cykuw.
Trk.T Cibana benzeyen agrili bir tiir yara.

TDK- Tiik¢e Sozliikte “viicudun herhangi bir yerinde olusan ve ¢ogu, deride veya deri
altinda siskinlik, kizarti, agr1 ve ates ile kendini gosteren irin birikimi” anlaminda yer

alan ¢iban sozciigiine karsilik gelmektedir.

Das basan
Tkm.T (TDDS I, 255) Dogumly, edenli, kopi géren.

Trk. T Cok sey gérmiis gegirmis.
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Ornek ciimle

Olar entek menin das basan garrydygymy bilmeyirler (A. Durdyyew-TDDS).

Doii bagyr (yiirek)

Tkm.T (TDDS 1, 297) Rehim-sepagatsyz, rehimsiz, zabun.
Trk.T Acimasiz, tas kalpli.

Ornek ciimle

Adamlar doii bagyr bolman (TDDS).

Dalak goyun
Tkm. T (TDDS |, 246) Guyrugy sallanyp duran salpy guyruk goyun.

Trk. T Kuyrugu sallanan koyun.

Dil yarmazlyk

Tkm. T (TDDS 1, 283) Kelam agyz soz aytmazlyk, hi¢ zat aytmazlyk, jynkyny
¢ykarmazlyk.

Trk. T Tek kelime etmemek, gikini ¢ikarmamak.
Ornek ciimle

Yone Siikiir bilen halasyanymyzy goriip durkaityz hem eger-eger yalandan-gyndan
dilem yaranzok-la! (T. Gurbanow-TDDS)

Dini basga

Tkm. T (TDDS |, 285) Haysydyr bir yakyn garyndaslyk gatnasygy bolmadyk

adamlara i¢i yylaman, ynanman, olardan 6ziini ayry tutmak,

Trk.T Herhangi bir yakinlik, akrabalik iliskisi olmayan insanlara inanmayan, onlardan

kendini ayr1 tutan.
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Dilsiz yagy
Tkm. T (TDDS I, 285) Tebigy betbagtcylyk.

Trk. T Dogal afet.

Doganlyk mazar
Tkm. T (TDDS |, 292) Sowesde gurban bolanlaryin umumy mazar.

Trk.T Savasta vefat eden, sehit olanlarin mezari, sehitlik.

Dortgosma (Dortgosma Bilezik)

Tkm. T (TDDS I, 304) Dort hatar gasly bilezik.
Trk. T Dort sira tagh bilezik.

Ornek ciimle

Yylmanan dértgosma bilezigi etlek bileklerine dakynyp, kiimiisli heykeli yanyn
dakyndy (B. Kerbabayew- TDDS).

Diirtme gursak

Tkm. T (TDDS 1, 319) Bir isi, yumsy kop aytdyryp yerine yetiryan, diigsbi ddl (adam
hakynda).

Trk. T Bir isi, yapilmas1 gerekeni defalarca sdyleterek yapan kisi.
Ornek ciimle

Guyma gursak bolmasa, diirtme gursak neylesin (Nakyl, TDDS I, 319).

Dokuz diiziiw
Tkm.T (TDDS I, 295) Hemme zady yerbe-yer, kem zady bolmadyk.
Trk.T Her seyi diizgiin yerinde, eksigi olmayan.

Ornek ciimle
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Su talaplar kemterlik eden mahalynda romanyn dokuzy diiziiw bolmayar (Allakow,
2010:218).

Dury sag
Tkm.T (TDDS I, 311). Hig hili keseli yok, sagdyn.

Trk.T Hig hastalig1 olmayan, saglikli.

Durmus toy

Tkm.T Oylenmek masgala gurmak.
Trk.T Evlenmek.

Ornek ciimle

Gyzynyit durmus toyunda onun bilen soiiky gezek tans etmeli bolsa, kakasy

duygularyna erk edip bilmese gerek (Yo, 2020).

Duz datmazlyk

Tkm.T (TDDS |, 314) Dig zat iymezlik
Trk.T Higbir sey yememezlik.

Ornek ciimle

Biz diiynden bari duz dadamyzok (Kerbabayew, 2010:29).

Duz kessin (ursun)

Tkm.T (TDDS I, 314) “jezamy iyen duzum bersin, iyen duzumdan tapayyn, ¢ypbakay

¢ynym” diyen manyda ulanylyan anlatma.
Trk.T Ekmek Mushaf ¢arpsin anlamindaki soz.
Ornek ciimle

Adam oglunyn yanynda dil yaramok. Duz ursun, Atamerdan dayy, duz ursun! (Tagan,
2014: 382)
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Duz kessin, ynan, Garly ussa! (A. Gowsudow- TDDS)

Diisegi yumsamak
Tkm.T (TDDS I, 320) Baran yerinde kop oturmak

Trk.T Gittigin yerde ¢ok oturmak.

Diisegasy

Tkm.T (TDDS 1, 320). Olen adamin caylanip gelenden sofl gdleggilere bermek {i¢in

tayinlanyan nahar.

Trk.T Cenaze defnedildikten sonra gelen insanlara verilen yemek.

Diisdiis

Tkm.T (TDDS 1, 320) Oz 6ryin kerebinde yasayan hem-de ondan sallanyp we yokary
galyp bilyin kigijik moy.

Trk.T Kiiciik oriimcek.

Ornek ciimle

Olaryn o6niinden bir horaz ¢ykypdyr, sofira bir tomzajyk we bir diisdiis ¢ykypdyr
(TDDS).

Elyaglyk

Tkm.T (TDDS 1, 350) El-yiiziini stipirmek ti¢in ulanylyan dértbur¢ mata bolegi.
Trk.T Eli yiizii silmek i¢in kullanilan kiigiik kumastan olan dort késeli mendil.
Ornek ciimle

Usgiireniilizde, asgyranyiiyzda, agzyilyzy we burnuiiyzy elyaglyk bilen yapmaly
(Bekiyewa, 2020).
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El bulamak

Tkm.T (TDDS I, 345) 1. Elini hereketlendirip, bir zat etmekligi duydurmak, gagyrmak.
2. Bir ise gatysmak, gosulmak.

Trk.T 1. El ile bir sey anlatmak, gostermek, ¢agirmak. 2. Bir ise katilmak, karigsmak.
Ornek ciimle
Yuka yiipek koynekli gyzyi el bulayany goriindi (B.Kerbabayew- TDDS).

Men bu ise el bulamak islemeyérin (TDDS).

Eden-etdilik

Tkm.T (TDDS 1, 339) Tertipsizlik, edenini edip yormelik, islénifii etmeklik.
Trk.T Terbiyesizlik yapmak, kafasina gore istedigini yapmak.

Ornek ciimle

Bu yakasy gayysly nacalnigin eden-etdiligi hakda gazetin bir sahypasyny dolduryp
tankydy makala yazdym (Ciiriyew, 1993:14).

Elini halallatmak

Tkm.T (TDDS I, 346). Siinnetletmek.
Trk.T Stinnet ettirmek.

Ornek ciimle

Oglumyzyn elini halallatdyk (TDDS).

El iizmek

Tkm.T (TDDS 1, 347). Terk etmek, ara agmak, owarram, goybolsun etmek.

Trk. T Terk etmek, birakmak, aray1 agmak.

Ornek ciimle

Seylebir ayal iiysdi welin, olaryil arasynda men biitinley yitip gidip, gowniime

diinydden el iiziip baryana dondiim (Amman, 2012:176).
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Eglip galmak

Tkm. T (TDDS I, 430) Namaz okamak.
Trk. T Namaz kilmak.

Ornek ciimle

Bés wagtyna eglip galmak (TDDS).

Eline kakmak

Tkm. T (TDDS |, 346) Birine ters, yaramaz is etdirmezlik, duydurys bermek.
Trk. T Birine yanlis, kotii is yaptirmamak, uyar1 vermek.

Ornek ciimle

Ol gaty gidydr, eline kakmak gerek (TDDS).

Etegi gelmek (gitmek)
Tkm.T (TDDS 1, 363). Ayal masgalanyn bili agylyp, gany giiycli akmak

Trk.T Kadinlarin 6zel hasta giinleri. Adet olmak.

Elem-tas

Tkm.T (TDDS I, 347). Elem-tas bolmak aljyraniy halda, aljyranny gorniisde bolmak,

aljyramak
Trk.T Heyecanli olmak.
Ornek ciimle

Onun depesine dainlan mata bdlegi — elem-tas, yelin-yagmyryn, giiniin derdinden
solup, sal-sal bolupdyr (Odiyew, 2009:100).
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Eli yeriil
Tkm.T (TDDS |, 347). 1. Edeni em bolyan, ukyply, 6kde, basarjai. 2. edyan isini
ansatlyk bilen basaryan, gynamayan.

Trk.T 1. Eli yatkin olan, becerikli, basarili. 2. Yaptig1 i¢i kolaylikla yapan,

zorlanmayan.
Ornek ciimle

Men sizin dine beyik akyldar dil-de, eli yenil hekimdigifizi hem esidipdim (Muhtar,
2020).

Goyun soymaga gonisyny ¢agyryn, tiweleme, eli yenildir (TDDS).

Emele gelmek

Tkm.T (TDDS 1, 347). Doremek, yiize ¢ykmak, peyda bolmak.
Trk.T Ortaya ¢ikti.

Ornek ciimle

Seyle hasiyetlerin biri sesleriii fiziki ayratynlyklary bilen dusundirilyar, yagny
tebigatda seslerin durli gornusleri emele gelip bilyar (Agayew ve Bekjayew, 2007).

Esekyassyk
Tkm.T (TDDS I, 362) Kop ayakly, yasyja, kiil renikindaki mor--mojek.

Trk.T Cok ayakli, gri renkli bir bocek.

Etini iymek
Tkm.T (TDDS I, 363). Birine gahar-gazap bilen kdyemek, birinin {istiine gazap bilen
gygyrmak

Trk.T Birine sinirli halde kizmak sdylenmek, bagirip ¢agirmak.
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Elyeter

Tkm.T (TDDS 1, 350) 1. Elini uzadanynda yeter yaly yakyn yer. 2. Arzan, gymmat
dal.

Trk.T 1. Elimizin altinda olan seyler, yakinda. 2. indirimli, ucuz.
Ornek ciimle

Yylan cagajyklaryny bir yumsak sebede Verlesdiripdir we ony gowagyn elyeter
yokarragynda asyp goyupdyr (Gylyjow, 2018:408).

Sonun {i¢cin hem oba hojalyk Oniimleri sowadyjyly ammarlarda saklanyp, elyeterli

bahalardan igerki bazarlarymyz {ipjiin edilyar (Mdmmedowa, 2020).

Esek arka

Tkm.T (TDDS |, 361). Hig kim bilen arkalasyk etmeyén, arkalagsmayan, ylalasmayan
(onsuksyz adam hakda).

Trk.T Kimse ile arkadaslik kurmayan, anlasamayan, gecinemeyen kisi.
Ornek ciimle

Esek arka adam (TDD:361S).

Eli egri

Tkm.T (TDDS 1, 346). Ogurluk edyén, ogry.
Trk.T Hirsizlik yapmak, hirsiz.

Ornek ciimle

Bular yalynyn haky 6liim. Ona eli egriniin 6zem diisiinyandir (Tagan, 2014:114).

Edep agajy

Tkm. T (TDDS 1, 339) Kone mekdebin bir burgunda goyulyan aga¢ ya-da ¢ybyk
(sapak wagty das ¢ykmak isleydn talyp molladan rugsat almak {i¢in sol agajy eline
alyar)
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Trk. T Eski okulun bir kdsesinde konulan aga¢ parcasi ya da ¢ubuk (ders sirasinda

disar1 ¢ikmak isteyen 6grenci/talebe molladan izin almak i¢in o cubugu eline aliyor)

Gok-Ak

Tkm.T (TDDS I, 468) Gok ontimler we siiyt-gatyk oniimleri.
Trk.T Siit tirtinleri ve sebzeler.

Ornek ciimle

Oba gitsek, gok-ak yetmez¢iligini duyamzok (TDDS).

Goz-gas

Tkm.T (TDDS 1, 483). Caga, garra, yaraman yatan adama edilyén garasyk, ideg.
Trk.T Bakima muhtag olan ¢ocuk ve yasl yatalak kisiye bakmak.

Ornek ciimle

Caga hemise goz-gas edip durmasan bolyarmy nime?! (TDDS).

Gatybas

Tkm.T (TDDS |, 417) Cydamly, doziimli.
Trk.T Dayanikli, merhametli.

Ornek ciimle

Ol yaslygyndan gatybasdy.

Gyzylayak

Tkm.T (TDDS 1, 335) Gyzylgaz. 2. Nagsyn bir gorniisi. 3. Oba ady

Trk.T Kizil kaz, nakis ismi, koy ad.
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Gusy u¢mak

Tkm.T (TDDS 1, 498). Bir zada gaty begenmek, satlanmak.
Trk.T Bir seye mutlu olmak, sevinmek.

Ornek ciimle

Diyeninin yerine diisjegine gozi yeten gyzyn gusy u¢dy (TDDS).

Gelneje

Tkm.T (TDDS 1, 431). 1. Oziifiden uly agan, doganoglanlaryfi gelnine degislilikde
ulanylyan garyndaslyk afiladyan soz. 2. Oziifiden uly ayala Viiz tutulyp aydylyan soz.

Trk.T 1. Yenge. 2 Kendinden biiyiik kadina hitap edilirken kullanilan soz.
Ornek ciimle

Gelneje jan, bir tize habar esitdim (Asyr, 1986:47).

Gayga batmak

Tkm.T (TDDS 1, 419). Bir zadii pikirini, gaygysyny etmek
Trk.T Kaygilanmak, dert etmek, dertlenmek.

Ornek ciimle

Gayga batyp 6ziini horlama, saglyk bolsa, bu giinlerem basymyzdan sowlar. . .— diyip,

Sirin gowiinlik bermége durdy (Asyr, 1986:11).

Ganyny gaynatmak

Tkm.T (TDDS 1, 422). Gaharyny getirmek, janyny yakmak, gazaplandyrmak.
Trk.T Sinirlendirmek, canini yakmak.

Ornek ciimle

Bu yagday onun ganyny gaynadyardy (B. Piirliyew -TDDS).
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Geii gormek

Tkm.T (TDDS 1, 433). Gorlip duran zadyna genirgemek.
Trk.T Sasirmak.

Ornek ciimle

Gurrandaz bularyn satlygyny gen goriip, hi¢ kime hi¢ zat diistindirip bilmén, basyny
yaykay-yaykay, gowagyna gaydyar (Asyr, 1986:170).

Gein galmak

Tkm.T (TDDS 1, 433) Genlemek, hayran galmak.
Trk.T Sasirtmak, hayran kalmak.

Ornek ciimle

Diiyn obadan gelen oglanyn beyle onat okaysyna gen galdy (Asyr, 1986:83).

Gyz gaytarmak

Tkm.T (TDDS I, 533). Durmusa ¢ykan gyzy, cuwalgyzy atasy 6yiinden gayyn 6ylerine

eltmek.
Trk.T Evlenen kizi baba evinden kayinbaba evine gétiirmek.
Ornek ciimle

Biz su giin gyzymyzy gaytaryarys (TDDS).

Gagyryp kowmak

Tkm.T (TDDS 1, 381). Ugruna goyberip giirletmek, giirledip many ogurlajak bolmak,
pikirini biljek bolmak.

Trk.T Bir kisiyi kendi haline birakip konugsmasini saglamak ve diisiincelerini anlamak.
Ornek ciimle

Ol giirriindesini gacyryp kowdy (TDDS).
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Gara galdyrmak

Tkm.T (TDDS |, 401). 1. Dagda-diizde dasdan gelyédn adama 6ziinin nirededigini
bildirmek ii¢in, telpegi tayagyn ujuna geydirip, yokary galdyrmak. 2. Denizde gdminii
heldkgilige ugran mahaly basgalary kdmege cagyrmak.

Trk.T 1. Dagda yaylada disardan gelen insana kendinin nerede oldugunu gdstermek
icin sapkay1 cubugun ucuna takip yukari kaldirmak. 2. Denizde gemilere acil yardima

cagirmak.
Ornek ciimle

Gara galdyrmadyk bolsan, tapmazdym (TDDS).

Galan-gacan

Tkm.T (TDDS I, 384). Bir zatdan galyan galyndy, az-owlak siiysiirintgi, galak gagak.
Trk.T Bir seyden kalan ya da artan sey.

Ornek ciimle

M9

Yene bir hepdeden “Samumamyzyii” galan-gacan zatlaryny almaga yeiiil ulagly
gelenimizde, soiiky yorisimizde segsen kilometr aralygy gecendigimizi bilip galdyk.

(De Sent-Ekzyuperi, 2020).

Gol yapmak

Tkm.T (TDDS 1, 421). Birnifi arkasy tutmak, birine arka durmak.
Trk.T Birisinin arkasinda durmak.

Ornek ciimle

Eserde diirli pikirlerin ¢aknysygy gorkezilydr. Emma awtor ol pikirlerin haysydyr
birine gutarnykly gol yapmayar (Allakow, 2010:109).

Gol cekmek
Trk.T Imza atmak.

Ornek ciimle
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Menin adymdan yazylan sozler dogry, okap, gol ¢cekdim (Ciiriyew, 1993:131).

Gorgi gormek

Tkm.T (TDDS 1, 472). Azar yamanin1 gormek, azap, horluk ¢ekmek.
Trk.T Zorluk ¢ekmek, sikint1 ¢cekmek.

Ornek ciimle

Agyry-ynjy ¢ekmek, gorgi gormek elmydama yazgarylyan, yigrenilydn zat déldir,
gayta, kdteler bendénin gorgi gormeginde, kosenmeginde onun {i¢in 6rdn kdp peyda

bardyr (Gylyjow, 2018:287).

Gociirip cykmak

Tkm. T (TDDS |, 235) Teksti, yazgyny we s.m. basdan-ayak gogilirmek.
Trk. T Metni, yaziy1, bastan yazmak.

Ornek ciimle

Golyazmany gogiirip cykdym.

Gulaga yakmak

Tkm.T (TDDS 1, 488). Aydylan soz, edilen giirriin gowniifie yaramak.
Trk.T Soylenen sozii yapilan sohbeti sevmek.

Ornek ciimle

Nesihatlar, 0wlit-tindewler, maslahatlar, tankytlar hem edil sunuii yaly, aglaba halatda,

yalanam bolsa, 6ztimizi 6wseler, gulaga hos yakyar (Gylyjow, 2018:330).

Gurt bolmak

Tkm.T (TDDS, 496). Gymldaman, gozganman yygrylyp yatmak. Dofiup gatap
galmak.

Trk.T Hareketsiz kivrilip yatmak. Donmak sertlesmek.
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Giil acmak
Tkm.T (TDDS 1, 503). Arzuwyn hasyl bolmak, maksat-myradyna yetmek.

Trk.T Hayalleri gergek olmak. Hayaline kavusmak.

Gyzyla donmek

Tkm.T (TDDS I, 535). Orin gerekli bolmak.
Trk.T Degerli, kiymetli.

Ornek ciimle

Sendenem zat dildn 6ziin bolma, soran zadyny aljak giimanyn yok, edil gyzyla

déniyyir (TDDS).

Galyi salmak

Tkm.T (TDDS I, 390). Durmusa ¢ykjak gyz ti¢in 6ylenjek yigit tarapyndan gegirilmeli
galyny kesgitlemek.

Trk.T Evlenilecek kiz i¢in oglan tarafindan verilen baglik parasi.
Ornek ciimle

Olar agyr galyn salyp durmazlarmyka diyyéan (A. Durdyyew- TDDS).

Galyii almak

Galyn Tkm.T (TDDS 1, 390). Gelin edinilende yigit tarapdan gyz {igin gegirilyén mal.
Trk.T Baslik parasi.

Galyn almak birlesik sézctigii “baslik paras1 almak™ anlaminda kullanilmaktadir..
Ornek ciimle

Son Jemalyn kakasynyn bir bay adam bilen guda bolup, lomayja galyn alanyny anyp,
Annajemal milisioner bilen baryar-da, gudalaryn ikisinem tutduryar, Jemalam

Miirriige gowsuryar (Asyr, 1986:143).
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Gayyp ugramak

Gaymak Tkm.T (TDDS I, 421). Bir yerden asaklygyna gaytmak, yykylmak, zyilyp
gitmek.

Tkm.T. Bir yerden asag1 dogru kaymak, yikilmak, diismek
Gayyp ugramak birlesik sozciigii “kayip diismek” anlaminda kullanilmaktadir.
Ornek ciimle

Gara suwa ¢limyédn yaly, tizligimi peseldip, howada gayyp ugradym (De Sent-
Ekzyuperi, 2020).

Gaca durmak

Tkm.T (TDDS 1, 379). Cetde durmak, gayra durmak, c¢etlesmek, gosulmazlyk,
golaylagsmazlyk.

Trk.T Uzak durmak, karismamak.
Ornek ciimle

Yamanlykdan, gep-gybatdan, bos sozden-takaldan, hile-mekirlikden, pikirlerifi
zayalayan we gorky galalaryny dikeldyan, yalana garjagyk giirriinlerden gaca dur
(Gylyjow, 2018:270).

Gordum-bildim

Tkm.T (TDDS 1, 471). Hig hili habar yok, gerekleydan zadi, gozleyddn mali, adami

goren, esiden bilydén yok.
Trk.T Hig¢ haber alinamayan, isiten duyan géren olmamasi.
Ornek ciimle

Emma ol gyzdan gordiim-bildim bolmady (Amman, 2012:216).

Goriip oturmak
Tkm.T (TDDS 1, 473). Pikirlenip gérmek.
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Trk.T Diistinmek, anlamak.
Ornek ciimle

Son goriip otursam, menin yzymdan 25 atly iberipdirler (Cliriyew, 1993:25).

Gozbas almak
Gozbas Tkm.T (TDDS I, 482). Bir zadyn baglanyan yeri, baslangyjy
Trk.T Bir seyin basladig1 yer, kaynak.

Gozbas almak birlesik s6zciigi, “kaynagindan beslenmek veya referans” anlamlarinda

kullanilmaktadir.
Ornek ciimle

Ahli sowsuzlyklar sowatsyzlykdan, bilmezlikden gézbas alyar (Gylyjow, 2018:151).

Gulaktozuna goymak/Gulaktozuny gyzdyrmak

Tkm. T (TDDS 1, 488) Gulagynyn diiybiine bermek, gelsirmek, urmak.
Trk.T Tokat atmak.

Ornek ciimle

Hemmesinin gulaktozuny mazaly gyzdyrdy (TDDS).

Gulakhalka

Tkm. T (TDDS 1, 488) Kiimiisden, gyzyldan, zergirgilikde ulanylyan basga
metallardan yasalyp, ayal-gyzlaryn gulagyna dakynyan bezeg sayy.

Trk.T Giimiisten, altindan ya da baska metallerden yapilan gen¢ kizlarin kulagina

taktig1 siis esyasi, kiipe.
Ornek ciimle

Bu gyz sol oturylysykdaky gamgyn yiizli, gymmat gyzyl gulakhalka dakynan gyzdy
(Wrayt, 2020).
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Garadamak
Tkm. T (TDDS I, 402) 1. Ysgyn. 2. Oba ady.

Trk. T 1. Bitki ad1. 2. K&y ismi.

Garagurt
Tkm. T (TDDS |, 403) Zaherli gara moy.

Trk.T Zehirli siyah bocek.

Garnyily yazmak

Tkm. T (TDDS 1, 412) Pugta doymak, gerk-gédbe bolmak.
Trk. T lyice doymak.

Ornek ciimle

Gyltyzakowalasyan goyun garnyny yazyp bilmédn, gayta kem-kemden horlanyp
baslady (TDDS).

Gaty gormek

Tkm. T (TDDS 1, 417) Birinden bir zady gowniiiie almak, gdwniin galyp 6ykelemek,
yokus gormek.

Trk. T Birine alinmak, kirilmak, kiismek.
Ornek ciimle

Onyn oba gelip, bize salama gelmeysini gaty gordiim (TDDS).

Gaty gitmek

Tkm. T (TDDS 1, 417) Hetden agmak, ¢cenden ¢gykmak, ¢en-g¢akyny bilmén, hetdini

tanaman, 6te gegcmek.

Trk. T Haddini agsmak.
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Ornek ciimle

Pay-pay, aga, gatyrak gitdifi-ow! Owez, jan, gatyrak giden bolsam, kyrklaryn kyrk
yapynjasy bilen meni pugta basyr (Gorogly- TDDS).

Gayrata galmak

Tkm. T (TDDS |, 422) Bir isi etmek {i¢in bar giiyjiini bir yere jemlemek.
Trk. T Biri is1 yapmak i¢in tiim giicilinii vermek.

Ornek ciimle

Adamlar, gayrata galyp, su giin jayyn boyuny yetirelin (TDSS).

Geyimini bicmek
Tkm. T (TDDS I, 439) Isini gaytarmak, yok etmek, yitirim etmek kararyna gelmek.

Trk. T Isini geri cevirmek, yok etmek, ortadan kaldirmak.

Garacomak

Tkm. T (TDDS 1, 402). 1. Iki adamyn arasyna diisyan, birinin bir ig etmegine pasgel
beryén, icigaralyk edydn adam. 2. Zohre — Tahyr dessanynda asyk-magsugyn arasyna
diisydn gahrymanyn ady.

Trk.T 1. iki kisinin arasina giren, isine zarar veren, ¢ekememezlik yapan insan. 2.

Tabhir ile Ziihre destanindaki asklarin arasina giren kahramanin ismi.
Ornek ciimle

Iki adamyn arasynda garagomak bolmak gerekmikd? (TDDS).

Gara-gyra

Tkm. T (TDDS |, 402). Bir zadyn ya-da birinin uzakdan goriinydn garasy, sudury,

kesbi; janly-jemende.

Trk.T Bir seyin veya birinin uzaktan goriinen karaltisi.
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Ornek ciimle

Das towerekde gara-cyra gornenokdy (TDDS).

Garny cekilmek

Tkm.T (TDDS 1, 412). Horlanmak, ingelmek.
Trk. T Zayiflamak, incecik kalmak.

Ornek ciimle

Atlaryn garynlary-da tazynynky yaly cekilipdi (TDDS).

Ganat bermek

Tkm. T (TDDS I, 394) Gowniini gbtermek, ruhlandyrmak, satlandyrmak.
Trk. T Sevindirmek, hosnut etmek.

Ornek ciimle

Uzak wagtyn baslygyp yatan hyjuw-howesi agyklaryn gollaryna kuwwat, ruhlaryna
ganat beryérdi (G. Kulyyew- TDDS).

Gapy acmak

Tkm. T (TDDS 1, 399) Birinin dyiine s6zaydyjy barmak, gudagylyga barmak.
Trk. T Birinin evine diiniir gitmek.

Ornek ciimle

Nitmeli? Nireden gapy acmaly? Kimin gapysyndan barmaly? (TDDS).

Garny gabarmak
Trk. T Hamile olmak.

Garny gabarmak birlesik sozciigli TDK- Tiirkge sozliikte “gebeligi ¢ok ilerlemis,

dogumu yakin” anlamiyla verilen “karni burnunda” s6z 6begini animsatmaktadir.
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Ornek ciimle

Sundan hem bir oyun bolarmy, bogaz boldy diyyarsiniz, garny gabarany yok, garny
gabardy diyyarsiniz, biri iki bolany yok (Seyitmyradow, 1977: 35).

Gaty gitmek

Tkm.T (TDDS, 417). Hetden asmak, ¢enden ¢ykmak, ¢en-cakyny bilmén, hetdini

tanaman, 0te gegmek.
Trk.T Haddini asmak.
Ornek ciimle

Pay-pay, aga, gatyrak gitdifi-ow! Owez, jan, gatyrak giden bolsam, kyrklaryi kyrk
yapynjasy bilen meni pugta basyr (Gérogly, TDDS).

Gaty gormek

Tkm.T (TDDS 1, 417). Birinden bir zady géwniinie almak, géwniin galyp 6ykelemek,
yokus gormek.

Trk.T Birine kirilmak, darilmak, kiismek.
Ornek ciimle
Onyn oba gelip, bize salama gelmeysini gaty gordiim (TDDS).

Eger men su gezegem munun diyenini etmesem, bu gaty gorer (Amman, 2012: 34).

Gayyp diismek

Tkm.T (TDDS |, 421). Kop wagtlap barmadyk yerinie ahyry bir giin geleninde

aydylyan ailatma.
Trk.T Uzun zamandir gidilmeyen yere gidilince sdylenen soz.
Ornek ciimle

— Sen bu yerlere gayyp diisdiifimi, goziimizden u¢dun ahyry?! (TDDS).
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Garacawus

Tkm.T (TDDS 1, 402). Ygal bolmadyk yyllary Burkut babanyn (yagysyi, suwun piri)
yoluna berilydn (umuman), tebigat sertleriniin oba hojalygy {i¢in amatly gelmegini

niyet edinip berilydn hudayyoly.
Trk. T Yagmur duasi etmek. Mevliit okutmak.
Ornek ciimle

Ekisi baslamazdan bir hepde 611 indi her yyl edilisi yaly obada garagcawus berdi (G.
Berdimuhamedow, TDDS).

Gozediirtme

Tkm.T (TDDS I, 482). Cakdanasa garanky, tiim, hig zat seljerip bolmayan garankylyk.
Trk.T Zifiri karanlik.

Ornek ciimle

Gije gozediirtme garanky boldy, sowuk semal owsiip, denizde gay turdy (Wern,
2020:41).

Gozii yetmek (yetirmek)

Tkm.T (TDDS 1, 482). Bir zadyn anygyna yetmek, &nigine-sdnigine yetmek;

anyklamak, onat diistinmek.
Trk.T Bir olay1 en ince ayrintilarina kadar incelemek, detaylica aragtirmak.
Ornek ciimle

Gan ujundan alnan gyzy uly ayalynyn 6yiine salyp bilmejegine Italmazyn gozi yetdi
(Asyr, 1986:67).

Daglar barada sohbet agylanda sahyryn «Herne gudrat goreyin diysen, daglara bar»
diymegininl aityrsynda nihili ¢uiifiur many yatandygyna goz yetiryérsiin (Hajyyew,

2021).
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Giilyaka

Tkm.T (TDDS 1, 506). Tiirkmen gelin-gyzlarynyn yakalaryna dakynyan yiizi gasly
tegelek bezeg sayy.

Trk.T Tiirkmen gelin ve kizlarinin yakalarina taktigi kolye.
Ornek ciimle

Giilyakany giil dek boyna, dakan ¢agyn yatla meni (G. Seyitliyew TDDS-:506).

Garagyzyl

Tkm. T (TDDS, 403). 1. Gara reiik gosulany ligin gara 6wiisyan gyzyl. 2. Toprakdan
soii halynyn biitin tdweregine gyzyl ya-da gonur yiip bilen c¢itilip ¢ykylyan zolak
nagys.

Trk.T 1. Bordo renk. 2. Halinin kenarina kahverengi veya kizil ip ile nakis islemek.
Ornek ciimle

Dik 6syan giir sahaly gyrymsy, sahalary eglen we gara gyzyl renkli, goniur gabykly
(Berdimuhamedow, 2020).

Gara gaygy

Tkm.T (TDDS 1, 401). Bar gaygysy, bar aladasy.
Trk.T Tiim derdi, biitiin kaygisi.

Ornek ciimle

Menin gara gaygym su giin sdhere gitmekdi (TDDS).

Gara gily¢

Tkm.T (TDDS I, 401). 1. Adamyn bar giiyji, kuwwaty, gujury. 2. Adam {i¢in howply
bolan tebigy ya-da bagga betbagtcylyk, bela, howp.

Trk.T 1. Insann tiim giicii, kuvveti. 2. Dogal afet ve felaket.
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Ornek ciimle

Yone gurhanda: “eger senin dusmanyn oziinden giiygli bolsa, onun ygtykadyna
garamazdan, gara giiy¢ hokmiinde ona boyun syngyn” diylendir (Hojageldiyew,
1991)

Gara kelle

Tkm.T (TDDS I, 401). Ayal masgala.
Trk.T Kadin.

Ornek ciimle

Senin yanyna bir gara kellani getirdymeli ekeni (TDDS).

Gara gorgi

Tkm.T (TDDS 1, 401). Gaty kyn, gorgiisi kop.
Trk.T Cok zor. Eziyeti ¢ok.

Ornek ciimle

Pyyada gaytjak bolsan, gara gorgiidir, hacan oba bararyn? (TDDS).

Gyzgyn ganly
Tkm.T (TDDS I, 534). Sdhel zat tigin gahary gelyéan, gaharjan, gyzma, dyzmag (adam
hakynda).

Trk.T Ufak seye sinirlenen, sinirli, agresif.

Ganatly sozler

Tkm.T (TDDS I, 394). Dilden dile geg¢ip ginden ulanilyan, yorgiinlii, durnuklu,

parasatli, 6tgiir, ceper sozler, anlatmalari.

Trk.T Dilden dile ge¢ip kullanilan, anlaml 6zlii s6z.
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Ornek ciimle

Dogry, durmusda juda bezemen giirleyan, piker-hyyallaryny &hli halatlarda ganatly
sozlere, juda nepis geper¢ilik serisdelerine yugrup aytmaga c¢alysyan adamlar bar
(Allakow, 2010:167).

Gyzyl yumruk

Tkm.T Iki taraply

Trk.T Karsilikli, iki tarafli.
Ornek ciimle

Sen bizi sunga ¢agyrmadyk bolsan, bizin iki tarap bolup, gyzyl yumruga girmegimiz
miimkindi (Kerbabayew, 2010:29).

Gozli yasyt

Tkm.T (TDDS 1, 484). Bir wagtda eneden bolan, doglan ayy-giini menzes.
Trk. T Ayn1 ayda, ayn1 giinde dogan. Dogum giinii ayn1 giin olan.

Ornek ciimle

Ikimizinem oglumyz gozli yasytdyr (TDDS).

Gyzyl bur¢

Tkm.T Ac1 galampir.
Trk.T Kirmiz1 pul biber.
Ornek ciimle

Tiirkmen halky elmydama 6ziini gowsak duyup, lisgiirip baslasa, gyzgyny galsa
dessine unas bisirip, onufl igine bolsa bedeninn kesele garsy goresijilik ukybyny
yokarlandyrmaga yardam beryan biologiki igjeit maddalara bay bolan gyzyl bur¢ ya
da sarymsak gosup i¢ipdirler (Bayramowa, 2020).
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Gara gan

Tkm.T (TDDS 1, 401). 1. Tutus gan. 2. kyn, gara gorgi.
Trk.T 1. Her yer kan. 2. Zorluk, dert.

Ornek ciimle

Gamgynyn zarbyndan yana gullaryn eginlerinden, yagyrnylaryndan gara gan syzyar
eken (Muhtar, 2020).

Bu bir gum yeri, bir yere gitjegem bolsan, ulag tapmak gara gan (TDDS).

Gig yagsy
Tkm.T (TDDS I, 442). Agsamara, gi¢lik birinin 6yiine barlanda: “Agsamynyz hayyrly

bolsun!” diyen manyda aydylyan yiizlenme sozi.
Trk.T Hayirh aksamlar, iyi aksamlar.
Ornek ciimle

Myhman yany yatan badyna, Hangulynyn ii¢ sany obadas dosty «Gi¢ yagsy!» diyip
geldiler-de, 6y eyesinin gapdalynda oturdylar (Asyr, 1986: 13).

Giin bermezlik

Tkm.T (TDDS I, 508). Azar bermek, ezyet bermek, ruhy taydan ejir ¢ekdirmek.
Trk.T Rahatsiz etmek, eziyet etmek, psikolojik baski yapmak.

Ornek ciimle

Nowruzyn Italmazy tutdurandygy bilndyse, Akmyradyn garyndaslary Nowruza-da,
Nenegiile-de giin bermezler» diyip Begen¢ mugallym pikir etdi (Asyr, 1986:195).

Galan at
Tkm. T (TDDS 1, 389) Olenin hatyrasy ii¢in onuii 6ziiniii ya-da ¢agalarynyi, basga bir
yakyn garyndagynyi ¢agasyna dakylyan at.

Trk. T Vefat eden birinin hatirasi i¢in ¢ocuklarinin ya da baska bir yakin akrabasinin

onun ismini ¢ocuguna koymasi.
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Gara donly

Tkm. T (TDDS 1, 401) Giinali, yazykly.
Trk. T Glinahi olan, giinah isleyen.
Ornek ciimle

Iki arada men gara donly bolup galdym. (TDDS)

Gara isci

Tkm. T (TDDS |, 401) Gol ziahmeti bilen mesgul adam.
Trk. T Agir iste ¢alisan is¢i.

Ornek ciimle

Ol demir yolda gara is¢i bolup isleyar (TDDS)

Gara bagyr

Tkm.T (TDDS 1, 400) 1. Cagany Osdiirip yetisdiren ene 2. Gaty icgin, jany bilen,
yhlasly.

Trk.T 1. Cocuk biiyiitiip yetistiren anne. 2 Hevesli, i¢ten, goniilden.

TDK. Sozliikte kara bagir s6z 6begi bulunmamaktadir. Ancak Orhan Saik Gokyay’in
Bu Vatan Kimin adl sirinde s6yle gecmektedir;

Bu vatan topragin kara bagrinda,

Siradaglar gibi duranlarindir.

Bu yonii ile yalanci es dgerlik gostermektedir.

Ornek ciimle

Onun seyledigini dine garabagyr eneler biler (Sagulyyew, 2020).

Iteklédp olary anyrdan-béarden, Niage ejir ¢ekdin sen, gara bagyr (M. Seyidow- TDDS).

Ol gara bagyr diisiindirjek bolyar.
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Gadyr agajy
Tkm.T (TDDS 1, 381). Adam caylananda bas ucua goyulyan dikilydédn agag.

Trk.T Insan definedildikten sonra mezarinin basina konulan tahta.

Gowniiyetmezlik

Tkm.T (TDDS I, 476). Bir zada gowni yetmezlik, pisindi oturmazlyk.
Trk.T Bir seyi kolay kolay begenmemek.

Ornek ciimle

«Han aga, size su warak dutar bilen hen calyp bermédge geldim» diyip siikiir
aydanynda, géwni yetmén giilen han-da sazandanyn hézirki ¢calyan sazyna gulak salyp

durmaga mejbur boldy (Saryhanow, 1961).

Gara altyn
Tkm.T (TDDS 1, 400). Tiirkmenistanda dndiiriilydn nebit serisdeleri.

Trk.T Petrol.

Gara yol

Tkm. T (TDDS |, 401) Asfalt diiselen yol.
Trk. T Asfalt dosenen yol.

Ornek ciimle

Asgabat — Dasoguz aralygyna garayol gurulyar (Tiirkmenistan, TDDS).

GOk onim

Tkm.T (TDDS I, 468). Sibit, ajytere yaly ekilydn hem-de terligine iyilyén, seyle-de,
kopleng, yorite ekilmeydn, yazyn basynda yetisydn ysmanak, balgaz, akselme yaly
bisirilip 1yilydn otlar. Gok bisirmek.

Trk.T Dereotu, maydanoz, ispanak gibi yesillikler.
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Ornek ciimle

Bazara, sowda-satyga ¢ykmaga mejaly bolmanson, bu gezek ¢orek hem-de kébir gok
oniimleri alyp gelmek iicin ayalyny ugratmakdan basga alajy galmandyr (Gylyjow,
2018: 586).

Gus yiirek
Tkm.T (TDDS 1, 498). Sihel zatdan gorkup, tisginip duran, gorkak.

Trk.T Ufak sese veya harkete korkan. Korkak.

Giimgiden

Tkm.T (TDDS I, 506). Giimgidene gitmek, gitse gelmeze gitmek.
Trk.T Vefat eden kisi.

Ornek ciimle

Kymys duzgy sol arkasyny Oyiinini tdrimine berip oturan yerinde ogullarynyn,
gelinlerinin, méahriban agtyklarynyn yiiregini sogrup, giimgidene gidip
baryandyklary, olary beytdirmezlige 6ziinii yagdayynyin yokdugyny, bicéreligini
yatlap, gyylyp gynanyardy (A. Allanazarow- TDDS).

Garrygyz
Tkm.T (TDDS 1, 410). Gig bigyén, galyn pacak, dasy gasynly gysa duryan gawun.
Trk.T Geg olusan kavun ¢esidi.

Dashowzun Garrygyz gawunyndan gerk-gibe bolan Eziz agraldy (Bayjanow ve
Petjikowa, 2015).

Gandiiser

Tkm.T (TDDS 1, 395). Yedi arka aylanmadyk, yakyn garyndas, ganybir garyndas,

hossar.

Trk.T Kan bagli olan yakin akraba.
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Ornek ciimle

Ikimiz gandiiser garyndasdyrys ahyry, seyle dilmi? (A. Gowsudow -TDDS).

Gyzyl pul

Tkm.T (TDDS I, 535). Walyuta
Trk.T Doviz.

Ornek ciimle

Ol rus hatyny bilmese-de, gyzyl pulun haysy béslik, haysy onlukdygyny gaty gowy
bilyérdi (Asir, 1986).

Gyzylgyran

Tkm.T (TDDS I, 535). Gyzylgyran bolmak giilsiip kese yykylmak, giilip keypden
¢ykmak.

Trk.T Giilmekten yerlere yatmak, kipkirmizi olana kadar giilmek.

Gozyetim

Tkm.T (TDDS 1, 484). 1. Goziifi goryén, saygaryan, yetyan yeri aralygy 2. Adamyn
bilim derejesi, diistinjesi.

Trk.T 1. Gozlin gorebilecegi alan, uzaklik 2. Kisinin egitim derecesi.

Ornek ciimle

Aslynda, kop wagtlarda sahsy duygular we medeni an, ruhy goézyetim mantykdyr
akyldan tistem gelyar (Gylyjow, 2018:73).

...suugurlar eyyam giiy¢li semal goterilydrdi, ol Goghisar kdli tarapdan gosgoyy tozan
baryny getirip, jlilgénin goz yeter ¢édgini ortyardi (Aly, 2020:160).

Guskelle

Tkm.T (TDDS I, 499) Yeiil kelle, kemakyl.
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Trk.T Yarim akilli, ahmak.

Guskelle birlesik sozcilipii TDK- Tiirkge Sozliikte akilsiz, aptal anlamlar ile verilen

“kus beyinli” birlesik sozciigii ile ayn1 anlamdadir.

Gusgursak

Tkm.T (TDDS 1, 499) Giiyz aylarynda ekilip tomus paslynda yetisyan irki ak bugday.
Trk.T Bugday ¢esidi.

Ornek ciimle

Sertnamalayyn bor¢namalara layyklykda kdrendeciler we dayhanlar sol yerlerden
gusgursak dindnin azyndan 130 miin tonnasyny almakg¢y bolyarlar (Tirkmenistan

TDDS).

Gusdamak

Tkm.T (TDDS 1, 499) Nahary az iyyén, ¢climhorek.
Trk.T Az yemek yiyen kisi.

Ornek ciimle

Gusdamak adam. (TDDS)

Hamyr gaby
Tkm.T (TDDS 1, 545). Iyenini demeyin, is basarmayan; bigayrat.

Trk.T Bir is bilmeyen, beceriksiz.

Hayal islemek

Hayal Tkm.T (TDDS |, 557) Calt dél, tiz dil, caman hereket edyéan, yuwas

Trk.T Yavas yapmak.
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Hojalyk isleri

Tkm.T (TDDS 1, 571) 1.0Oniimgilik ii¢in hyzmat edyin, éniimgiligi diizyén dhli zatlar;
ykdysadyyet. 2.Bir 6nlimgilik gorniisinin pudagy, sonun yaly-da bir 6niimgilik birligi.
Siher hojalygy. 3.0y-0wzar, masgala.

Trk.T 1. Uretim yapmak igin ¢alismak, iiretimi iceren tiim asamalar. 2. Uretim

asamasinin bir pargasi, ayni anda da bir iiretim birimi. 3. Ev, aile.
Ornek ciimle
Orazgiilun hojalygynda kem zady yokdy ( A. Gowsudow -TDDS).

Dogry, ilkidurmus adamlary haysy zat olaryii hejalyk islerine degerli peyda beryin
bolsa, sol zady gozel hasaplapdyrlar (Allakow, 2010:25).

Habar gatmak

Tkm.T (TDDS I, 536). Biri bilen tanysmak, geplesmek tigin s6z agmak.
Trk.T Biriyle tanismak ya da konusmak igin s6ze/lafa baglamak.
Ornek ciimle

Bir ¢iimmiijek gowni bar adamlara yylgyryp habar gatmak, giiler yiizlilik bilen
girlesmek, gymmatlyklar &dleminde sogaby artyp duran sadakadyr (Gylyjow,
2018:267).

Hakyndan ¢ykmak

Tkm.T (TDDS I, 539). Hotdesinden gelmek, yerlikli, degerli is, hereket bilen jogap

gaytarmagy basarmak, goziine gorkezmek, jezasyny yetirmek.

Trk. T Ustesinden gelmek. Yapilan bir is ya da hareket ile viinmek, dviiniilen kisiye

giinlinii géstermek.

Hakyndan ¢ykmak birlesik soézciigii TDK- Tiirkge Sozliik’te 1. zor bir isi basari ile
sona erdirmek 2. yenmek, 6¢ almak veya cezasimi vermek, anlamlari ile verilen

“hakkindan gelmek” deyimine ¢agrisim yapmaktadir.
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Ornek ciimle

Muny 6yersek, hakyndan ¢ykdygymyz bolar (Saryhanow, TDD:539.).

Harama ¢ykmak

Tkm.T (TDDS 1, 548). Yaramly, yararly, iyip-icilyén zat biderek zaya bolmak, isrip

bolmak, zayalamak.

Trk.T Israf olmak, yiyecek iceceklerin bosa gitmesi.
Ornek ciimle

- Biz ony halal 6ldiirdik ahyry!

- Barybir siz ony harama ¢ykararsynyz (Kerbabayew, 2010:61).

Hadymlyk satmak

Tkm.T (TDDS 1, 538). Oziitii bilimli hasaplamak, #hli zatdan basyn ¢ykyan bolmak,
kopbilmislik etmek, bilimseklik etmek.

Trk. T Kendini egitimli gérmek, her seyi biliyor olmak, ¢ok bilmislik etmek.

Hormat goymak

Hormat

Tkm.T (TDDS I, 575). Birinin hatyrasy ti¢in goyulyan sarpa, sylag, edilydn hezzet.
Tkm.T. Birinin hatiras1 i¢in gosterilen saygi.

Hormat goymak birlesik sozctigii TDK- Tiirkge Sozliikk’te saymak, saygi gdstermek

anlamindaki “hiirmet etmek” birlesik fiilini animsatmaktadir.
Ornek ciimle

Enelere hormat goymak, yagsylyga dowamat bermek, mukaddeslige tagzym
etmekdir diyen ajayyp jimleler méhriban enelerimize bolan buysanjyny artdyryar
(Annayewa, 2020).
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Yzygiderli

Tkm.T (TDDS Il, 445). Biri-birinit yzyndan bolup duryan, yzly-yzyna, iizniiksiz,

dowamly.
Trk.T Devamli, arka arkaya, araliksiz devam eden.
Ornek ciimle

Oniim ondiiryéinler we telekeciler yzygiderli howeslendiriler (TDDS- G.

Berdimuhamedow).

Durmusyfi yzygider osmegi, tize hadysalaryfi, dlstinjelerii déremegi netijesinde

dilde tdze sozler emele gelip duryarlar (Allakow, 2010:174).

Yz salmak

Tkm.T (TDDS I, 444). yz galdyrmak, yoremek.
Trk.T Yiirimek, iz birakmak.

Ornek ciimle

Ekinin i¢inden yz salmaweri (TDDS).

Yz galdyrmak
Trk.T Iz birakmak
Ornek ciimle

Ondaky gahrymanynn durmusynda yz galdyran pursatlary alynyar (Allakow,
2010:74).

Yz calmak
Tkm.T (TDDS Il, 444). Yzyny yzarlamak, yzyny barlamak.

Trk.T Pesine diismek, arastirmak, takip etmek.
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Ornek ciimle

Akja bagdan gaydyp geldi, emma koskde Sasenemi tapmady, «Nirdk gitdikd» diyip,
bagy-bakjany barlady- tapmady, ahyry yz ¢almakgy bolup, yz caldy (Ahundow,
1957).

Yzyna diismek

Tkm.T (TDDS 11, 444). 1. Birininn yzyndan yoremek. 2. Birini yzarlamak, afitamak,
yanamak. 3 Birini halap, géwiin bermek, birinii gdwniini almagameyil etmek, birini

sOylip, yzynda selpemek.

Trk. T 1. Birinin pesinden yiirimek. 2. Birini takip etmek. 3. Birini sevmek, goniil

vermek, birinin gonliinii almak, sevdiginin pesinde kosmak.
Ornek ciimle
Sonky wagtlarda ol onun yzyna diisiip baslady (TDDS).

Ol bir gyzyn yzyna diisiip yordi (TDDS).

Yzyna dolanmak
Trk. T Geri donmek
Ornek ciimle

Gyzdurdy enanin kyrky bellenen giini gicki otly bilen Yazgiili Nebitdaga ugradan
Atamerdan yzyna dolandy (Tagan, 2014: 392).

Yzynda durmak (durup bilmezlik)

Tkm.T (TDDS Il, 444). Hotde gelmek (gelmezlik), gayratyn ¢atmak (¢atmazlyk),
basarmak (basarmazlyk).

Trk.T Ustesinden gelmek, giicii yetmek, basarmak.
Ornek ciimle

Yzynda durup bilmejek bolsan, hi¢ zady s6z berme (TDDS).
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Yz yany
Trk.T Pesi sira, Hemen ardindan.
Ornek ciimle

Onun yz yanyndan Hojat bilen Garyagdy geldi (Tagan, 2014: 428).

Yzsyz-Tozsuz

Tkm.T (TDDS 1l, 445) Nam-nysansyz, atsyz-sorsuz, dereksiz.
Trk.T. Nami1 olmayan.

Ornek ciimle

Ahli diinyewi esretler yuwas-yuwasdan solgunlasar, hi diyménem yz-tozsuz yiter
gider (De Sent-Ekzyuperi, 2020).

Jan etmek

Tkm.T (TDDS, 626) Biri ya da bir zat hakda kop alada etmek, bir yumusu yerine

yetirjek bolup dirjagsmak. Zahmet ¢cekmek, bir maksadi amala agirmaga ¢aligmak.

Trk.T Biri ya da bir sey ile ilgili endiselenmek, merak etmek. Bir isi yerine getirmek

i¢cin ugrasmak. Caba gostermek, bir isi sonuca baglamak i¢in miicadele etmek.
Ornek ciimle

Isle, yada, der dok, jan et, ¢alys, yolun sofiunda hak eden sylagyny, abrayyiny hokman
gazanarsyn (Gylyjow, 2018:147).

Jan etmek (urmak)

Tkm.T (TDDS I, 628) Birine telefon etmek.
Trk. T Aramak, telefon etmek.

Ornek ciimle

Téze yylyn oniisyrasy asgabatly lukman Giilnabat Caryyewa jan etdi (Aly, 2020:184)
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Jan girmek

Tkm.T (TDDS Il, 626) Jansyz zatlar janlanmak, direlmek; pyntyk yaryp Osiip

baslamak (janly-jandar, 6stimlikler we s.m. hakynda).
Trk.T Canlanmak (Bitki ve insanlar)
Ornek ciimle

Emma men bu yerde baglanysyklaryn dine yolunysyny dil-de, olara ikinji gezek
gaytadan jan girisini gordiim (Amangeldiyew, 2020).

I¢gysgyng (iggysma)

Tkm.T (TDDS 1, 600). Colalykdan, gyzyksyzlykdan yana yiiregini gysdyryan, tukat.
Trk.T Sikilmak.

Ornek ciimle

Bu i¢gysgyng yerler icimi gysdyrmaga yetisminka, has dogrusy, yola diisenimize ii¢

sagat gecip-gegmankd otlymyz Kil séherine yetdi (Wern, 2020:41).

Ikiyasar

Tkm.T (TDDS 1, 606). Iki yasyny dolduran, {i¢ yagyna giden (diiye we beyleki mallar
barada).

Trk.T iki yasimi dolduran deve ve diger hayvan yavrularinm ismi.

Ornek ciimle

Onun ikiyasar mayasy bardy (TDDS).

iri pul

Tkm.T (TDDS 11, 615). Gymmaty yokary tutus kagyz pul.
Trk.T En biiylik para birimi.

Ornek ciimle

Mana ellilik, yiizlik yaly iri pul bersene.
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Kepjebas

Tkm.T (TDDS 11, 24) Oriin ziherli, kellesini galdyranda seslenip ¢isyén, yogyn, arkasy

menekli awuly gara yylan.
Trk.T Kobra yilani.
Ornek ciimle

Gursundan guylan yaly Mededin siiyem barmagy bir-de kepjebas yylanyn kellesine
calym etse, bir-de pysbaganyi kellesine ¢calym edyir (Odiayew, 2009:30).

Kakyny tutmak

Tkm.T (TDDS IlI, 11). 1. Tutgay keseli gozgap, aldyaldym-berdime salmak. 2.

yaramaz tésir sebépli 6ziine erk edip bilmén, gygyryp ugramak.

Trk. T 1. Kriz gecirmek, krize girmek (epilepsi ve diger hastaliklarda olan bayilma
durumu) tedirgin olmak paniklemek. 2. Bir durumdan etkilenerek kendini tutamayip

bagirmak.

Kok urmak

Tkm.T (TDDS 11, 44). 1. Gogermek, gogerip ¢ykmak, dityp almak. 2. diirli ugurlar

boyunca berkemek, cuil ornamak.

Trk.T 1. Bitkinin kok salmasi, yetigmesi biiylimesi. 2. Herhangi bir alanda uzman

olmak, isi1 1y1 bilmek.

Kok urmak birlesik sozciigli TDK- Tiirkge Sozliik’te 1. iyice tutunmak, saglamlagmak,
yayilmak, koklenmek 2. bir yere iyice yerlesmek anlamlarina gelen “kdk salmak”

birlesik sozcligline ¢agrisim yapmaktadir.

Ornek ciimle

Seyle ¢un kok uran dostluk dostluk-doganlygy biz her 4dimde syzdyk (Edebiyat we
sungat, TDDS).
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Bu bolsa 6nki wagtlarda halk kopgiiliginin arasynda sungatyn bar syrlary goyé ayry-
ayry adamlaryn kalbyna keramat bilen guyulyar diyen diisiinjdnin kék urup
giidenligine sayatlyk edyar (Seyitmyradow, 1977: 8).

Kok atmak

Tkm.T (TDDS I, 44). Iri-iri sanjyp berkitmek, mata boleklerini tikmezden &1 siiysmez
yaly etmek.

Trk.T igne ile dikis yaparken yama kumasi1 kaymasin diye aralarim biiyiik dikis atmak.
Ornek ciimle

Ol ¢akgyj ygyny ¢ykaryp, haltan agzana kok atylan sapaklaryny kesmage baslady (A.
Gowsudow -TDDS).

Kakabas

Tkm.T (TDDS Il, 10). Ugruna giden, 6zbasdak, erkin 6sen; basyna giden, terbiyesiz

ulalan.

Trk.T Rahat, simarik biiyiiyen (¢ocuk).

Ornek ciimle

Yone Tuwak o diyen mylayym yigit bolup ¢ykmady, kakabasrakdy (H. Garabayew,
TDDS).

Kakabas oglanlara temmi bermeli bolsa hezil edyér (Dadebayew, 2020).

Kelle keser
Tkm.T (TDDS 11, 19). Adam o6ldiirmekden gaytmayan, ganojak, jellat. cani, cellat

Trk.T Cani, cellat.

Kiilatar
Tkm.T (TDDS Il, 56). Ojagyn kiili syrylyp, toplanyp dokiilyan susak.

Trk.T Disardaki biiyiik kazanlarin, sobanin kiillerini almak i¢in kulanilan kii¢iik kepce.
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Kenar yaka
Tkm.T (TDDS 1, 23). Kenaryn boyy, kenara ifi yakyn yerlesyén yerler yerler.

Trk.T Deniz kiyisi, kiyrya yakin olan yerler.

Ornek ciimle

Kenaryaka yurtlaryn yolbasgylarynyn dususygy (TDDS).

Korzehin

Tkm.T (TDDS I1, 50). An —diistinjesi ¢ékli, zehini gowsak, yady kiitek.
Trk.T Diisiinme kabilyeti sinirl1.

Ornek ciimle

Beyik sahyryn eserlerinde akmak 6ziini akylly, kiiyki 6zlini gormegey, korzehin 6ziini
ucursyz zehinli, gorip 6ziini hosniyetli, galp 6ziini akyiirekli, ar alyjy 6ziini geg¢irimli,
nadan bilgi¢, ukypsyz 6ziini ukyply edip gorkezjek bolan mahalynda giilki doreyér
(Allakow, 2010:10).

Keseri yok

Tkm.T (TDDS 11, 28). Bir is edende basarjanlygy yok, emelsiz; gepldnde yitiligi,
otgiirligi yok.

Trk.T Yaptigi iste basarisiz, amagsiz, ciddiye alinmayan.

Ornek ciimle

Ol bir zat etmeli diyjek bolanda bolanda-da hynny hynny-mynny edip dur, hi¢ keseri
yok.

Kazasy dolmak

Tkm.T (TDDS I, 15). Sanaglysy dolmak, berlen omiir miiddeti gutarmak, omiir
peymanai ahyrlamak, diinydden gaytmak gaytmak.

Trk.T Vefat etmek, son nefesini vermek.
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Ornek ciimle

Sizler bilen zowky zowky-sapa siirenson, Arman galmaz, dolsa kaza, Seyidi! (Zelili,
TDDS).

Kyrk giinliik

Tkm.T (TDDS 11, 63). Gawunyn ii ir bisydn sary togalak gorniisi; dilim dilim-dilim
gorniisli, ysly, kicijik gawun.

Trk.T 1. En erken yetisen kokulu kavun tiirii. 2.Yeni dogum yapan anne ve bebegin

lohusalik donemi.

Meydan etmek
Tkm.T (TDDS II, 94). Ayakyoluna oturmak, téret etmek.

Trk.T Ayakyoluna gitmek.

Mohiim bitirmek
Tkm.T (TDDS 11, 102). Birinin hayysyny, yumsuny yerine yetirmek.

Trk.T Birinin ricasini, istegini yapmak.

Ornek ciimle

Bahyla ugraman, giiler yiiz bermén, Moéhiim bitirmége kipayat yagsy (Magtymguly,
TDDS).

Mawy altyn
Trk.T Dogalgaz.
Ornek ciimle

Million-million tonna «gara altyn», «ak altyn», «mawy altyn» tabsyryp duran
tiirkmenifi, Hindistanda 6z derwezesini guran tiirkmeninl hatyrasyna bir wokzala adyny

goyup bolmayarmy? (Odéyew, 2009:8).
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Nem syzmazlyk
Tkm.T (TDDS 11, 122). Bilyén zady hakynda hi¢ zat aytmazlyk.

Trk.T Bildigi konu hakinda higbir sey soylememek.

Oba gocmek
Tkm.T (TDDS I, 132). Yat bolmak, diiypgoter 6zgermek, yok bolup gitmek.

Trk.T Degismek, yok olmak, kaybolmak gitmek.

Ornek ciimle

Indi o dowiirlerden oba gog¢di (TDDS).

Oya (gitmek) batmak

Tkm.T (TDDS 11, 154). Cun pikire gitmek, biri ya ya-da bir zat hakynda kop pikir
etmek.

Trk.T Derin diisiinceye dalmak veya bir seyle ilgili ¢ok diigiinmek.

Ornek ciimle

—Seyle diysene— diyip, Owezmyrat batyr oya gitdi (A. Gowsudow- TDDS).

Ol etmek
Tkm.T (TDDS 11, 161). Bir zada 61 degirmek.
Trk.T Islatmak. Bir seyi 1slanmasi.

Ornek ciimle

Kitabyny 6l edipsin (TDDS).

Oiibayrak

Tkm.T (TDDS Il, 166). At ¢apysygynda toyhana ilki gelene berilydn serpay.

Trk.T Diigiinlerde ve at yarislarinda birinci gelene verilen hediye.
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Ote degmek

Tkm.T (TDDS I, 177). Ote degmek yaman tiisir etmek, erbet tisir galdyrmak.

Trk.T Kotii iz birakmak, olaydan kotii etkilenmek.

Ornek ciimle

Oz obadaslaryndan seyle giirriii esitmek ofia Viiziikessir berlenden has ote degdi (Y.

Miammediyew, TDDS).

Ote gecmek

Tkm.T (TDDS 11, 172) hetden agmak, yeterlik derejesinden gegmek, ¢enden ¢ykmak.
Trk.T Haddini asmak.

Ornek ciimle

Ynjydan, gowniine degen, ote gecen adamlarym {i¢cin wyzdan azabynam-a ¢ekmeli

bolaryn (Gylyjow, 2018:611)

Okjesine diismek (miinmek)
Tkm.T (TDDS 11, 161). yzyndan kowalamak.

Trk.T Pesinden kosmak, pesine diismek.

Pula gyzmak
Tkm.T (TDDS Il, 211). Pula nebsini saglatmak, pul diyip 6liip barmak.

Trk.T Paray1 sevmek. Paragoz. Paray1 ¢ok seven, paraya ¢ok diiskiin (kimse), para

canlisi.
Ram bolmak (etmek)
Tkm.T (TDDS I, 217). Endige 6wriilmek.

Trk.T Aliskanlik yapmak.
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Soziin 6tmek (gecmek)

Tkm.T (TDDS I, 283) aydan aydan-diyenin yer tutmak, aydan aydan-diyenin yerine

yetirilmek, diyenin bolmak.
Trk.T Kisinin her dediginin olmasi.

Soziin 6tmek (gegcmek) birlesik sozciigi TDK- Tiirkge Sozliikte sozli gegmek, yetkisi

olmak anlamlaria gelen “borusu 6tmek” deyimine ¢agrisim yapmaktadir.

Surata diismek (surata almak)
Trk.T Fotograf ¢ektirmek.
Ornek ciimle

Saparmyrady kyn yagdaydan alyp ¢ykmak ii¢in Iwan Semyonowic apparaty alyp
Gylygla berdi-de, gyzy bir gujagyna, Saparmyrady bir gujagyna alyp surata diisdi
(Odiyew, 2009:67).

Sacak yazmak

Sagak (TDDS II, 224). Nahar iylende yazylyan, i¢ine ¢corek dolanyan yorite tutulan

mata; supra, desserhan.
Trk. T Yemek yemek i¢in serilen sofra bezi. Sofra sermek.
Ornek ciimle

Sol wagt bolsa sagak yazyp, diirli-diirli nygmat getirdiler (Amman, 2012:77).

Sandan ¢ykan

Tkm.T (TDDS II, 238). 1. Harap bolan, zayalanan. 2. ters yola diisen.
Trk.T 1. Zarar goren, bozulan. 2. Kétii yola diisen.

Ornek ciimle

Sandan ¢ykan araba (TDDS).

Diizelmesen, sandan ¢ykan adam bolarsyn (TDDS).
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Sarydis

Tkm.T (TDDS 11, 246) Yasy bir ¢ene baran baran, gartasan (ayal masgala hakynda).
Trk.T Yas1 biiyiik olan, yasli. (Kadinlara bu sekilde hitap edilir)

Ornek ciimle

Alsan bir sarydis garry ayaly, Oynasyp giiliissen sapasy bolmaz (Magtymguly TDDS).

Saryyagyz
Tkm. T (TDDS II, 246). Adamyn yiiziinin hem sagynyn renki sary, sary owiisyén,

sarymeniz.
Trk.T Sarisin veya esmer.
Ornek ciimle

Magtymguly car den saryyagyz, at yiizli, cokarak kose, nomay sary sakally, gozi
mawa yakyn, goyun géz adam eken (Atayew, 2010: 130).

Salgy bermek

Salgy Tkm.T (TDDS IlI, 233). Ugur ya ya-da bir yer soralanda berilydn maglumat,

ugur gorkezme.
Trk.T Salgi bermek, yon géstermek, yol tarif etmek anlamina gelmektedir.
Ornek ciimle

Akmyrat bay, senin o keselinden agylmagyn ansat, jynlardan giiyji 6kde, uly isana
okatmaly — diyip, Samat yol salgy berdi (Asyr, 1986:151).

Salg1 almak

Salgy Tkm.T (TDDS II, 233). Ugur ya ya-da bir yer soralanda berilydn maglumat,

ugur gorkezme.

Trk.T Salgi almak, yol tarifi almak anlamina gelmektedit.
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Ornek ciimle

Inim Italmaz, ine, bu pikirin gaty makul, gandarcylyk isi yone-mone is dil, sonun

ticinem sonun yaly uly ahundan yol salgy almak gerek (Asyr, 1986:177).

Saman kelle

Tkm.T (TDDS II, 224). Akyl
s1z, akmak.

Trk. T Akilsiz, ahmak.

Ornek ciimle

Belki, 6z den den-dus oglanlary ona: —Sen saman kelle, diyip igenerler (B.
Kerbabayew- TDDS).

Saifisar dasi

Tkm.T (TDDS 11, 241). Islam dininifi diizglinlerine gora giindkari 6ldiirmek {i¢in ona

ziiulyan das.

Trk.T Islam dininin kaidelerine gére giinah isleyeni 6ldiirmek i¢in atilan tas.

Sese goymak

Tkm.T (TDDS I, 263). Yygnakda we s.m. yerler de meseldni kopgiilige atyp, gol
galdyrtmak, el galdyrtmak.

Trk.T Oylamaya sunmak.

Soz gatmak
Tkm.T (TDDS 11, 282). S6zlesmek tigin habar ugratmak.

Trk.T Bulugsmak, konugmak i¢in haber gondermek.
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S6z urmak
Tkm.T (TDDS 11, 282). S6z so6zlemek, geplemek, sohbet etmek.

Trk.T Sohbet etmek, konusmak.

Ornek ciimle

Menden idinsiz bir adamyn bir agyz s6z urmaga haky yok (Edebiyat we sungat-
TDDS).

Sacagynyz egsilmesin

Tkm.T (TDDS 1I, 224). Rysgahifuiz egsilmesin, horluk gormén diylip aydilyan alkis,

sofraniz eksilmesin.

Trk.T Sofraniz bereketli olsun diye sdylenen soz.

Sabyr kisesi
Trk.T Sabrin dolmasi anlamina gelmektedir.

Bu birlesik sozciigiin TDK- Tiirkge So6zliik’te ¢ok sabirli kimse anlamina gelen “sabir

tas1” birlesik sdzciigiine cagrisim yapmaktadir.
Ornek ciimle

Ykbal bir salym garasyk eder, emma sabyr kisesi dasyp, puryja mohleti dolanson,

yorejek yollaryn biidiir-siidiir bolmagy hokman dél (Gylyjow, 2018:624).

Ser aramak
Tkm.T (TDDS 11, 326) Yrsaramak, dawa dawa-jenjel gozlemek.

Trk.T Azarlamak, kavga giiriiltli yaratmak i¢in bahane aramak.

Sam bolmak

Sam bolmak birlesik sézciigii Tirkmen Tiirk¢esi konusma agzinda “kurda kusa yem

olmak’ anlamiyla kullanilmaktadir.
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Ornek ciimle

Ustiimizde Huday bar, eger sizden basga bir adam bolan bolsa, lisi bireyyim

garaguslara sam bolardy (Amman, 2012:39).

Toslama durmus
Trk.T Diizmece hayat
Ornek ciimle

Ceper toslama durmus hakykatyny yoyman, ondan alnan faktlary has kamillesdiryr,
olary durmusdaky bolsundan-da has ynandyryjy edyédr, manysyny cuilasdyryar
(Allakow, 2010:28).

Toynagy diismezlik
Tkm.T (TDDS I, 380) Bir yere baryp bilmezlik, gatnasyk etmezlik.

Trk.T. Bir yere gidememek, katilamamak.

Tiykesme

Tkm.T (TDDS 11, 391) tiiykesme ogry barypyatan ogry, afirybas ogry, tiiys ogry.
Trk.T Hirsiz.

Ornek ciimle

Bu tiiykesme ogry, bu kyrk tylla tolese, ony goyberjekler. Emma bu ogrudan zat yok
(Bayjanow ve Petjikowa, 2015).

Tarapyny calmak

Tkm.T (TDDS Il, 351). Tarapyny calmak biribiri-birine garsy duryanlaryn birini

goldamak.

Trk.T Birini desteklemek, saf tutmamak, safinda durmak.
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Tarapyny c¢almak birlesik sozctigii TDK- Tiirk¢e Sozliikk’te Birinden yana olmak,
birinin gorlis ve diislincesini desteklemek anlamlarina gelen “taraf (veya tarafini)

tutmak™ birlesik sozciigline cagrisim yapmaktadir.
Ornek ciimle

Sdhedow Deryayew barada menin bilen eden giirriininde, menin isleglerimin in
yonekey meseleleri hem ¢ylsyrymlasdyrjakdygyna salgylanyp, Deryayewin tarapyny
¢aldy hem-de 6z yanyna Deryayewin iberilmegini sorady (Cliriyew, 1993:122).

Tasa getirmek

Tkm.T (TDDS I, 354). Delile getirmek, delillendirmek.
Trk.T Delillendirmek.

Ornek ciimle

Garaz, 6z etsem-goysamyny delillendirjek, tasa getirjek bolup, pikir baryny dwriipdir
(Gylyjow, 2018:619).

Top urmak

Tkm.T (TDDS I, 375). Yalan sézlemek, aldamak, ¢ypdyrmak; yapa degmeyin soz
aytmak.

Trk.T Yalan sdylemek, aldatmak.

Top tutmak

Tkm.T (TDDS I, 375). Bir yere jemlenmek, tiysmek.
Trk.T Bir yere toplanmak.

Ornek ciimle

lleri-gayra dyzasyan atlar top tutup durdular (TDDS).

Ten bermek

Tkm.T (TDDS 1, 362). Razy bolmak, uymak, boyun bolmak.
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Trk.T Razi olmak, boyun egmek.
Ornek ciimle

Bolya-da, takdyra ten bermekden basga nidme edip biljek, sen? (Bayjanow ve
Petjikowa- TDDS).

Toynagyny gyrkmak
Tkm.T (TDDS II, 380) Birinif bir yere gelmegini, barmagini bes etdirmek.

Trk.T Birinin yiikselmesini engellemek.

Toynak salmak

Tkm.T (TDDS I, 380) Depmek.
Trk.T Tekma atmak.

Ornek ciimle

Yaby gulagyny gypyp, birden gosa toynagy saldy saldy-da yazzyny berdi (A.
Durdyyew- TDDS).

Tersokan

Tkm.T (TDDS 11, 364) Doga okap, jadygoylik edydn adam, jadygoy.
Trk.T Biiyiicii.

Ornek ciimle

Tersokan diyilyan din tindewgisi ilki bilen-a serbazyn iki goziinin arasyna sag elinin

sliyem barmagy bilen esli salym basyp durdy (Tagan, 2014:174).

Urup aglamak

Tkm.T (TDDS 11, 404). Etjegini edip monsiiremek, ohayyarlyga salmak, aybyiny
vasyrjak bolup gacalak etmek, oiilirtjek bolmak.

Trk.T Kendi ayibin1 saklamak igin iiste ¢ikmaya ¢alismak, sug bastirmak.
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Urup ¢ykmak

Tkm.T (TDDS 1I, 404). Oziifi onarmak, basyily caramak, kisi kdmegine zar
bolmazlyk.

Trk.T Kisinin kendi isini kendisinin yapmak. Kimsenin yardimina ihtiyag duymamak.

Muhtag¢ olmamak.
Ornek ciimle

Gor -de dur, sent gyzyn hem bir yerden urup ¢ykar (N. Pomma -TDDS).

Urduryp gelmek (girmek)
Tkm.T (TDDS 11, 404). Haydap, ¢alasyn gelmek, gozi yok yaly bolup girmek.

Trk. T Arabayla ¢ok hizli gidip ¢arpmak.

Ucar meydany
Tkm.T (TDDS 11, 395). Ugarlaryn gonyan, asmana galyan meydany.

Trk.T Ugaklarin indigi havalandigi alan.

Unas

Tkm.T (TDDS 1I, 403). 1. Yuka yayylan hamyrdan ingejik hem uzyn uzyn-uzyn
kesilen hamyr zolajyklary, as. 2. Sol hamyr zolajyklary jazly ya ya-da gaynap duran
duzly suwa atylyp bisirilydn nahar.

Trk.T 1. Eriste. 2. Eristeden hazirlanan yemek.
Ornek ciimle
Bugaryp durandyr gatykly unas (K. Gurbannepesow- TDDS).

Men satia bir burgluja unas bisirip bereyin (Y. Mémmediyew- TDDS).
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Usak goz
Tkm.T (TDDS 11, 407). Owuk gozlii elek, gozli elek, syk elek.

Trk. T Ufak gozlii elek, sik delikli elek.

Uzakly giin
Tkm.T (TDDS Il, 410). Uzakly giin giiniiii biitin dowamynda, ertirden agsama ¢enli.

Trk. T Biitiin giin, tiim giin.

Ornek ciimle

Uzakly giin bir yerde bir dowliim ¢oregem iydirmedi, suwam i¢dirtmedi (Ciiriyew,
1993:73).

Ucan gazan

Tkm.T (TDDS 11, 395). Nahar bisirilyan ullakan gazan.
Trk. T Yemek yapilan biiyiik kazan veya tencere.
Ornek ciimle

Toy yerinde on sany u¢an gazan nahar ataryldy (TDDS).

Ucdantutma

Tkm.T (TDDS 11, 395). Bir yan ujundan, bagsdan basdan-ayak, boydan boydan-basa,
bary.

Trk.T Tamamuyla, biistiitiin, bastan basa.
Ornek ciimle

“Ykbal” romanynyfl poloZitel gahrymanlarynyil u¢cdantutma &hlisi ugursyz c¢eper

glirleyar (Allakow, 2010:166).
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Ugry gacmak

Tkm.T (TDDS 11, 398) 1. saglygy peselmek, yaramazlasmak, tapdan diismek. 2. keypin

bozulmak, géwlinli gowiinli-gowiinsiz yagdaya diismek.

Trk.T 1.Saghg: iyi olmamak, halsiz diismek, kotiilesmek. 2. Morali bozulmak. Keyfi
ka¢cmak.

Ornek ciimle
Syrkawyn giin glin-giinden ugry gagyar (TDDS).

Ona bir yumus buyursan ugry gacyar (TDDS).

Usti acylmak

Tkm.T (TDDS II, 417) Ayan bolmak, dsgér bolmak, yiize ¢ykmak, bilinmek.
Trk.T Ortaya ¢ikmak, bilinmek.

Ornek ciimle

Avylar-giinler gecyédr, emma henize ¢enli bu syryn iisti acylman gelyir; menem hig

zada distinip bilmeyérin (Amman, 2012:221).

Ustiinden gelmek

Ustiinden gelmek birlesik sozciigiiniin Tiirkmen Tiirkcesinde “iki kisiden birinin

digerinin evine gelip almasi, karsilamas1” anlamina geldigi diistiniilmektedir.
Ornek ciimle

Gel bir baryp goreyin, belki any sol 6liilerin arasyndan taparyn” diyip, dliileriil arasyny

garap yorer erdi. Sol wagt Mejnunyn iistiinden geldi (Atayew, 2010: 85).

Ustiinden barmak
Tkm.T (TDDS I, 417). Bir zada sezewar bolmak, gabat gelmek, dugar bolmak.

Trk.T Denk gelmek, karsilasmak.
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Ornek ciimle

In sonunda, kogénin, hayaty yykylan yerindédki tamdyrda ¢orek bisirip oturan bir
ayalyn, iistiinden barypdyrlar (Kerbabayew, 2010:79).

Ustiine barmak

Tkm.T (TDDS 11, 417). Birinin yanyna barmak, dyiine barmak.
Trk.T Birinin yanina gitmek/varmak, evine gitmek.

Ornek ciimle

Orazmeiili yzy yzarlap gidiberyir. Ol Hanserwerin toyunyi iistiine baryar (Atayew,

2010:368).

Ustiinden giilmek

Tkm.T (TDDS 11, 417). Birini yansa almak, birini kemsitmek, dsgermezgilik etmek.
Trk.T Biriyle dalga gegmek, asagilamak.

Ornek ciimle

Seyle halatlarda eger indiwid tdweregini dsgermezlik etse, onun iistiinden giiliip, 6z

giilklingliklerini pas edip biler (Orazberdiyewa, 2010:108).

Ustiinden diismek

Tkm.T (TDDS I, 417). Birine azar bermek, birini ysarlamak, bahana aramak
Trk.T Birini rahatsiz etmek, azarlamak, bahane aramak.

Ornek ciimle

A siz bolsa, namaz dynan dessine diinyd sohbedine gyzygyp, Tafry bendesinin

gybatyny edyarsiniz, iistiinden diisyérsiniz (Gylyjow, 2018:496).

Yedidamak

Tkm.T (TDDS I, 478). Diirli-diimen iymegi, k6p iymegi halayan.
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Trk.T Cok yemeyi, ¢esitli yemek yemeyi seven.
Ornek ciimle

Ol bir yedidamak adam ekeni (TDDS).

Yerbiti
Tkm.T (TDDS I1, 489). 6ran kigi, has kigijik.

Trk.T Ufacik, ¢ok kiiciik.

Yurtbasar

Tkm.T (TDDS II, 508). Basgalaryn yer yer-yurduny zor bilen basyp alyan,
basybalyjylykly syyasaty yoredyén jenibaz.

Trk.T Isgalci, bir bdlgeyi zorla ele gegiren.
Ornek ciimle

Tiirkmen topragyna dasary yurt basybalyjylarynyn cozuslary, hikim toparlaryn
Ozara ¢aknysyklary hali-sindi gaytalanyp duryar (Atayew, 2010:43).

Yiirege diismek
Tkm.T (TDDS IlI, 512). Halys etmek, irizmek, yadatmak, bizar etmek.

Trk.T Biktirmak, usandirmak.

Ornek ciimle

Sol bir zadyn zol-zol gaytalanyp durmazlygy, irizmezligi we yiirege diismezligi iicin

seytdim (Gylyjow, 2018:245).

Yer depmek
Tkm.T Mellek agdarmak

Yer depmek Toprak bellemek.
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Yaman owrenmek

Tkm.T (TDDS Il, 457). Yerin gifiinde, miimkingilik bar wagtynda bir zada halys endik
etmek, endik bolmak (azajyk kinaya bilen aydylyar).

Trk.T Aliskanlik yapmak.

Ornek ciimle

Enen-atan arkasyndan siiyjlije zatlary saylap iymegi yaman owrenensiin Owrenensin.

Yaka yyrtmak

Tkm.T (TDDS II, 451). Dadydady-peryat etmek, nala ¢ekmek, gaty aglamak, gaty

yalbarmak.

Trk.T Cok aglamak, feryat etmek, ¢ok yalvarmak.

Ornek ciimle

Yone birde galanlar itgilerinifi oduna ¢ydaman, yaka yyrtyp aglarlar (De Sent-
Ekzyuperi, 2020).

Yaka yyrtysmak
Tkm.T (TDDS Il, 451). Tutaklasyp urugmak, yakalagyp dawalagmak.

Trk.T Kavga etmek, doviismek birbirine girmek.

Yakar-yakmaz

Tkm.T (TDDS II, 451). 1. Jana yaramayan, yaramsyz (iymit hakynda). Yakar Yakar-
yakmaz bir zat iyen bolayma. 2. Yakymsyz, géwne degyin, gaty gaty-gayrym, yokus
(s0z, giirriin hakynda).

Trk.T 1. Dokunan, zararli zehirleyen yiyecekler. 2. Kotii niyetli, kalp kiran.

Ornek ciimle

Adama yakar yakar-yakmaz s6z diyman.
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Yamasy yerinde

Tkm.T (TDDS 1, 456). Zyyany yok, deregini dolsa bolar; 6z -6ziinden biter.
Trk.T Zarar olmayan, kendi kendini tamamlayan.

Ornek ciimle

Onun goly yaman dilnipdir, seyle bolsabolsa-da, yamasy yerinde, biter (TDDS).

Yamasy bitmek

Tkm.T (TDDS |, 456). Yerini dolmak, 6wezine gelmek, keminifi iisti yetirilmek,

durmus yagdayy gowulanmak.
Trk. T. Yerini doldurmak, eksigini tamamlamak, yasam standartlarini diizeltmek.
Ornek ciimle

Pul bolsa, yamasy bitjek yalydy, Maksat Maksat-myradyna yetjek yalydy (B.
Kerbabayew- TDDS) .

Yan bermek

Tkm.T (TDDS II, 457). Yakyn adamyfi 6liimi, kesel we s.m. sebépli asgynlamak,

yatan hassa bolmak.
Trk.T. Yakininin vefat etmesi ya da hastalik sebebiyle glicten diismesi, yatalak olmasi.
Ornek ciimle

Oglunyn 61di habary gelenden beylak uzaklasdyr man, ene yan berdi (TDDS).

Yokary basys

Tkm.T (TDDS 11, 497). 1. Gan basysynyn yokarlanmasy. 2. Howa basysyndan yokary
bolan basys.

Trk.T 1.Tanstyon yiikselmesi. 2. Hava basinci.

135



Ornek ciimle

Atmosfera hem bu babatda bize kdmek eder, ol hem yerinn uly cuiluklaryndaky
gatlaklarynda yokary basys netijesinde sohlelenip biler (Wern, 2020: 38).

Yokus 17/
Tkm.T (TDDS 11, 498). Erbet s6z, gowne degyan s6z.

Trk. T Kotii laf/s6z, kalp kiran soz.

Yyldyzy diisiismezlik

Tkm.T (TDDS 11, 522) Gylykgylyk-hisiyetin den gelmezlik, onusmazlyk (kopleng,
yas catynjalar hakynda).

Trk.T Yildiz1 barigmamak, enerji uyusmazligi.

Yakasy gayysly

Tkm.T (TDDS 11, 451). Oz pikirini dogry hasaplap hereket edyin, 6z efiegine tutyan,

diyen etmezek.

Trk.T Dik bagl, bagkasini dinlemeyen.

Yasama soz
Tkm.T (TDDS Il, 468). Soz yasayjy gosulmanyn komegi bilen yasalan soz.

Trk. T Kelime turetme.

Ornek ciimle

At yasayjy gosulmalar yasama sozlerden-de, asyl sozlerden-de at yasamaga

gatnasyar.

Yarym gowiin

Tkm.T (TDDS I, 467). Durmusy, yasaysy yerbe-yer bolmadyk, durmusyn ajysyny
dadan, géwni synyk.
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Trk.T Hayat1 diizgiin olmayan, hayatin acisini tatmis, gonli kirik.

Ornek ciimle

Bu 6rén yuka yiirekli, yarym gowiin adamdy (B.Seytdkow- TDDS).

Yedi yat
Tkm.T (TDDS I, 478). Yedi arkadan aiiyrky, garyndaslyk taydan daslasan adamlar;

bigine, keseki.

Trk.T Yabanci kan bagi olmayan.

Ornek ciimle

“Dogan bilen guda boldum, Doganlykdan jyda boldum” nakylynyn iindeyan pikirine
eyerip, ol yedi yat bilen guda boldy (TDDS).

Yas basyna

Tkm.T (TDDS Il, 469). Yas basyna (basyndan) yas wagtyndan, yaslygyndan,
cagalykdan.

Trk.T Geng yasta.

Ornek ciimle

Hakykatdan-da, garry yas basyna bu gyza kesde etmek, gayma gayamak, haly ¢itmek
yaly el isglerini 6wretmek bilen, ofia edepli bolmak terbiyesini terbiyesini-de berip

baslady (A. Gowsudow- TDDS).

Yel yiirek

Tkm.T (TDDS 1, 480). 1. Séhel zada gahary gelyén, dargursak, gyzma. 2. batyr dal,
gorkak, yowsel.

Trk.T 1.Ufacik seye sinirlenen, sinirli. 2. Cesaretsiz, korkak.

Yarym gegiriji

Tkm. T (TDDS 1,428) elektron gegirijiligi bolan jisim.
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Trk. T Yar iletken.

Yarylmadyk garpyz

Tkm. T (TDDS I, 410) Gylyk-hasiyetinin ndhilidigi belli dal.
Trk. T. Karekteri, kisiligi ve insanlig1 nasil oldugu belirsiz.
Ornek ciimle

Adam diyenin bir yarylmadyk garpyzdyr, is salsyp gormesen, onunl ndhilidigini bilmek
kyn (TDDS).

Yertudana (Yertut)

Tkm.T (TDDS II, 490) Ekilyan otjumak Osiimlik we onun gyzyl tudana menzes

miwesi.
Trk.T Cilek.
Ornek ciimle

Yertudanasy yokumly maddalara bay bolup, ynsan saglygy ii¢in, ayratyn-da, yiirek-
damar, goz kesellerine peydaly, yatkesligii yiteldyér, gan aylanysyny gowulandyryar
(Umarowa, 2020:15).

Yel almak

Tkm.T (TDDS II, 480). Goren zadyn, esiden soziin tasirinden gahar gahar-gazaba

miinmek, gaharlanmak, ¢ismek.

Trk.T Goriilen seyin, isitilen soziin etkisi ile sinirlenmek, kiiplere binmek.

Yel bermek

Tkm.T (TDDS I1, 480). Bir zatdan 6ykeldp, gaharlanyp yoren adama megew bermek,

gotergilemek, ¢isirmek, gop bermek.

Trk.T Bir seye kiisen sinirlenen kisiyi kiskirtmak, daha ¢ok sinirlendirmek.
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Yel c¢almak

Tkm.T (TDDS II, 480). 1. Akylyn lytgemek, délirdn yaly bolmak, yeldirgemek.
2.Yzgary gitmek, gurasmak. 3. Howasy tdzelenmek.

Trk.T 1. Akl gitmis gibi olmak. 2. Suyunu ¢ekmis, kurumus. 3. Hava temizligi.
Ornek ciimle

Apisgeleri acsaii, tama yel galyp duryar (TDDS).

Yeli yatmak
Tkm.T (TDDS 11, 480). Kosesmek, rahatlanmak, gaharyi ayrylmak.

Trk.T Sakinlesmek, rahatlamak, 6fkenin gegmesi.

Yurt sokmek

Tkm.T (TDDS I, 508). Aylanmak, gezmek, syyahat etmek.
Trk.T Dolasmak, gezmek seyahat etmek.

Ornek ciimle

Tiiweleme, tliweleme, bir kem togsanda hem yurt sokiip bilyan bolsanyz — diyip,

Batyr Gayly gep tapman giimmi-siimmi etdi (Odiyew, 2009:58).

Yalancaa gelmek

Tkm.T (TDDS II, 453). Diiny4 inmek, eneden dogulmak.
Trk.T Diinyaya gelmek, dogmak.

Ornek ciimle

Yalangyga Vaity gelen, Ganym bilen sowes salan ( Bayram sahyr- TDDS).

Yelayak
Tkm.T (TDDS I, 480). Yyndam, yiiwriik, capgyr.
Trk.T Hizli, ¢abuk, seri, siiratl.
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Ornek ciimle

Ylgasmakda sondan dkde yok diyip, Yelayak atdan hem galanok diyip, Obamyzda
giirriin edyarler kéte (D. Baymyradow- TDDS).

Yelbag

Tkm.T (TDDS 11, 480). Gara 6yiin liziiginin asaky etegine berkidilip, durlugyn isti

bilen tdrimin asaky gézenegine baglanyan ylipler.
Trk.T Geleneksel Tiirkmen ¢adirlarinin tist ve alt kismina baglanan ipler.
Ornek ciimle

Jumagiil 6yiifi yelbagyny ¢oziiberdi (O. Odayew- TDDS).

Yolbasgy

Tkm.T (TDDS 1l, 499). 1. Yolbascynyit wezipesi, Vagdayy. Ona uly
kdrhanayolbascylyk etmek ynanyldy. 2. Kérhana ya-da edara islerini dolandyryan
guramalar. Gowy isleyénlere yolbas¢ylyk tarapyndan sag bolsun aydyldy.

Trk.T 1. Midiiriin vazifesi durumu. Ona giivenilerek sirket yonetiminin idaresi verildi.

2. Sirket ya da idare eden, idare isleriyle ilgilenen.
Ornek ciimle

Ine, yolbas¢cy bolmak isleydn, yone yolbas¢ylyk iicin artykmacg giiyc, yhlas sarp
etmelidir 6ytmeyan kabir adamlaryn tolemeyan harjy, salgydy (Gylyjow, 2018:129).

Yokus degmek (gormek)

Tkm.T (TDDS 11, 498). Gaty gormek, gowniifie yaramazlyk, namys bilmek; kyn

gormek.

Trk.T Alinmak, iiziilmek, hos olmayan durum, utanmak; zor gelmek.

Ornek ciimle

Gep arasynda Abu Bekrin aydan bir s6zi mana juda yokus degdi (Gylyjow, 2018:68).
Hokiimdar syr bildirmese-de, bu s6zi yokus goriipdir (Gylyjow, 2018:402).
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Yol calmak

Tkm.T (TDDS 11, 498). Yz calmak, yzarlamak.
Trk.T iz aramak, takip etmek.

Ornek ciimle

Sumroy kempir eger yol ¢alan adam bolsa, 6ziini tapsyn diyip, otyryeri bilen siiystip,
yz edip gitdi (Gorogly-TDDS).

Yol sokmek

Tkm.T (TDDS I, 498). Kop yoremek, yordp kop yol gegmek.
Trk.T Cok yiiriimek, ¢ok yiiriiyerek yol gitmek.

Ornek ciimle

Sonra habar-hatyr alara golay-goltumda janly-jemende yokmuka diyip, yene bir
menzil yol sokiipdirler (Gylyjow, 2018:596).

Yol salmak

Tkm.T (TDDS 11, 498). 1. ugramak, sezewar bolmak, bagyna diismek. 2. kop gatnap
yol etmek, gidipgidip-gelip durmak, bir yere kop gatnamak, gatnaw etmek.

Trk.T 1. Denk gelmek 2. Cok gidip gelerek yol ¢ekmek, sik sik bir yere gidip gelmek.
Ornek ciimle

Onson ol 6ziinin tanalmayan yerine yol saldy (A. Gowsudow- TDDS)

Urus baglanaly bari, engeme 6yiin iistiinden 6liim habary yol salypdy (TDDS)

Olaryn ogul-gyzyna sindirip yetismedik méhir akabasy agtyklaryna tarap yol salyar
(Muhammedowa, 2020: 15).

Yedidamak

Tkm.T (TDDS Il, 478). Diirlii-diimen iymegi, kdp iymegi halayan.
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Trk.T Cesit ¢esit yemegi seven, ¢ok yemeyi seven.

Ornek ciimle

Ol bir yedidamak adam ekeni (TDDS).

Yerdemir

Tkm.T (TDDS I, 489). Yer siirmek iigin azalyi kiindesinifi ujuna geydirilyén demir.
Trk.T Yer siirmek veya bellemek i¢in aletin ucuna takilan demir, pulluk.

Ornek ciimle

Onun asak yanynda, yerde iki sany posly yerdemri yatyr, basga bagga-da ¢égd bulagyp
yatan demir bolekleri kiandi (A.Gowsudow- TDDS).

Zorzemin

Tkm.T (TDDS II, 535). Yylandodak atlandyrylyan derman otuf bir gornisi.

Trk.T Ilag yapiminda kullanilan bir bitki.

142



SONUC

Bu ¢alismanin hedefi lehgeler arasi bir aktarma sorunu olarak birlesik sozciiklerde
goriilen yalanci es degerligin incelenmesidir. Tirkmen Tiirkgesi kaynak ve Tiirkiye
Tirkgesi hedef lehge olarak alinmistir. Oguz grubunda bulunan ve birbirine yakin olan
bu iki leh¢ede bulunan 437 yalanci es deger sozciiglin anlam farkliliklar1 tespit

edilmistir.

Bu tespitler iki basikta incelenmistir. Bunlardan ilki birlesik s6zciigii olusturan her iki
unsurun da hedef ve kaynak leh¢ede bulundugu halde yalanci es deger birlesik
sozcliglin  hedef lehgede bulunmasidir. Bu sdzciiklerdeki yalanci es degerlik
durumunda aktarma hatalarinin daha kolay yapilacag: diisiiniilmektedir. Ciinkii her iki

lehgede de ayni birlesik bulunmaktadir.

Ikincisi birlesik sozciigii olusturan her iki unsurun da hedef ve kaynak lehgede
bulundugu halde yalanci es deger birlesik sozciiglin hedef lehgede bulunmamasidir.
Ik sozciik de ikinci sdzciik de ayr1 ayri diisiiniildiigiinde Tiirkmen Tiirkgesinde
bulunmaktadir, Tiirkiye Tiirkcesinde de bulunmaktadir. Birlesim ise Tirkmen

Tiirk¢esinde bulundugu halde Tiirkiye Tiirkcesinin s6z varliginda bulunmamaktadir.

Ancak bazi birlesik sozciikler Tiirkiye Tiirkgesinde bir anlam ¢agrisimi yapmaktadir.
Calismada cagrisim yapanlarin iki basliktan hangisine konulacaginda zaman zaman
tereddiite diisiildiigii dahi olmustur. Bazilarinda ise higbir ¢agrisim yoktur. Cagrisim
olsa da olmasa da birlesik sozciigiin anlami her iki lehge i¢in de yalanci es deger
ozelligi gostermektedir. Bu durum aktaricilar igin zorluk sebebi olarak tespit
edilmistir. Aktarma hatalarmin her iki lehgeyi 1yi bilmemekten kaynaklandigi
diisiiniiliirse aktarmaya gereken Ozenin verilmesinin gerektigi ortaya cikmaktadir.
Verilen iki basliktan ilk basliktaki 6rnek sayisinin ikinci basliktakine gore ¢ok daha az
oldugu tespit edilmistir.

Bunun disinda caligmada tespit edilen yalanci es deger sozciiklerin bazilarinin es
dizimli sozciikler oldugu da diigiiniilmektedir. Bu iki kavramin kiyaslamas1 hakkinda
alanyazinda yeterli calisma yoktur. Ayrica birlesik sozciikler ile es dizimli sdzciiklerin
ayr1 ayri tespiti daha genis bir ¢alisma gerektirdiginden calismada es dizimli s6zciik

incelemesi yapilmamustir.
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Calismada 437 yalanci es deger birlesik sozciik tespit edilmistir. Tespit edilen birlesik
sozciiklerin bir kismi bitisik, bir kism1 da ayr1 yazilmakta hatta bazilarinin yaziminda
kisa ¢izgi de bulunmaktadir. Kaynak lehge olan Tiirkmen Tiirkgesi sozciikleri igin
temel referans sozliik olarak Tiirkmen Dilinin Diistindirigli Sozliigi kullanilmistir. Bu
kaynakta 50.000 sozciik bulundugu diisiiniiliirse, tespit edilen yalanci es deger birlesik
sOzciiklerin ylizde 1 kadar oldugu goriilebilir. Ancak bu calismada sadece birlesik

sozcliklerde goriilen yalanci es degerligin incelendigi dikkate alinmalidir.

Oguz grubu lehgelerinden olan ve Tiirkiye Tiirk¢esine yakin oOzellikler tasiyan
Tiirkmen Tiirkgesi lizerine yapilan her ¢alisma Tiirk diinyasinin kiiltiir biitiinligtini

saglamak bakimindan 6nemli goriilmektedir.
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